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01 π λ ιΐϊτο ι άνέγνωμεν κατά τού; παιδικού; ήμών 
χρόνου; θυμηδή τινα καί τερπνά καί ψυχαγωγικά διη
γήματα, ola s ή  περιστερά, ο « Τά αύγά τού Πά
σχα, s καί τά  όμοια, καί εϊ; αύτά έντρυφώσιν άκόμη 
αί άπαλαί καρδίαι τώ ν τέκνων τή ; νέας γενεάς- τίς 
εμω : γινώ ικει, ή τ ίς  έξ ήμών ήρεΰνησέ ποτε ίνα 
μάθρ καί τόν συγγραφέα, εί; τόν όποιον χ ιεω στεί- I 
τα ι ή πρώτη αΰτη τροφή τού ανθρωπίνου νοός, αί 
πρώται βάσει; τής ηθικής ημών παιδεύσεω; καί τής 
μορφώσεως τού πρακτικού ήμών βίου; Τά συγγραμ- 
μάτια ταύτα κυκλοφορούσιν άπό τεσσαράκοντα ήδη 
ετών έν Ευρώπη, καί ’Αμερική, έν Ελλάδι, Γερμανία, 
Γαλλία, Αγγλία , έν τα ϊ; Σκανδιναυϊκαϊς καί έν τα ϊ; 
Κ ά τω  χώραις, έν ταΐς Σλαοϊκαίς καί ‘ Ρωμανικαΐς τής 
Εϋρώπη; φυλαΐς, έν ταΐς άποικίαις, έν ταΐς Πνωμέ- 
ν * ι ;  καί άποσπασθείσαι; ήδη Πολιτείαι; τής Αμε 
ρικής, άλλ ούδαμοΰ γίνεται λόγο; περί τού συγγοά- 
ψαντος. Τά διηγήματα κατέστησαν παγκόσμιον κτή
μα, καί 6 συγγραφεύς αύτών ανήκει αυτοδικαίως 
παντί τώ  κόσμω καί ούχί ίδιαιτέρω τιν ι έΟνει καί 
ιδία τινι τή ; οικουμένης χώ :α .

Α λλ ’ ίμείς, οΐτινε; ύπό τώ ν κατά καιρούς δη
μαγωγών συνειθίσθημεν νά λέγωμεν, ό τι ούδέν ποτε 
λαλόν έκ Βαυαρών, ανάγκη νά μάθωμεν, ο τι 6 συγ
γραφεύς τή ; Περιστεράς καί τών Αύγών τού Πάσχα

είναι Βαυαρό;, γεννηθείς έν άφανεί τινι χωρ’ω  τ ή ' 
Φραγκωνίας.

Εν ετει σωτ/.ρίω 1843, μετά παρέλευσιν δύο 
μηνών άπό τού ενδόξου ήμών συντάγματος, οτε 
άθρόα έδιώκοντο έξ Ελλαδο; τά  λείψανα τού Βαυα
ρικού συμμαχικού στρατού, αί άμ,νησίκακοι τών 
Βαυαρών έστίαι έθέρμαινον άκόμη πολλούς Ελληνό- 
παιδας διατρίβοντα; έν Βαυαρία ενεκα σπουδής. 
Βασιλεύ; καί μέλη τού βασιλικού οίκου, καθηγη- 
τα ί καί μεγιστάνες, κοινότητες έ.ίοτε, παρείχον 
το ΐ; ένδεε’σιν έξ Ελλάδος μαθηταΐ; υποτροφία; καί 
χορηγίας. Διέτριβον εγώ  τό τε  έν τώ  παλαιίΰ καί 
φιλοξενώ πύργω τού Λεχά'.υσεν, άντικρύ τή ; Αύ- 
γούστης τώ ν Ούϊνδελικών, καί άνεγίνωοκον γερ- 
μανιστί τήν α ί’όζαν τού Ταννεβούργ, »  ότε κατά 
πρώτον ένόησα ότι τούτο η ιο  τό έν Ελλάδι έπί 
τών παιδικών μο ι  χρόνων άναγνωοθεν διήγημα o l l  
Περιστερά,» όπου άντί τού πύργου τού Ταννεβούργ 
έγράφετο επί τό  έλλην.κώτερον «  εί; τόν παλαιόν 
πύργον τού Μαυρομιχάλη* . . . . ό  πατριωτισμό; 
δέν μέ άφηνε νά ύποθέσω άλλο τ ι, εί μή ότι εί 
Βαυαροί ίδιοποιήθησαν τό  Ελληνικόν διήγημα, καθώς 
ίδιοποιήθησαν πολλά άλλα πράγματα- τοιαύτα καί 
μάς έδίδασκεν ό τ ό ι ε  πατριωτικός Ελληνικός τύπος" 
ή αλήθεια όμως ήτο, ό τι τό  ¿λληνικόν διήγημα είχε 
μεταφρασθή έκ τού Γαλλικού, καί τούτο έκ τού 
αρχετύπου Γερμανικού Ιστορήματος Βαυϊρόύ τινο; 
συγγραφέως" τούτο μοί άπεκάλυψεν ό φιλο; ιερομό
ναχο: Βίρκερ έκ τού τάγματος τού άγίου Βενεδίκτου,
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νυν Ηγούμενος τής μονή; τού άγι'-.υ Βονιφατίου έν 
Μονά/ ω.

II έκπληξίς μου ήτο μεγάλη, άλλ έτι μεγαλη- 
τέρα έγένετο δτε έμαθον, ό τι ό συγγραφεύ; τής Πε
ριστεράς καί τών Αυγών τού Πάσχα εζη  δχι μακράν 
εμού έν Αύγουστο:. 0  άσιώτατος Βίοκερ έλαβε τήν κκ 
λοσύνην καί μέ ώδήγησεν εις έπίσ/.εψιν τού γέ.οντος, 
εί; τόν όποιον έχρεώστουν τόσαςτερπνάς καΐεύτυχμϊ; 
τής καιρικής μου ήλ.κία; ώρα;. Κατά τήν άδόν τήν 
άγουσαν άπό τη ; μονή; τού άγιου Στεράνου προ; 
τό ν  μητροπολιτικόν τής Αύγούστη; ναόν, όπ.υσυν- 
ετάχθη καί διεκηρύχθη ποτέ ύπό τώ ν ''‘ ιαμαρτυ- 
ρομένων ή τής πιστεω; αυγουστανή όμολογία, έκει 
το  οί-.ίσκος κομψός καί αρχαϊκός, τάξεως γοτθικής, 
έν τώ  όποϊω κκτώκει ό άρχικανόν.κος Χρ σ-. όμορος 
Σμίδ, ό συγγραφιύς τή ; Περιστερά; καί τών Αυγών 
τού Πάσχα. Τόν είδα’ ητο γερόντιον ακμαϊον, άν 
καί ήγε τό τε  τό  έβδομηκυστόν πέμπτον τής ήλι 
κία; του έτο ;’ τό ήθος του η το γαλήνια ΐον καί το 
βλέμνα το »  ιλαρόν, ή δέόμιλία του αφελής, γλ·.κ ϊα 
κχί χάριτο; πλήρη;' ήσπασθην του σεβασμίου -,έρον 
το ;  τήν χείρα, καί ουτις μέ ηύλάγησεν, ευλογών έν 
έμοί τήν Ελλάδα . . . Τήν αυτήν στιγμήν ήνεώ/θ/ 
ή Ούρα, καί είςήλθε Βαυχρό; άπόστρατο;, γυμνό 
που; καί ρακε/δύτη; ζητών ελεημοσύνην ήτο εί. 
τώ ν  εξ Ε/λάδο; διωχθέν-ων . . . Καί ούτο; ε’χε να 
διη,γν.θίί πολλά περί τού «  παλαιού πύργου τού 
Μαυρομιχάλ.η, »  άλλ’ ή δ.ήγησι; του δέν ώμοίαζ 
τό  μυθιστόρημα τής Περιστεράς, ήτο διήγημα με
λαγχολικών αναμνήσεων, πικρίας μεστόν, ξηρόν καί 
άχορι ώς αί πέτραι τή ; Μάνης. . . .

0  Χριστόφορο; Σμίδ έγεννήθη τήν 3 (1 5 )  Αύγού- 
στου 17C8 εις Διγκελςβύλ, χωοίον άσημον τή; 
μέση; Φραγκωνίας' ένωρις ένεδύθη τό ίεοατ κόν 
σχήμα, και έτελει βοηθό; τού εφημερίου έν τώ  πα 
τρικώ χωριω, δτε τό διορατικόν πνεύμα τού βαυα- 
ρού μεγιστάνο; κόμητο; Σταδ ου, ενρεν έν τώ  άνδρι 
παιδαγωγικήν τινα ευφυΐαν καί ικανότητα, καί έκά- 
λεσεν αύτόν πρό; διοργάνωσιν τών νηπ ακών και 
προπαιδευτικών σχολείων τή ; ύπό τήν άμεσον κυ 
ριαρχίαν του τελούσης μικρά; τού Θανχάουσεν χώ 
ρας. Τότε συνέγραψεν ό Χριστόφορο; Σμίδ τήν ο ίε 
ράν ιστορίαν διά τά  πα ιδ ια ,ϊ τήν «  πρώτη/ περί 
θεού διδασκαλίαν,» καί άλλα όμοια, άτινα διά τήν 
εσωτερικήν των άζίαν, είςήχθησαν έπειτα ώ ; παιδα 
γωγικά  βιβλία εί; τά σχολεία καθ’όλην τήν Βαυαρίαν. 
Μεγαλειτέραν δημοσιότητα καί πλέον έκτεταμένην 
διάδοσιν έπέτυχο. όμως τά  κατά τό  182 ! συγγρα 
•ρέντα «Αύγά  τού Πάσχα» καί έπειτα «ή  ‘Ρόζα τού 
Ταννεβούργ» ή το ι ή καθ’ ήμά; «Περιστερά.» « τ ά  
Χριστούγεννα,» «ή  Παυλίνα,» καί άλλα. Π έν τοϊς 
μυθιστορήμασιν αύ-oi; επικρατούσα γλυκυθιμία, τό 
τερπνόν καί ζωηρόν τής διηγήσεως υφο,-, τά έκ τή ; 
καρδία; ομιλούν καί έν ταίς καρδίαι; ζωογονούμενον 
αίσθημα, ¿προξένησαν μεγίστην έντύπωσιν τό τε  καθ’ 
δλην τήν Ευρώπην καί 'Αμερικήν, καί κατέστησαν 
τά  διηγ/ματα ταύτα τά  πρώτα καί κόρια άναγ.ώ- 
σεω; καί διδασκαλίας διά τού; παίδα; βιβλία. Εν
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δέ τή  Ελλάδι είςήχθησαν διά προςταΟειών τή; ε ’ ερ* 
γετι-.ή; ημών Φιλεκπαιδευτική, Κται.ια;.

0  Χριστόφορο; 2μ·.δ διωρίσλ/ι έν έτει 4816 ε 
φημέριο; εί; τήν ενορίαν Στάδιον έν Βυρτεμβέργη, 
τν,ν πρωτεύουσαν κώμην Βυρτεμβεργικής τινο; μικρά; 
-υριαρχίας τού προστάτου του κόυ,ητο; Σταδίου, 
έκ τή ; όποια; ούτο; έφερε καί τον ‘τίτλον του" έκεϊ 
δέ ά-ελάμβανεν ά εφημέριο; Σμίδ τοσαύτα; τιμ.άς 
και έζη τόσον ευτυχή;, έίςτε άπεπο ήθη επανειλημ
μένα; προςκλήσει; τού πανεπιστημίου τή ; Τυβίγγη;, 
όπον τώ  έδίδετο έδρα καθηγητού τή ; θεολογία;, 
καί επ ιιτα  διευΟυντού τού θε Λογικού φροντιστή.ίου

Χ ρ ισ τόφ ορος  Σ ρ ίθ .

τής ‘ ΡοΟενβούργη,;. Αλλά κατά τό  ! 827 ό βασιλεύ; 
Λουδοβίκος ό λ ' τή ; Βαυαρία; προεχείρισεν αυτόν 
κανονικό» καί ιππότην, καί έπειτα άρχικανόνικον 
τή ; μητροπόλεω; Αύγούστης, δπου έζησεν 27 *>α 
έτη, άποθανών τήν 2 2 Αύγουστου (3 Σεπτεμβρίου) 
4 854 γέρων εί; ηλικίαν 86 ετών.

Οί συμπολίταί του έν τώ  χωρίω Αιγκελςβύλ, σε- 
μνυνόμενοι έπί τφ  άνδρί δςτ·ς έγεννήθη καί έτράφη 
έν τώ  μέσω αύτών. ίδρύσαντο αύσώ μνημεϊον, στή- 
σαντε; αύτώ ανδριάντα χαλκούν ΰ έο τό φυσικόν μέ
γεθος έν τώ  μέσφ τή ; αγοράς τού χωρίου. Τό καλ- 
λιτέχνημχ τούτο ποιηθεν ύπό τού άρίστου άγαλμα-
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τοποιοΰ Ούϊδενμάννου, καί χωνευθέν έν τώ  περιφήμω 
χωνιυτηρίω τού Μονάχου ύπό τήν διεύθυνσιν τού ε· 
π στάτου τών έργων Μιλλερ πρό δύο ετών, δεικνύει 
μεγίστη · όσον οίόν τε  ομοιότητα τών φυσικών τού 
τιμή θέντο; ά ·δ  ρό; χαρακτήρων, παριστών τά μει
λίχιον τής έκφρασεω; καί τού σχήματος τό  σεμνόν, 
αληθές ομοίωμα τού Ι'ανόντο;.

II πατρίς του τόν έτίμησεν ώ ; διδάσκαλον τή ; 
νεολα α ; κατ' εξο/ήν' διά τούτο ό άνδ.ιάς παριστά 
αύτον καΟήμενον καί διαλενόμενον το ι; παισί" το 
άρρεν παιδ.ον ακούει μετά προςοχής, τό δέ κορά- 
σιον κάθηται παρά τούς πόδα; αύτού άκροώμενον

' τού διηγήματος, καί μ ετ άφοσ;ώ:εω; εί; τά  λε
γάμενα προςηλωμένον.

Αγνωστον καί ασήμαντο· τή ; Βαυαρία; χωρίον 
έ·. είρει τώ  διδασκάλιρ άνδριαντα χαλκούν ή μ εγά 
λη όυω; καί πολλή τώ ν  ημερών μα; Ελλά; δέν ή- 
γειρεν ούδέ λίθινον ανδριάντα εί; κανένα τών τέκνων 
της. . . Ενίοτε έψηφισατο άπλώ; έπί τού χάρτου τήν 
άνέγερσιν ανδριάντας, πάντοτε δμω; έρριψε λίθου; 
καί κατά ζώντων καί κατ άποΟανόντων ευεργετών 
αύτής.

Kcrorrxor.

Σ Τ Ρ Α Τ Ι Ω Τ Ι Κ Η  Σ Κ Η Ν Η .
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Τν.ς Γ αϊΧίαι έφευγέΟχ νέος τρόπος τού κα
τασκεύαζε tv σκηνάς στρατιωτικάς. Κατά  τόν 

τρόπον αύτόν, τόν όποιον παριστα ή παρατι

θέμενη είχών, οί σ τεατιώ τα ι οέν κοιμώνται 
πλέον κατά γη ς, ά λλ ' έπί κρεμαστού κραβ- 

βάτου, τόν όποιον οέρουσι ¡/.εΟ1 εαυτών οϋτω 

οέ προτυλάτσονται οιά μιας καί άπό τόν ή
λιον καί άπό τήν υγρασίαν τής γης.

Ό  αύτοκράτωρ Ναπολέων έ· έκρινε νά εί- 
βαχΟή ή σκηνή αύτη ε ις  τά  γαλλικά σ τρα τό- 

πεοα, καί ήγόρασε τήν έφεύρεσιν άπό τούς 

Κ Κ . Ά μ υ ό  καί Καρέ άντί 4 5 περίπου χ ιλ ιά 

δων δραχμών.

I  Α  Π  Ο  Ν  I  Α :

( Έ κ  τής Revue des Deux  M undes.)

(Σ ν ν ίχ . "Opa Ψ υλλά ί. 276 xal 277.)

—  coo—

Ml Σιμόδα ητις. ώ ; εΐδομεν (σε-).. 3 0 θ ), κατε- 
στράφη, άνοικοδομήθη μέν άλλά δέν άνέλαβε καί 
τήν άρχαίαν λαμπρότητα. Οί Ά γ γ λ . ι, οϊτινε; έπε- 
σκέφθησαν αύπήν πέντε έτη μετά τήν καταστροφήν, 
ήπόεησαν διά τήν έρήμωσιν καί τήν δυστυχή αύτή; 
δνιν· μόνους κατοίκου: εΐ/_εν άλιεί; τινας, αί δέ οί- 
κίαι, διά τόν φόβον νέου σεισμού, άνεκαινί-.θ/,σαν 
κτι-θεϊσαν διά ξύλων’ άλλά καί ό λινήν δέν εινα·. 
άσοαλή;· διό καί ώνομά .Ος κατά προτίμησιν λ ιμήν 
ελεύθερος ό τής Καναγκ-ύας καθό ασφαλέστερος καί 
άξιολογώτερος’ απέχει δέ τή ; πνλεω; Γέδου δεκαο

κτώ  μίλια.
Ί ΐ  δέ πρωτεύουσα τή ; Ιαπονίας κεϊται εις τό βά

θος τού όυ.ωνύυοι λιμένο:, παρά τ τ ς  δ/θας τού Το- 
γαδαούα. έκεϊ δπου εκβάλλει ούτο; εις τήν θάλασ
σαν, καί περιζωννύεται ύπό εύφορωΐάττ,ς γή-ς, ύπ ·ο 
τήν οποίαν ϋψόΰται αεγα.λ·ο":επ>: δ'βρκ ·;·-·. · -
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γιάμας. "Ολο1, οί έπισκεφθέντε; τήν πόλιν ταύτην λέ- 
γουσιν αυτήν θχυμασίαν, έχουσα», χωρίς ύπερβολής, 
-ττβρί τά  δύο έκατομμύρια κατοικίαν. Κ λείζετα ι δε 
καί διά τήν πολυτέλειαν καί τήν εμπορίαν καί του; 
ναού; καί το  παλ.άτιον αύτή; έν φ  κατοικεί ά ανό- 
γοί·>· ή ό κοσμικός ήγεμών. Τό Ίχπόνειον αρχιπέ
λαγος περιέχει πολλάς πόλεις πλούσιας καί ανθηρά;, 
καί, ώς βεβαιούται, αί έξ έκατόν χιλιάδων συγκεί 
μεναν δέν είναι σπάνιαι' δύο δρω; έξ αυτών είναι ε 
φάμιλλοι τ ι ;  πρωτευούσης, ή Οσάκα καί ή Μιάκο, 
ούχί κατώτεραι τω ν μεγαλγ,τέρων πόλεων τή ; Ευρώ
πη;. Καί τήν μέν Γέδον, τήν έμπορικωτάτην πα
θών, συγκρίνουσι προ; τό  Λονδϊνον, τήν δέ Όσάκαν, 
πλουτούσαν θεάτρων, παλατίων καί εκπαιδευτικών 
καταστημάτων πρό; τού; Παρισιού;, καί τήν τρίτον, 
όπου κατοικεί ό μιγ,άδος η ό πνευματικός ήγεμών, 
πρό; τήν 'Ρώμην.

Πέντε φρούρια, έπί τω ν  νησιδίων τού λιμ-ένο;, ύ- 
περασπίζουσι τήν Γέδον, εσχάτως δέ καί νέα οχυ
ρώματα ώκοδομήθησαν κατά τήν παραλίαν τήν με
ταξύ  τη ; πρωτευούση; καί τή ; Καναγαούα;. Τή; Ι'έ- 
δου αί όδοί είναι πλ.ατεϊαι, εύθείαι καί καθαρώταται, 
ούχί ό'μω; καί εύρυθμοι. Πολλαί τών οικιών είναι ξύ- 
λιναι, διόροφοι, πέριξ έχουσαι έξώστωα βασταζόμενα 
ύπό ξύλινων στύλων" σημειωτέον δέ ό'τι οί Ίαπονοί 
είναι έπιτηδειότατοι κ τίστα ι καί λεπτουργοί. ’ Ενίοτε 
οίκίαι ύψηλότεραι έκ πλίνθων μόλι; εψημένων, σιδη
ρά έχουσαι φυλλοπαράθυρα, διακόπτουσι τήν μονο
τονίαν τή ; οδού" είναι δέ άποθήκαι απρόσβλητοι ύπό 
του πυρό;, όπου άποτίθενται σκεύη καί έπιπλα ο
σάκις οί κώδωνες άναγγείλωσι πυρκαΐάν. Α ί  όδοί κό
π τοντα ι ύπό φραγμών οί’τινες, έν καιρώ μεγάλων έορ 
τώ ν καί τελετών, συνέχουσι τά  πλήθη. "Ο τε οί περί 
τήν ρωσικήν καί αγγλικήν πρεσβείαν περιήρχοντο 
τά ; οδού; τή ; πόλεως, ό λ.αά; πολύς μέν άλλ ’ ήσυχο; 
καί αβλαβής, έξήρχετο από τώ ν  οικιών ΐνα παρακο
λούθηση τού; ξένου;. Ό τ ε  δέ έφθανον εί; τά ; άκρα; 
τώ ν  όδών, οί συνοδεύοντες αύτού; άνθρωποι τή ; ε
ξουσία; εκλειον τού; φραγμούς, καί ό λαό; ό ακο
λούθησα; τούς ξένου; έμενεν έντό; τού ορίου εκείνον, 
ενώ νέο; άλλ.ο; συνήρχετο περί αύτού;. Τρόποι δέ 
μεταβάσεω; έντό; τή ; πόλεω; ύπάρχουσι διάφοροι' οί 
μέν πλούσιοι άναβαίνουσιν ίππους μικρού; καί ζωη
ρού; έν γένει, ών αί ούραί τίθενται έντό; σάκκων 
κρεμαμέ ων μέχρι τή ; γή;, καί φέροντας άντί πετά
λων υποδήματα έξ άχύρου, ά' τινα πρέπει νά άνανε- 
ώνται συνεχώς. ’Αλλά καί διά φορείων μεταφέρονται, 
τώ ν καλουμένων ναρψ υν, πάντη διαφόρων τών γνω
στών, δ ιότι είναι τετράγωνα, έφ’ ών κάθονται διε- 
σταυρωμένου; έχοντας τού; πόδας. Φαίνεται δέ ότι 
οί τών κατωτέρων τάξεων δεν έχουσι τό  δικαίωμα 
τού ίππεύειν καί μεταχειρίζεσθαι τορ ιμ όγ ' όταν δέ 
δέν Οέλωσι νά περιέλθωσι πεζοί, κάθηνται συνεσταλ
μένο. εντά; κλωβού, διά τά στενόν τού όποιου άναν-
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κα,ονται να εχωσιν ύπο τάν πώγωνα τά  γόνατα.
Αμαςαι συρόμενα·, ύπό ζώων ύπάρχουσιν όλίγισται, 

κύνε; δέ αδέσποτοι τρέχουσιν άκωλύτω; εί; τά ; ό- 
δούς, τρεφόμενοι ύπό τού κοινού. Ό  Κ . Όλίφαν βε

βαιοι μάλιστα ό τι ύπάρχουσι καί φύλακε; επίτηδες 
δΓ αυτούς, καί νοσοκομεία όπου θεραπεύονται έν και
ρό νόσου. Τό έσπέρα; ωραίοι έζωγραφημένοι φανοί, 
περίεργα έχοντε; σχήματα καί στιλπνά χρώματα, 
κρέμανται ύπέρ τά  εργαστήρια καί τάς οικίας, ή κυ
ματίζονται από σχοινιών δεδεμένων άπά τού ένά; εί; 
τό  ά) λο μέρο; τής όδοϋ' άλλά καί άνθρωποι φέρον- 
τ ε ;  φανού; προσηλωμένου; εί; τά ; άκρα; δοκών προ
πορεύονται τώ ν πεζών. Τό αποτέλεσμα δέ όλων τών 
φώτων τούτων είναι περιεργότατον. Α ί έμπορικαί ι
δίως συνοικίας φωτίζονται· θανμασίω; καί είναι φαι- 
δρόταταΓ τά  πολυάριθμ.α εργαστήρια έχουσι ν έυ.πο- 
ρεύματα ανώτερα τήν ποιότητα τώ ν  έν Ναγασάκγ, 
καί Σιμόδα πωλουμένων, αί δέ περιγραφαί αύτών εί
ναι γεγραμμέναι σινιστί έπί πώλου ή έπί πανίου. Με- 
λαιναι ή κυαναϊ σειραί δεικνύουσι τά  καταστήματα 
τών λουτρών. ’Εν Γέδω τά  δύο φύλα δέν είναι άνα- 
μεμιγμένα όσον καί έν Σιμόδα καί Άκοδάδη. ’Ενίοτε 
μάλιστα εγείρεται τ ι ;  φραγμό; μεταξύ άνδρών καί 
γυναικών' άλλ ο χωρισμό; ούτο; δέν απαιτείται, διότι 
τό  αίσθημα τή ; αίόοΰ; είναι άγνωστον καί εί; τήν 
πρωτεύουσαν καί εί; άς έπαρχία;' οί άνθρωποι συν- 
είθισαν έκ βρεφική; ηλικίας εί; τήν γυμνότητα. 
'Ενώ ό λόρδο; Έ λ γ ιν  καί οί περί αύτόν διέβαι- 
νον διά τώ ν όδών, καί άνδρε; καί γυναίκες έξήρχαντο 
ολόγυμνοι τώ ν λουτρών χάριν περιεργεία;. Ευρωπαίοι 
δέ είσελθόντε; άκωλύτω; εί; τά  λουτρά, είδον άν- 
δοα; τε  καί γυναίκας, νέους καί νέας, γέροντα; καί 
γραίας άναμίξ λουσμένου;, καθημένους κυκλοειδώ; 
μετά μεγίστη; άθωότητο;, καί τρίβοντας καί καθα
ρίζοντας άλλήλου;" πολλοί λούονται δίςκαί τρ ί; καθ' 
ημέραν, καθόσον μάλιστα ή τιμή είναι έλαχίστη, ό- 
λιγωτέρα καί τού λεπτού.

Τό μέρο; δέ όπου κατοικούσιν οί μεγιστάνες είναι 
ή ττον τού εμπορικού φαιδρόν' καί έχει μέν όδού; 
κομ.ψά; καί πλατεία; περί τά  τριάκοντα μέτρα, άλλά 
μελαγχολικάς* άλλά καί ρύαξ βαθύς περί τού ; τέσ- 
σαρα; πόδα; ρέει εκατέρωθεν. Α ϊ πολυτελείς καί 
τρισμέγιστα1, οϊκίαι τ ά ;  όποιας προασπίζονται οί μ.ι- 
κροί ούτοι χάνδακες περικλείονται ύπό τοίχων, κατά 
δέ τό μ,έσον κεΐται ύπό προστέγασμ.α ή πύλη, ερυ
θρόν ή άλλο στιλπνόν χρώμα έχουσα, καί πεποικιλ- 
μένη γ'λυφαίς. Τά  έντό; όμως αύτών αδύνατον νά 
περιγράψωμεν, δ ιότι ούδεί; ποτε ξένο; εΐσεχώρησεν εί; 
οικίαν αριστοκράτου Ίαπονοϋ. Τό παλ.άτιον έν φ  κα
τοικεί ό συδγονγ είναι άλλη πόλις πρό; τήν άκραν 
τής μεγάλη; συνοικίας, καί κεΐτομ έπί ύψώμ.ατο; δε
σπόζοντος τήν πρωτεύουσαν καί έχοντο; πρό αύτού 
άπέραντον καί λαμπρόν ορίζοντα. Περιζωννύεται δέ 
καί αύτό ύπό χάνοακος πλατέω; ύπέρ τά  3 0 μ.έτρα, 
καί ύπό μεγίστου τοίχου ώκοδομ.ημένου διά λίθων 
κυκλώπειων σχεδόν τό  μέγεθος, ύπέρ τό  όποιον ύψούν- 
τα ι γιγάντειοι κέδροι" ιδού πάν δ ,τ ι γ'νωρίζομεν περί 
τού παλατιού τούτου, διότι ξένο; δέν μολύνει ποτέ 
τό  Ιερόν τού ήγεμόνο;. Λέγεται δέ ότι ή περιοχή 
αύτού έχει οκτώ χιλιάδων μέτρων περιφέρειαν, καί 
περιλαμβάνει τεσσαράκοντα χιλιάδας ανθρώπων, πα
λάτια , άπεράντους κήπου; καί αγροτικά; οικίας.
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Εί; δέ τά  έκλελυμένα ήθη οί Ίαπονοί άφιερούσιν 
ολόκληρον συνοικίαν' γνωστόν δέ ό τι έν Ίαπονία, εί 
καί οί μέν οικογενειακοί δεσμοί φαίνονται στερεώ; 
ουνεσφιγμένοι, οί δέ νόμοι τιμ,ωρούσι τήν άπιστίαν 
περί τάς συζυγικά; σχέσεις, ή ακολασία όμως είναι 
γενική. Γνωστόν δέ καί ο τι οί πατέρες ύπεραγα- 
πώσι τά  τέκνα αύτών, καί ότι αί γυναίκες, αίτινε; 
άμα ύπανδρευθεϊσαι άσχημίζονται άνασπώσαι τά ; 
όφρΰς καί μελαίνουσαι τού ; άδόντα; αύτών, σπα- 
νίω ; έπιβουλεύουσι τήν τιμήν τώ ν ιδίων συζύγων. 
Καί όμω; οί Ίαπονοί, άπορούντε; ϊσω; πώς νά κα- 
τατρίψωσιν ευχαρίστως τά ; ώρα; εί; τά ; οικία; αυ
τώ ν, πολλάκις άποικούσιν, οϋτω; είπείν, εί; άλλα;, 
όπου ύπηρετούνται ύπό νέων γυναικών ακέραιον έχου- 
σών τό  πρόσωπον. Καθ όλα; τά ; μεγάλα; πόλεις ή 
έταιρική άνεπτύχθη εί; άκρον' εί; μόνην τήν Τν'αγα- 
σάκήν, ώ ; λέγεται, περιλαμ.βώνει τό  τέταρτον τού 
γυναικείου πληθυσμού. Σημειωτέον δέ ότι αί μετερ- 
χόμεναι τήν τέχνην ταύτην γινώσκουσι τήν μου
σικήν, τ.ολλαί δέ καί διακεκριμένης άγωγή; ίτυχον. 
Οί διδάσκαλοι τώ ν πλείστων έταιρικών καταστημά
τω ν έκπαιδεύουσιν έκ νεαρά; ηλικίας τάς έν αύταϊς, 
« ϊτ ιν ε ; ή είναι όοφχναί ή άνήκουσιν εί; άπορους οικο
γένειας, καλλιεργούντες τό  πνεύμα καί άναδεικνύον- 
τ ε ;  τάς καλλονά; αύτών. Γυμνάζουσι δέ αύτά; καί εί; 
τήν ποίησιν, τήν ορχηστικήν καί τήν ωδικήν, καί 
πολλαί αύτών, ώ ; καί αί έταΐραι τή ; αρχαία; Ελλά
δος, διά τήν εύχάριστον αύτών συναναστροφήν καθί
σ ταντα ι έπιζήτητοι.

Ή  έταιρική δέν θεωρείται έν Ίαπονία άτιμο; όσον 
καί παρ’ ήμϊν, καί διά τούτο πολλαί έταΐραι. συνερ
χόμενα! εί; γάμο», διάγουσι βίον τίμιον. 'Α λλά  καί 
οί πάση; τά ξεω ; καί πάση; ηλικία; άνδρε;, οί φοι- 
τώ ν τε ; εί; τά  εταιρικά καταγώγια, δέν νομίζουσιν 
ό τ ι πράττουσιν εργον άτοπον' διό καί άνυποστόλω; 
αποτείνονται εί; τήν διοίκησιν αύτών καί ζητούσιν 
άδειαν, ή τ ι; χορηγείται έπί κυανού, κίτρινου ή ερυ
θρού χάρτου, κατά λόγον τώ ν ώρών ή τώ ν ήμερων 
δ,ς προτίθενται νά κατατρίψωσιν έν αύτοίς. Έν Γέδω 
τό  προάστειον Συναγαρύα κατέχεται ολόκληρον ύπό 
τοιούτω» πλουσιιοτάτων καταστημάτων, όπου πάντα 
τά  τή ; πολυτελεία; καί ακολασία; άνεπτύχθησαν καί 
έτελειοποιήθησαν εί; ύπατον βαθμόν. Φαίνεται δέ ότι 
καί εί; τήν Ίαπονίαν, όπω; καί εί; πολλούς λαού; 
τή ; άρχαιότητο;, είσήχθη ή ακολασία έως καί εί; 
αύτά τά  ιερά μυστήρια. Έν ’Ακοδάδφ, ναύται Γ ά λ 
λοι, παραβιάσαντε; βωμόν έξήγαγον τόν άρχαίον 
φαλλόν, οί δέ περί τόν λόρδον Έ λγ ιν  είδον έντό; τού 
περίφημου ναού τού θεού Ινουάνου, έπ' αύτού τού θυ
σιαστηρίου, πλήθος άσεμνον εικόνων.

'θ  ναό; ούτο;, όςτι; θεωρείται έκ τώ ν έ τ τά  Οχυ- 
μ.άτων τή ; Γέδας, κείται κατά τό παρά τήν άριστε- 
ράν όχθην τού Τογαδαούα μέρο; τή ; πόλεω;, όπου 
μ.εταβαίνει τ ι ;  διά τή ; περιφήμου γεφύρας τής κάτω 
Νιπόνη;, τή ; συνδεούση; τά  δύο άνισα μέρη τή ; 
πόλεως, πρό; τό  στόμιον σχεδόν τού ποταμού. Στη
ρίζεται δέ ύπό στύλων, καί κατέχει μεγίστη» έκτα- 
σιν γης. Εντεύθεν μετρούνται οί άριθυοί τώ ν ση-
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μείων, άτινα δεικνύουσι τ ά ; αποστάσεις καθ’ όλον τό  
κράτος. Περί δέ τού ναού καί έντό; τώ ν κήπων αύ
τού υπάρχει διαρκώ; άγαρά καί πλήθος μικρών έρ- 
γαστηρίων, όπου πωλούνται ποικίλα άγαλμάτια, α 
θύρματα, άνθη, πτηνά, κύνε; καί τά  τοιαύτα' ύπάρ
χουσι δέ καί θέατρα, καί γυμναστήρια, καί καπη
λεία τεΐου καί άλλων ποτών, καί αδιάκοπο; πάτα
γο; αύλών καί ταμ τάμ ' νομ.ίζει; ό τι πανηγυρίζετε: 
ό έκατόγχειρ θεό;, όςτι; έχει βουδδικήν τήν κατα
γωγήν. 'θ  βουδδισμός, εί καί είσήχθη εί; τήν Ίαπο
νίαν μόνον περί τά  μέσα τή ; έκτη; έκατονταετηρί- 
δος, απέκτησε» όμως αναρίθμητου; οπαδούς, είμή 
τών δογμάτων τούλάχιστον τή ; εξωτερική; αύτού 
λατρείας' διότι αϋτη μάλλον ή τό  πνεύμ.α καί ή η
θική τή ; θρησκεία; τού Σακυαμούνη εΐσεχώρησεν εί; 
τό  αρχιπέλαγος έκείνο. Διγ,ρέθη δέ καί εις πολυα- 
ιίθμους αιρέσεις. Οί βουδδικοί ναοί, οϊτινες ονομά
ζονται γιά σ ιρος  καί μ ίγ ια ς , είναι διεσκορπισμένοι 
παρά τά ; πόλεις εί; ώραίους αγρού;, εί; πλευρά; ό- 
ρέων ή ε ί; λόφους. Οί πυλώνες σύγκεινται συνήθως έκ 
δύο μ.ονολίθων βασταζόντων άλλον ογκώδη, τό  δέ 
θυσιαστήριο» κείται έπί βήματος υψηλού. Οί προσευ
χόμενοι εί; τόν ναόν εΰρίσκουσιν αναψυχήν εί; πολυ
άριθμα άλση. 'θ  Ίαπονικός βουδδισμός έγέννησε σω- 
οού; ταγμάτων ζώντων έξ έλεημοσύνης, ούχί όμω; 
καί τά ; μυριάδα; τώ ν έπαιτών οΐτινε; μαστίζουσι 
καί διαφθείρουσι τήν "Γαπροβάνην, τήν Σινικήν καί 

τήν Θιβέτην.
Μετά τή ; θρησκεία; τού Βούδδα, άλλ ' άνευ αντα

γωνισμού, ζή καί ή πρώτη, ή τι; καλείται συι σ ίν , 
σκοπόν έχουσα τήν π ίστιν εί; θεού; καί τήν λατρείαν 
τών προγόνων. Οί πιστοί ονομάζονται σ ί ι τ ο ς ,  καί 
ταύτης τή ; θρησκείας είναι ανώτατο; αρχηγός ά μ ι 
κάδος. Α ί τιμαί τά ; όποια; εξακολουθεί λαμβάνω» ό 
πνευματικός ούτο; ήγεμών, δεικνύουσιν ό τι ό βουδδι- 
σμός δεν είσήχθη βία ούτε έπέφερε θρησκευτικά; 
στάσεις εί; Ίαπονίαν. Φαίνεται μάλιστα ό τ ι εί; πολ
λά αί δύο θρησκίϊαι συνεχωνεύθησαν καί έτροποποίη- 
σαν άμ.οιβαίω; τήν εξωτερικήν αύτών λατρείαν. Ί ΐ  
μυθολογία τών σίντο ; άναβαίνει εί; άπωτάτην έπο- 
χήν. Αϋτη διηγείται ό τι κατ’ άρχά; δυναστεία έπου- 
ρανίων πνευμάτων έβασίλευσεν έπί μακράν χρόνον ει; 
τάς νήσους' επειδή δέ τά  δύο τελευταία πνεύματα 
έξετράπησαν εί; γήινου; έπιθυμίας, έγεννήθη ές αύτών 
θυγάτηρ, όνομαοθεϊσα "Λμα-.-τερασοΰ-όροχάμη, ήτοι 
μ.έγα πνεύμα λάμπων έν ουρανοί;. Ά π  αυτής ήρξατο 
δυναστεία επιγείων πνευμάτων ή ημιθέων, ύπέρ τα  
δύο εκατομμύρια έτών βασιλεύσασα. Ό  τελευταίο; 
τών ηγεμόνων έγέννησε τέσσαρχ; υιού;, ών δ πρώτο; 
ώνομάσθη μικάδος ή άνοίτατο; αρχηγό;, αύτοκράτωρ' 
γνοιρίζεται δέ ύπό τά όνομα Σ ΐ) ·-μ ο ν , καί πρώτο; 
αύτό; φαίνεται έχων ιστορικήν ίίπαρξιν, G60 έτη 
πρό Χριστού.

Ί ΐ  θρησκεία λοιπόν τώ ν σίντο; είναι ή εθνική, ώ ; 
συνδεόμενη μ ετ ’ αύτή; τή ; Ίαπονική; ιστορία;' καί ή 
πρόγονο; τού Σ ι> -μουΛ ή 'Αμα-χεραοου, ή καί Ύεν- 
σνο-δαϊ-σΐΥ  όνομαζομένη, είναι ή θεία προστάτι; 
τής Ίαπονία;, καί τό  κύριον άντικείμενον τής λατρείας
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τώ ν  σίντος. 'Α π ’ αύτής άξιοι ότι κατάγετα ι διά τού 
Z ir -u o v  καί ή μακρά σειρά των μικάδων. Οί ήγε- 
μόνες ούτοι, οΐτινες έπί πολλά έτη /σαν ισχυροί, ά 
πεγυμνώθησαν ύπό τω ν συόγουχ  ή zuxobr πάσης α
ληθούς εξουσίας, καί μόνον τιμαί αποδίδονται σήμε- 
ρον αύτοΐς' έχουσι δέ καί τινα  θρησκευτικήν εξουσίαν’ 
άπονέμουσι παραδείγματος χάριν τον τίτλ.ον *«///, 
ήτοι άγιου, οστίς δίδει τό  προνόμων τού μεσιτεύειν 
έν τώ  άλλω  κόσμω παρά τ'/j προστάτιδι θεά υπέρ 
άλλων. Έ ν δέ τώ  κόσμω τούτω  οί χαι/ 'ι θεωρούνται 
ώς προστάται ύπό τω ν Ίαπόνων σίντο:, οΐτινες κρε- 
μώσι τάς εικόνας αύτών εις τάς ιδίας οικίας, ώς οί 
αρχαίοι τούς εφεστίους θεού,.

01 ναοί τω ν σίντος περιέχουσι πολλάς τω ν εικό
νων τούτων, ώ ; καί μέγαν αριθμόν αναθημάτων προσ- 
οερθέντων έν ώρα κινδύνου καί πίστεως. Διαφέρουσι 
δέ κατά την απλότητα τω ν παγοδών καί τω ν άλ
λων πολυτελών ναών τού βουδδισμού, κύριον στολι
σμόν εχοντε; κάτοπτρο·/ παριστών, ώς λέγετα ι, τήν 
αγιότητα  της ψυχής. Έ κ  δεξιών εισερχόμενοι εϋρί- 
σκομεν πηγήν, έξ αριστερών δέ κώδωνα καί κιβώτιον 
όπου άποθετουσιν οί πιστοί τόν οβολόν αυτών. Νι
πτόμενοι δέ εις τήν πηγήν προσεύχονται πρό του κα
τόπτρου. Ί ΐ  θρησκεία αύτη, εάν πρέπει νά κρίνωμεν 
έκ τών ολίγων ειδήσεων δσας έπορίσθημεν, φαίνεται 
είδος, θεϊσμού, δόγμ.ατα μέν έχοντος εύγενή, ηθικήν 
δέ άγνήν.

Τά πέριξ τής Γεδου είναι ώραιότατα" πέραν τών 
προαστείων εκτείνονται καθ’ δλ.α τά  μέρη άγροί θαυ- 
μ.ασίω; κεκαλλιεργημένοι, άλση, κέδροι, δρύς, πλά
τανοι καί λόφοι πλήρεις καπηλειών τεΐου. Έκεΐ εύ 
ρίσκεις άνθη, δενδρία καί όλα τά  ήμέτερα καρποφό
ρα δένδρα, διαδίδοντα ευωδίας εις τάς μεταξύ αύτών 
οικίας, αϊτινε:, ιός καί έν Ναγασά/.η, κεΐνται εις θέ
σεις έκτεταμένην καί έπαγωγόν έχού 'α : τήν θέαν, 
ενίοτε δέ καί ύπεράνω γειμάρρων ή παρά ρύακας.

Τήν προςάρκτιον πόλιν τής Ίαπονίας Άκοδάδην, 
τής όποιας ό λιμήν ήνοίγη εις τούς Ευρωπαίους, 
γνωρίζομε·/ σήμερον όπωσοϋν ένεκα τώ ν αγγλικών 
καί αμερικανικών σχέσεων, καί τής κατά τό  18 ■’> 5 
έπισκέψεως τού Γάλλου πλοιάρχου 'Γαρδύ Μοντραβέλ. 
Ό  λιμήν αύτής είναι ασφαλής καί αί όδοί εύθειάι καί 
τακτικαί ώς εις πάσας τάς ίαπονικάς πόλεις’ αί οί- 
κίαι είναι ξύλινοι καί μονόροφοι ώς έπί τό  πολύ' έπί 
δέ τής οροφής έκάστης οικίας κεΐνται μεγάλα δοχεία 
πλήρη υδατος διά τάς πυρκαϊάς, τά  όποια έκτεινό- 
μενα καί έκτος τώ ν τοίχων προφυλάττουσιν αυτούς 
από τού ήλίου καί τής βροχής. Α ί πλεϊσται τώ ν οι
κιών έχουσιν εργαστήρια όπου πωλούνται άνθρακες, 
παντός είδους άγγεΐα, σκιαδίσκαι, έμ.βάδες, πανία, 
εϊκονογραφίαι, αθύρματα, πίπαι, καπνός, μάχαιραι, 
περόναι, ενδύματα μ.εταξωτά, γαρτία  έλέω κε/pt- 
σμένα κλ’ ό δέ πωλητής κάθηται μεταξύ δλ.ων αύ
τώ ν, καπνίζων καί πίνων τέΐον. Ενίοτε περιστοιχί

ζ ε τ α ι  καί ΰπό πέντε ή έξ παιδίων, τά  όπο:α, άμα 
ώς παρουσιασθή τις αγοραστής λέγουσιν α γγλιστί πρός 
α υ τό / Good day, Engli h ! how yon ■!<? English! 
Όπισθεν δέ τού εργαστηρίου κεΐνται ό κοιτών κα ίτό
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μαγειρεΐον. Πολλοί λέγουσιν δ τι τό  Ιαπονικόν τέϊον 
είναι ανώτερο·/ τού σινικού, άλλοι δέ κατώτερον" 
άλλ ’ όπωςόήποτε, καλλιεργείται κατά τόν αύτόν 
τρόπον.

Τά εργαστήρια δπου πωλούνται τά  μεταξωτά εί
ναι μέν κατώτερα τώ ν έν Γέδω , πλογσια δυως. Τά 
τής Γέδου είναι κατά τ ε  τήν έκτασιν καί τόν πλού
τον όποια καί τά  τού Λονδίνου καί τώ ν ΓΙαοισίων. 
Ό  Κ. Όλίφαν έπεσκέφθη έν, ούτινος ή πρόσγειος αί
θουσα είχεν έξήκοντα μέτρων μήκος καί είκοσι βά
θος. Οί άγορασταί καθήμενοι βίς κόκκινα άνάκλ.ιν- 
τρα, έπινον τέϊον, καπνόν καί άλλα ποτά, ενώ περί 
αυτούς είχον ποικίλα μεταξωτά καί παντοειδή κεν
τήματα ανώτερα τώ ν  σινικών, κου.ψότατα, άπλά 
καί εις άκρον φιλόκαλα, κατά τήν συναρμολαγίαν 
μ-άλιστα τώ ν χρωμάτων. Οί Ίαπονοί είναι έμπει- 
ρότατοι έμποροι, καί γινώσκουσι θαυμασίως τήν 
τέχνην τού σαγηνεύειν τούς άγοραστάς διά τού 
τρόπου καθ’ 8ν έκθέτουσι τά  εμπορεύματα. Καί τά  
μέν εκλεκτότερα τούτων κεΐνται έντάς μικρών κιβω
τίων, τά  δέ λοιπά περιβάλλονται δια μεγάλων φύλ
λων μ-ωρέας ή βαμ-βού.

Εις Άκοδάδην απαγορεύεται τό  άγοράζειν άπ’ ευ
θείας εις τά  εργαστήρια εμπορεύματα’ μ.εταφέρονται 
δέ έπί τούτω  βίς τήν αγοράν, τήν συστηθεϊσαν χά
ριν τώ ν  μεταξύ εγχωρίων καί ξένων συναλλαγών’ 
έκεΐ κάθηνται καί οί λαμδανοντες τήν τιμήν τώ ν  ά- 
γοραζομένων. Εις τήν αγοράν ταύτην εύρίσκοντα: 
πολλά καί πολυτελή είδη, ιδίως δέ τά  έκ χάρτου 
κατεσκευασμένου έκ φλοιού μώρέας ένδύματα' τά  
φύλλα ταύτα ράπτονται καί κολλώνται διά κόμ- 

ιος, καί διπλασιάζονται καί χρίονται ελαίωΓ ούτω 
έ καθίστανται αδιάβροχα καί μακρόβια.

Πριν ή άνοιγή ό λιμήν τής Άκοδάδης εις τού; 
Ευρωπαίους, πρωτεύουσα τής νήσου Γάσουήτο ή ¡VI α- 
τζούμη καλούμενη. Τήν πόλιν ταύτην δέν έπεσκέ- 
φθησαν οί Ευρωπαίοι, ειδον μόνον έκ τη ; θαλάσσης 
τάς οικίας, τού; ναούς καί τό  παλάτιον αύτής, κεί
μενα έν είδει αμφιθεάτρου έπί υψωμάτων παρά τήν 
παραλίαν’ λέγετα ι δέ δ τι είναι πόλις άξια λόγου 
διοικητάς έχουσα πρίγκηπας. ' η  νήσος Γάσος δέν 
κατοικεΐται δλη ΰπό Ίαπόνων’ τ ά  βόρεια αύτής μέρη 
κατέχονται ϋπό Γιλιάκων καί Άϊνός, ήτοι λαών κα- 
ταγινομένων εις τήν αλιείαν, καί άνηκόντων εί; τήν 
μεγάλην οικογένειαν τώ ν οιβηρείων φυλών.

Γ '.
"Ας ίδωμεν ήδη όποιον τό  πολίτευμα, όποία ή 

γλώσσα, όποια τά  έθιμα χαί όποϊαι αί νέαι έξω τε- 
ρικαί σχέσεις τών Ίαπόνων.

Ί ΐ  Ίαπονική κυβέρνησες είναι δεσποτική, άμα δέ 
καί ολιγαρχική καί τιμαριωτική, Π; είδομεν έ
χει δύο άνωτάτους αρχηγούς, τόν /ι/χάΛοι*, όνο- 
μαζόυ.ενον ένίοτε καί ι κ α ί  τόν ανύγονκ η ζυ · 
χι:/·/·. Έμάθομεν έν το ί; έμπροσθεν την άρχήν τού 
¡ιιχά 'ΐο ·' καί τήν αδυναμίαν εί; ήν κατήντησε’ τηρώ·/ 
τόν τίτλον τούτην αντιπροσωπεύει μόνην τήν μνήμην 
τής αρχαίας ιστορίας καί τής θρησκείας. ’Από τού 
πρώτο > · ·. -’ ίου Σιν-αοϋ ί 6 6 Ο μ. Χ · )  μ-έχριτοϋ έν-
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νενηκοστού δευτέρου Γοτέβα (1 I 86 μ. X .),  άναγ/.α- 
σθε/τος νάΰποταγή εις τόν συόγουν, οί μικάδοι έβασί- 
λευσαν ώς ανώτατοι πολιτικοί καί εκκλησιαστικοί 
αρχηγοί έπί δεκαοκτώ εκατονταετηρίδας καί ήυ.ί- 
σειαν. Φαίνεται δυ.ω; δ τι ό στρατιωτικός χαρακτήρ 
ένέδωκε βαθμηδόν εις τόν ιερατικόν, καί ούτω ή πο
λεμική εξουσία μετέβη εί; τούς μεγάλους αξιωματι
κού; τού; καλουμένους συόγουν, οΐτινες έσφετερίσθη- 
σαν μετά μικρόν καί τήν πολιτικήν, έως ού ό στρα
τηγό; Μινα-μονότο-γνόρι-κόμο, κατέβαλε τόν μικά
δον έντελώς. Καί άφήκεν αύτώ μέν τόν τίτλον τού 
«ύτοκράτορος καί εύάριθμ-ά τινα έκκλησιαστικά 
προνόμια, συνεκέντρωσε δέ εις τάς ιδίας χεϊρα; ό- 
λην τήν έξουσίαν καί τοι τηρήσας υποδεέστερον τ ·  
τλον  στρατηγού (συόγουν), εις 8ν προσέθετο καί τόν 
τού τυκούν (μεγάλου ήγεμόνος.) Όθε·/ τό  ένεστώς 
πολιτικόν σύστημα τής Ίαπονίας χρονολογίας άπό 
τού Η 86 έτους.

Ό  μικάδος ζή  λοιπόν μακράν δλων τών επιγείων 
συμφερόντων, δώδεκα μέν έχω·/ γυναίκας, μέγαν δέ 
αριθμόν υπηρετών. Ένίοτε δέ έπισκέπτεται αύτόν ό 
συόγουν.

Ό  δέ συόγουν κατοικεί εί; Γέδον, καί κατά τό 
Ιαπονικόν τυπικόν εις όλιγίστους μόνον έκ τών έγ- 
κριτοτέρων γίνεται προσιτός’ τό  αξίωμα αυτού είν>ι 
διαδοχικόν' είδέ καί στερείται τέκνων, ά διάδοχος 
εκλέγεται μεταξύ τω ν ήγεμονικών οικογενειών. Ί ΐ  ε
ξουσία τού συόγουν κατήντησε σήμερον μικρά, δ ιότι 
δλη σχεδόν μ.ετέβη εις τά Συμβούλων τής έπικρα 
τείας, τό όποιον διοικεί πράγματι τήν επικράτειαν. 
Σύγκειται δέ τούτο έκ πέντε αριστοκρατών έκλεγο- 
μένων ύπ' αυτού τού τυκούν μεταξύ τώ ν (Ιαχ/ίοο ήτοι 
τώ ν άνωτάτων ήγεμονοπαίδων. Έκαστος αυτών 
προεδρεύει ενός τμ.ήματος, έχουσι δέ πάσαν τήν διεύ- 
θυνσιν τών εσωτερικών καί εξωτερικών πραγμάτων. 
’Οκτώ άλλοι μεγιστάνες συγκροτοϋσιν έτερον συμ.βού 
λ.ιον, υποδεέστερον τού προ/του, άσχ ολούμ.ενον εις ύπο- 
Οέσεις κατωτέρας. Κ α τά  δ έ τήν Ίαπονικήν συνήθειαν, 
πάντες οι δημόσιοι λειτουργοί, μηδέ τού μικάδου καί 
τού συόγουν εξαιρούμενων, παραφυλάσσονται ώ ; καί 
οί ελάχιστοι τών πολιτών ύπό κατασκόπων. Επειδή >. 
δέ κατά τόν τρόπον αύτόν ό εις έξελέγχει τόν άλλον, 
ή κυβέρνησις μανθάνει εντός ολίγου καί τά  παραμι- 
κρότερα έκ τώ ν έκθέσεων τώ ν κατασκόπων. Τό Συμ
βούλων ονομάζει τούς διοικητάς καί τούς γραμμα
τείς τώ ν έπαρχιών, συνεχείς δέ είναι αί μεταξύ αυ
τού καί τής αριστοκρατίας έριδες. Σήμερον μάλιστα 
α/ται έκορυφώθησαν, δ ιότι οί μεγιστάνες άποκρούουσι 
τού ; ξένου; πολύ πλέον τής κυβερνήσεως. Οί έξ αΐ- 
μ.ατος ήγεμονόπαιδες άπολαύουσι μεγίστης ισχύος, 
καί τρεις έξ αύτών χ ρησιμεύουσιν έν περιπτώσει δια
φωνίας άντί δια ιτητών μεταξύ τυκούν καί συμβου
λίου. Καί έάν μέν άποδοκιμάσωσι τόν τυκούν, ό ;ε ί- 
λει οΰτος νά παραιτηθή αμέσως, έάν δέ τό  συμβού
λων, τά  πέντε αυτού μέλη προσκαλούνται ν αύτο- 
κτονηθώσιν.

Ή  καταφρόνησες τής ζωής είναι γενική παρά τοϊ; 
Ίαπονοί;. Τοιαύτην δέ έχουσιν άνδρίαν, ώστε έν ώρα
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πολέμου δέν ΰποχωροΰσιν εις ούδένα κίνδυνον. Σύνη- 
θε; δέ είναι τό  νά γίνωνται- αύτόχειρες σχίζοντες τήν 
κοιλίαν αύτών, είτε δ ιότι έδόθη αύτοΐς άπλή δ ιατα
γή, είτε δ ιότι ήρισαν πρός άλλήλους, είτε μ ετα- 
νοούντες διά μκκράν καί επουσιώδη παρεκτροπήν, είτε 
καί διά πάσαν άλλοτε έλαχίστην καί γελοίαν αιτίαν.

Έκαστος δημόσιος λειτουργός φέρει δύο ξίφη, έξ 
ών μεταχειρίζεται τό  έν διά τάς αιματηρά; ταύτας 
Ουσίας, αϊτινες ονομάζονται χαραχ/μι. Τό όξύτατον 
τούτο δπλον, μακρόν περί τούς δέκα δακτύλους, 
σχίζει τήν κοιλίαν τού Ίχπονυΰ. Λέγεται ό'μ.ως ό τι 
τό  άπάνθρωπον τούτο έθος έμετριάσθη έπ έσχάτων, 
καί ό'τι ένώ ό σίδηρό; έγγίζει τήν κοιλίαν, φίλος τ ι ;  
ίστάμενος παρά τόν τραυματίαν κόπτει τήν κεφα
λήν αΰτοϋ.

( '  Ε π ιζ α ι  ζ ΐ  τ ι . Ιο ς . )

Γ Α Λ Α Τ Ι Κ Ο Ν  Α .
(Τέλος Μίδε φ,/λλάδ. 275, 270 ΧΒ· 2 7 i . )

—oco—

Καί άλλοι βασιλει; τε  καί πόλεις είχον αύτους 
μισθοφόρους (1 ). Οί Γαλάται είτε περιπλανώμενοι 
ε ίτε μισθοφορούντες ήσαν άπιστοι, καί αύτοΐς τοϊς 
μ-.σθουμένοις διέπραττον τά  αίσχγ.ττα, ώ ; 0 είπεΐν, 
κατέστησαν ό τρόμος καί ή μάστιξ τώ ν έθνών. Προ- 
σέβαλον τήν Ηράκλειαν τού Πόντου’ διότι ι ί  κά
τοχ ο ι αύτής, βοηθούντ:; τούς Βιθυνοϋ; κατά του 
Ζ/ίλα, ήρίστευον“ λεηίατήσαντες δέ τήν χώραν καί 
λείας έμφοοηθέντες, οίκαδε άνεχώρησαν (2 ) έπεπε- 
σαν δέ καί πάλιν κατ’ αύτών βοηθησάντων τώρ Μ -  
θρυδάτη, βασιλεύοντος Βιθυνών Προυσίου, αλλα 
κακώς απηλλάγησαν (3 ). Επέδραμον δέ καί Μιθρυ- 
δάτ/,ν τόν Άριοβαρζάνου βασιλέα τού Πό-του ( * ; ’ 
λειφθέντες φρουροί ύπό Πύρρου τώ ν έν Μακεδονίφ 
Αιγών, άνώρυξαν τούς τάφους τών Βασιλέων καί 

έσύλησαν τα χρήματα.
Οί Ίίπ ειρώτα ι έν Φοινίκνι τής έν Ηπείρω ειχον 

αυτούς φρουρούς (5 /  έθεωροϋντο δέ έν γένει β' ε- 
λυρο’·, στυγεροί καί ά/ιστοι (6 ). ΐΐπειδή^ δέ παν- 
ταχού τής Άσίας τάς έπιδρομά; καί κακώσεις έ,η- 
κ,λούθουν, Ατταλος ό Α ’ . βασιλεύς τής Περγάμου, 
μή ανεχόμενος τήν δγωσιν τής χώρας, έπολέμ/.σε 
πρός αυτούς, καί αύτό; μέν περιφανή νίκην έλαβε, 
τούς δέ Γαλάτας περιώριοεν έν τή  ύπό Νικομήδους 
παραχωρηθείση αύτοΐς χώρα. Πρώτο; τε  έγένετο,

(1 ) Just. Χ Χ Υ Η .

(? ) Iléuv. Τ »ρ . Φ « τ .  ΚΖ’. 

(3 ; Αυτόθι Α'.

(4 ) Αυτόθι HE’.

(5 ) Πολβ. Β’ . 5.

(β ’  □ ·)-£ . Β. 7.
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ων ϊσμεν, καί φόρον αυτοί; ούκ έτέλεσεν (·1). ό τε  
κατά ’ Αττάλου Λ ', έκτείνοντος τά ; κατά τήν Μ. 
’Ασίαν κτήσεις έστράτευσεν Αχαιό; ό Σελεύκου τού 
Κεραυνού έξάδελφος, οί ύπό τον Α τταλον έκ Θρά
κης προσκληθέντες μισθοφόροι Γαλάται, ϊεκ τύσαγε;, 
έγκατϊλιπον αυτήν ένεκα έπισυμβάσης έκλείψεω; 
τού ήλίου (2 ). Ó Α τταλο ; τό τε  ¡»είνα; αβοήθητος 
άφήκε τού; προκατειλημμένους τόπου;, τού; δέ 
Γ αλά τα ; έγκατε'στησε παρά τον Ελλήσποντον. Ού 
το ι όμως άντί τού ήουχάζειν έπόρθουν μετά πολ
λής άσελγεία; τά ; έλλησποντικά; πόλεις, καί έπο- 
λ.ιόρκουν τού ; ϊλιείς. Οί κατοικοΰντε; όμως τήν 
Λλεξάνίρριαν Τρωάδα έςελθόντε; κατ’ αύτών διέ- 
λ.υσαν τήν πολιορκίαν καί έζέβαλον αυτούς πάσης 
τ·?,; Τρωάδο;. Οί Γ’αλάται κατέλαβου τό τε  τήν Αρισ- 
βην πόλιν παρά τή Αβύδω, καί έπολέμουν το ΐ; 
πέριζ πόλεσι. ΐίζήλθε τό τε  κατ αύτών μή ανεχόμε
νο; τήν άσέλγειαν Προν/,α; 6 Α '. βασιλεύ; τής Βι
θυνία;. ένίκησεν αύτού;, καί τού; μέν άνδρας άπέ- 
κτεινε, τά ; δε γυναίκα; καί τά  τέκνα ήβηδόν κα τέ
σφαζε, καί τήν άποσκευήν παρέδωκεν εί; διαρπαγήν, 
λ.υσάμενος οΰτω παντό; φόβου τούς Εληςποντίου; (3).

’ Κπάνιμεν ήδη εί; τού; έν Γαλατία ή Γαλλογραι- 
κία έγκαταστάντα; Γαλάτα ;. ή  χώρα αΰτη έκειτο 
προ; Μ. μέν τής Παφλαγονία; καί τού όρου; Ολυμ
που, Ορμενειου, τού Γαλατικού, πρό; Δ. τού Πόντου, 
πρό; Λ. τής μεγάλης Φρυγία;, ή; μέρο; ήν πρότε- 
ρον, πρό; Β. τή ; Λυ/.αονίας καί Καππαδοκία;, διαρ- 
όεομένη ϋπό τω ν ποταμών, Αλυος έν μέσω, Σαγ- 
γαρίου πρό; δυσμάς κ.αί Σκόλακο; πρό; άνατολά; (4 ). 
Οί Γαλάται ούτοι διρρούντο εί; τρία έθνη ομόγλωσ
σα καί κατ’ ούδέν έζν,λλαγμενα, Τρόχμονς, T p .lt- 
ctoCoylovt.·, καί Τ ιχ τό σ α γ α ς , ών τά μεν δύο ήσαν 
επώνυμα τών ίδιων ηγεμόνων, τό  δέ τρίτον έκαλεϊ 
τ ο  έκ τού εν ττ. κυρία»; Γαλατία  (Κελτική) έθνου; 
τώ ν  Τεκτοσάγων (5 ). Κατώκουν δέ οί μέν Τρόκμοι 
πρό; Πόντον καί Καππαδοκίαν, φρούρια δέ έν 
αύτή ήσαν ή ΤαΟία, τό  Μ ιΡ ρ ιΰά ηον  καί ή J a ·
■> ά.1α. Ιίφ- έζής δέ έν μέσω οί Τεκτόσαγε; φρού- 
ριον έχοντες Ά γ χ \ ipar. Ε ίτα Τολιστοβόγιοι Βιθυ- 
νοϊ; όμοροι, φρούριον έχοντε; B M w xtor, ένθα η- 
δρευε Δηϊότερο; ό βασιλεύ; καί Ili/ tor, ένθα ήν 
τό  Γαζοφυλάκιον. Πόλεις δέ έτεραι έν αύτώ μνη
μονεύονται Thoutrovq  ϋπό τό δρο; Δίνδυμον ϋπό 
το ϊ; Τολιστοβογίοις, έμ,πορεϊον μέγιστον, ένθα ήν 
καί ναός περιώνυμο; τής μητρό; τών θεών, η τ ι; έκα 
λεϊτο  παρ' αύτοϊ; Α γδ ισ τι; (C). Λ ί δέ παλαιαί πό-

( 1 )  Τ ί τ .  A te .  X X X V I I I  Σ τ ρ ά β .  Ι Γ ' ,  1 4 . Ι Ιο λ υ α ιν .  I V ,  1 9 . 

Έ χ τ ό ς  τ ο ύ  'Α τ τ ά λ ο υ  έ ν ίχ η α ιν  α υ το ύ ς  κ α ί Ά ν τ ί σ χ ο ς  Λ ' ,  ό  

- ω τ ή ο ,  β α σ ιλ ε ύ ς  τ ή ς  Σ υ ρ ία ς . Ά π π .  Σ ν ρ .  £ Ε ’ . Σ η μ ε ι  Ο τα ι ί έ  

π α ρ ά  τ ι σ ι ν ,  ό τ ι  4 α ύ τύ ς  Ά ν τ ί ο χ ο ς  έ τ ε σ ι  μ ιχ ό μ ε ν ο ς  χ α τ ' α υ 

τ ή ν  ι ί ς  'Ε φ ε σ ο ν .

( 2 )  Π ο λ . Ε ·. 7 7 ,  7 8 .

( 3  Π ο λ . Ε . 1 1 1 .

( 4 )  á p r u n c r  ’ s A l l a s  a n liq u iiv  N o  X V .

( 5 )  Σ - , ια β .  Δ ' .  5. t r i  IB , « ,  τ ί τ .  Λ ί6 . X X X V I I I ,  16 .

( 6 )  ‘ II  Sea α δ τ/ ι, ά λ λ ω ς  Κ υ β έ λ η  μ ή τη ρ  τ ώ ν  β ε ώ ν  γ ή  ή

? ύ σ ις )  έχα/ .εΤ το  ί χ  τ : ύ  όρους χ α ΐ  Δ ι ν ί υ μ η ν ή ,  ώ ς  ή  α ϋ τη  χ ο ΐ

λει; τών βασιλέων τών Φρυγών έπί τών ημερών τοό 
Γεωγράφου, είχονκαταντήσει κώμαίοϋχί λόγου άζιαι, 
ώ ; τό  Γόρδιον καί Γοβειού; καί άλλαι ( I ) .  Εκα
στον τώ ν τριών τούτων έθνών διτ,ρείτο εί; τέσσα- 
ρα; μερίδα; Τ ιζρ α ρ χ Ια ς  καλουμένα;, ών προίστατο 
εί; Τ ιτρ Λ ρ χ η ς ’ ειχον δε καί ε ·α  ό ιχ α σ ζψ ·, ϊ ι α  
ντραζοιχύ./χχα >) υ τρ α ζ Ί )ό ΐ ',  δνο νττυυτρατο'ρν- 
.Ιαχας, τού; πάντα; ύπό τόν Τετράρχην' όίστε οί 
πάντε; διήοηντο εί; δώδεκα χ ιτρα ρχ ϊα ρ . Ούτοι δέ 
ειχον πάλιν κοινόν σύνδεσμον, συνεκρότουν βουλήν 
έκ τριακοσίων άνδρών έν τώ  Δρυναιμέτω (έντό; δά 
σους δρυών), δικάζ ουσαν επί την προεδρείαν τυϋ 
'Γετράρχου περί τών φονικών μόνον. 11 πολιτική αύ- 
*τών δ ιά τα ξι; κατ άρχά; τοιαύτη ήν, άριστοκρατί- 
κή τις ώς είπείν (2 ). Επί Στράβωνος ε ’χον ηγεμόνας 
δύο,ειτα ένα τόν Αηϊότερον ϋπό τού Πομπηίου στρα
τηγού τών ‘ Ρωμαίων γενόμενον βασιλέα (30 π. X .), 
0ν διεδέχθη ό Αμύντας. Τούτου δέ θανόντο; οί ‘ Ρω
μαίοι τώ  25 π. X . έποίκησαν αυτήν, κύριοι ηδη 
αύτή; όντες, ‘ Ρωμαϊκήν επαρχίαν, καί τοιαύτη έμει
νε καί έπί τών αύτοκρατόρων. 0  Θεοδόσιο; διείλεν 
αϋτήν εις δύο, Γαλατίαν πρώτην (ΟαΙβΙϊοπι ρήπιαπι,) 
ή ; πρωτεύουσα ήν ή Αγκυρα, καί Γαλατίκν δευτέραν 
(ϋαΐεΐίοιη εοεοηιίαιη), ή; πρωτεύουσα ή Πεσσινού;.

Οϋτω δή οί Γαλάτα ι τούτο μέν έγκαταστάντε; 
έν τή  ήδη περίγραφείστι Γαλατία, τούτο δέ διασπα- 
ρέντες τήδε- κακεϊσε έν τή  Μακεδονία, Θεσσαλία, 
Ηπείρω, Θράκ/ι, καί Μικρά Ασία μισθοφοροϋντε;, 
άγοντες καί φέροντες έθνη καί χώρας προϊόντος τού 
χρόνου διπλήν ϋπέστησαν τύχην. Οί μέν πλανώμενοι 
ώ ;  μισθοφόροι τών βασιλέων καί πόλεων συνεχωνεύ- 
Οησαν μετά τών έκασταχού κατοίκων καί άπεσοεσθη- 
σαν, μή άποτελέσαντε; ώ ; είπείν αύτοτελέ; στοιχείου 
έν αί; ύπνρέτουν χώραις, ούδέ λ.όγος περί αύτών 
πλέον γίνετα ι' οί δε έν Γαλατία έγκαταστάντε; συ- 
νεχωνεύθησαν μέν καί ούτοι μετά τώ ν ενταύθα Ελλή
νων ν,Φρυγών καί Πυφλαγόνων, διό καί Γαλλογραιχοί 
¿καλούντο* ά'τε ΰμω; πολυάριθμοι κατακτηταί, λαό; 
άτίθασσος χαί βάρβαρος, διετήρησαν έπί μακρόν τήν 
ιδίαν γλώσσαν καί το ι παραφθειρομένην βαθμηδόν, 
και τά  έθιμα αύτών. Καί το ι μονιμω; έγκ α τα σ τά ν  
-ε ; ούδέν ή ττον όμως έζηκολούθουν τάς λτ,στρικά; 
έπιδρομάς ένοχλούντες άλλους τε  καί τούς βασιλείς 
τής Περγάμου τό τε  φίλους καί συμμάχους τών 
‘ Ρωμαίων, καί τό  σύστημα τού μισθοφορείν παρά 
διάφοροι; βασιλεύσιν. Οτε οί ‘ Ρωμαίοι πολεμούν- 
τες Αντίοχον τόν μέγαν βασιλέα τής Συρίας ένίκη
σαν αϋτόν έν Μαγνησία ( · π.  X .) Οί Γαλάται

ί ν  Κυζίχω Δ ιν ίυ μ η ν ή  έ ι ι ί ι η ς  έ χ α λ ε ί τ ο ,  ό χ ο υ  β ε β α ίω ς  έ κ  Φ ρ υ -  

γ ίβ ς  ιΙβ ή χ Ο η - έ χ  5έ Κ υ ζ ίχ ο υ  χ » !  ι ϊ ς  ά/ .λα ς  χ ώ ρ α ς  τ ι ς  * Ε λ )β »  

5υς. Κ ε Ι ι Ια ι ιε Γ  ’ > Μ ι ΐ ι ^  05ΓΙιίίΗ ΐι· I ΙΙ ιυ ιι] β ε λ .  2 3 2 .

,1 )  Σ τρ ά β .  ΙΒ ". 3  —  Τ β ϋ τα ς  ό  Ι τ ρ ά β ω ν  άριβμεΤ  τ ά ς  π ό λ ε ις .  

"Ο ρ χ  ό ί  XXI Μ ε λ ε τ ίο υ  Γ ε ω γ ρ τ φ .  τ ό μ ο ς  Π .  Κ εφ . Β *, χ α ί α λ λ α 

χ ο ύ · α λ λ ά  π ερ ί α ύ τώ ν  έ ν  τ ο ί ;  ε φ ε ξή ς  β ί λ  μ ε ν  ό μ ιλ ή τ ε ι  π λ α -  

τ ύ τ *  ον.

2 )  Τ ό  π ι λ ί τ ε υ μ α  το ύ τ ο  χ « τ ά  τ ό ν  δ ε Μ . ιο ι ίΓ ,  ε χ ε ι  π ο λ λ ή ν  

ό μ ο ·ό ο η :α  τ ο ίς  Γ ερ μ α ν  χ ο ίς  Ο ο υ - ‘  ο γΓ.'ίΤ υ ιβ ο ι ι .  ή ι - ,  Ν ο μ ώ ν

αολιτεύματα .)
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άπετέλουν μέρο; τού στρατεύματος αύτού ( I )  ένεκα 
δέ τώ ν επιδρομών καί δτώσεων, άς ί^ίως εποίησαν 

εί; τό βασιλϊΐον τού ιίού καί διαδόχου τού ’Αττάλου, 
Εύμένου; φίλου τώ ν ‘ Ρωμαίων, οί νικηφόροι‘ Ρωμαίοι 
παραγωρήσαντε; τώ  Εύμέ.ει καί το ί; συ/μάχοις αύ
τώ ν ‘ Γο ϊίο ι; τό άπό τού ’Αντιόχου άφαιριθέν μέρο; 
τ ϊ ς  ’Ασίχ:, έστρεφαν τά  όπλα τό επόμενον έτος 
κχτά τών λοιπών έθνών τής ‘ Ρώμης, καί ίδ ίω ; τών 
Γαλατών, χαριζόμενοι τε;» Εύμέ ει. Διάδοχος τού Λ. 
Κορνηλίου Σκιπίωνο; τού νικήσαντος τόν Αντίοχον 
(2  , έστάλη τό  έπόμενον έτος εις τήν Μ. Ασίαν ό Υ 
πατο; Γνά7ο;, Μάλλιο; Βύλσων (189  π. X .), λόγιο 
μέν, ΐνα διατάζη μετά δέχα συμπρέσβεων τήν κυριευ- 
θίίσαν χώρον, έργεο δέ, ώ ; αυτό: έκνρυζεν, ’¿.α ύπο 
τάζη, τού; εχθρού; τή ; ‘ Ρώμης, ίδίυ»; Si τού; Ι'αλά 
τα.-, καθ’ ών διευθύνετο κινούμενο; ε'ς τούτο άμα 
καί συ οϊευόμενο; ϋπό Εύμέ-ους Β’. βασιλεω; τή; 

Περγάμου.
Εκ Καρία; λοιπόν ό Γνάϊ-,ς Μάλλιο; Βιλσων όρ- 

μώμενο; διά Πι- ε δ ία: καί Πχμφυλία; διευθύνθη 
ακολούθως εί; Γαλατίαν δεχόμενο; κατά τήν διά- 
βασιν τήν υποταγήν καί τούς φόρου; τών ή·εμόνων 
καί πόλεων. Οί Γαλάται μαθόντε; τήν έλευσιν τών 
‘ Γω/αίων, συνήθροισαν άπαντα τά σκεύη καί τά  
έφόδΐ” , είτα δέ άνέβησαν εί; τά  όρη’ ό δέ Γ\  Μάλ- 
λ ιο ; Βύλσων ώρμησι κατ άρχάς κατά  τώ ν Τολιστο 
σογίων κατεχόντων τά ; κορυφά; τού Όλύμπου" νι 
κήσα; δέ αύ ο ; κ ¡I πολλούς άποκτείνα; καί έζαν- 
δραποδ σάαενο;, έτράπη έφεζής κατά τών Τεκτο- 
σά-ρων καί Τρόιμων, κατεχόντων τό  ό.ο; Μέγαβα 
πρός ’ Αν. τή ; Αγκυρας, κατέβαλ.εν αύτού:, καί ήνάγ- 
κασεν ΐνα ζητήτωσι τήν ειρήνην (3 ).  Ó Μάλλιο; μή 
Οέλ.ων νά μείνη έν Γαλατία ένεκα τή ; έντά ιεω ; τού 
ψύχους, παρήγγειλεν αύτοϊ; ΐ<α έλ.θωσιν εί; Εφεσον 
πρό; διαπραγμάτευσιν. Ελθόντων δε εί; Εφεσον τών 
πρέσβεων τώ ν Γαλατών, άπεκρίθη ό τι άναμένη Εύ 
μένη τόν βασιλ.έα τή ; Περγάμου, οΰ, έλθόντο; θελει 
συνθηκολογήσει μετ’ αύτών. Ó Μάλλιο; μετέβη επει 
τα  εί; ’Απάμειαν, ακολούθως έπανήλθεν εί; ίίλλής- 
ποντο·/, άφ’ ο » διένειμε τήν εντεύθεν τού Ταύρου 
Ασίαν το ΐ; φίλοι; τώ ν ‘ Ρωμαίων ‘ Ροδί'ΐ:, ίδίω , δε 
τώ  Ε'.μέ ει.

Εν ίί λησπόν-ερ οντο; τού Μαλλίου, ήλθον οί ηγε
μόνες τώ ν Γαλατών καί Ιλαβον τήν ε ρήνην, ύπο 
σ^όχευοι ό τι θέλουσι δ  άγει έν ειρήνη, μετά τού 
Εύμενού·, καί δεν Οελουσιν έζέργεσθαι τώ ν όρίων 
τω ν  (4· ·. Οΰτω λοιπόν οί ατρόμητοι καί παντα/ού 
καταστροφήν καί τρόμον έπενεγκόντε: Γαλάται. 
κατεβλήθησαν ϋπό των ‘ Ρωμαίυιν πέριορισθένες έν 
τή  Γαλατία. Εκυβερνώντο μέν κατά τά  ε,ί/.εϊα νό- 
μ ιια , υπεϊκον δμεος το ί; ‘ Ρωμαίοι; έν τριάκοντα

(1 ) Ά π π . Σ.β. ΣΤ-.
(2  Κ υ ρ ίω ς  S í »  τ χ ρ ι υ ρ ί ΐ η  ό Σ χ ιπ ϋ ω ν  ι ί ς  τ ή »  μ ά χ η ν  ώ ;  

ά σ β ιν ώ » .

( 3 )  Γ ο λ υ β .  Έ χ λ .  Π ρ ό β ε ιω ν  Κ β ,  Α 4 .  Α Γ ,  A i ' ,  Α Ε '. Ά χ « ι χ ν .  

Σ υρ . X I I I .  Τ ίτλ .- ,ς  Α ίβ . X X X V I I I ,  12.

( » )  Τ ί τ  Α ίβ . X X X V I I I ,  4 0 .

έβατόν έτεσι, ¡εέχει τού έζακοσιοστού έτους π. X. 

υπό Τετραρχών.
Οΰτω καταστάντων ήδη τώ ν πραγμάτων κατά 

Γαλατίαν ϋπό Γναίου Μαλλίου Βύλσωνος, Φαρνά- 
κης ό Α ’. υιό; ΜιΟριδάτου τού Ε’ . βασιλέω; τού 
Πόντου, διαλύσας τάς πρό; τούς ‘ Ρωμαίους, έπι- 
τρέχει τό  βασίλειον Εύμένου; Β’ . βασιλεω; τή ; Περ
γάμου (1 ). Οί δέ ‘ Ρωμαίοι έστειλΟν τόν Μάρκον 
πρός διάλυσιν τεΰν πρό; Φαρνάκην διαφ-.ρών, άλλ' 
εί; μάτην. Ó Φαρνάκης ύπό αρχηγόν τόν Ελεώκριτον 
έστειλε στρατόν ΐνα λεη/ατίστι τήν Γαλατίαν. Διε- 
τέλισαν τό τε  ύπό τήν προστασία-, τού Εύμένου; 
κατά τήν διάταξιν, τού Γναΐου Μαλλίου Βύλσωνος. 
Επειδή όμως άπέτυχε τής προοδοκωμέ--η; βοήθεια; 

παρά Σελεύκου υίολ τού μεγάλου Αντ.όχου βασιλέω; 
τή ; Συρίας, καί θεωριών αϋτόν ανίκανον ίν  άντ-.στή 
πρό; τ .ϋ ;  ‘ Ρωμαίου; ήναγχάσθη, ΐνα ζητήσει τήν 
ειρήνην, δ ι ή; ϋπεχρεούτο ϊν άπέλθη, ομω; άμέσω; 
τή ; Γαλατίας καί μή έχη, μηδεμίαν σχέσιν μετά τών 
κατοίκων αύτής. Αναβα; εί; τόν θρόνον τού Πόν
του Μιθριδάτη; ό Εύπάτεερ ό Μέγας ( τώ  1 2 4  π. X .) 
έκυρίευσε πρώτον τήν Παφλαγονίαν (1 0 7 )' μετά δέ 
ταύτα συμμάχησα; μετά τού ΐιγράνηο: Β'. γαμβρού 
αύτού έπίθυγατρί, βασιλέω; τή ; μεγάλη; Αρμενία-, 
έκυρίευσε τό  89 π. X . τή ν Καππαδοκίαν, Βιθυ
νίαν, Φρυγία» καί τήν Γαλατίαν ούταν ϋπό τήν προ
στασίαν τών ‘Ριυναίιον (2 ). Διά τά . κατακτήσεις 
ταύτας τού Μιθριδά ο ι, έστειλαν κατ αύτού μετά 
δι-.φ»:ο»; στρατηγούς, τελε.τα ϊον τόν Σύλλαν (87  
π X . ) ,  όστι; νικήσας α .τόν πλησίον τού όρχομενού 
(86. π. X .) ήνάγκασεν ΐνα δεχθή, άτιμον ειρήνην 
παραχωρών οσα είχε »αταχτήσει, Παφλαγονίαν, 
Κ απ -α  ο-.ίαν, Γαλατία , καί τά  λοιπά τών ‘Ρ ω 
μαίων κτήματα ί8 4. π  X )  (3 ).

Επειδή δέ ό Μιθριδάτη; κα·. τοι νικηθεί; καί άπο- 
βαλιυν τάς κτήσεις, δέν ήδύνατο νά ύποκύψη εί; 
τοιαύτην αϊσ/ράν δι εαυτό» είρήνην, έκίνησεν έκ 
νέου πόλ.εμον κατά των ‘Ριυμαίων, καί όσα άπώ- 
λεσεν αυθις ανεκτήσατο αύτά (4 ) (7  5. π. X .) 6 -  
ε< ήρχισεν ό δεύτερος !Ί·.θρ·.δττικός πόλεμο; (7 5 - 

62. π. X .) Διαρ-ούντο; τούτου ο' Γ/λάτα έρ ειναν 
πιστοί εί; τού; ‘ Ρωμαίου; καί το ι παντοία δεινά 
πάσχο τ ε ;  ύπό τού ΜιΟριδάτου. Ο τε έστάλη κατ' 
αύτού έκ ‘ Ρώμης μετά τόν Λούκουλλον 6 μέγας 
στρατηγό; Πομπήϊο;, ένίκησε τό/ Μιθριδάτην, καί 
έκυρίευσε τό βασίλειον αύτού' εις τώ ν στ.α τηγών 
τή ; Γαλατία:, ό Ληϊόταρος, ό επισημότατο; βεβαίω:, 
συνέργησε μεγάλω; είς τή  / νίκην ταύτην, διό έθεω- 
ρήθη φίλο; καί σύμμαχο; τών ‘ Ρωμαίων (5 ) (0 6 '

1 ) Πε-ϊυ1·. Έ χ / ι γ .  Π « α β .  Ν Ε . Διοί. Σιχ«λ. Άπισπ.
12 )  1) ί  Γ α λ ά τ α ι  τ ό  «  · i v  σ υ ν ε τά χ '. τ .α α ν  α ϋ τφ -  δ ιό  τ ε ί ;  μ ή  

ϋ π α χ ο ν ο ν τα ;  μ ε τ ά  γ . ν α ιχ ώ ν  χ α !  τ α ί ό ω ν  ά π ί χ τ ι ι - .t »  ó M tS fi-  

β ά τ η ; ,  χ α ί  ι ύ τ ω  β ιά  β ια ιο π ρ α γ ιώ ν  π α ν τ ο ίω ν  έ γ έ  ε τ ο  τ ή ς  χ ώ 

ρ α ;  ε γ ν ρ α τή ς  έ γ κ α τα σ -ή σ α ς  Σ  τρ ά π ν ,ν  Ε υ μ α χ όν  τ ιν α ,  S »  μ ε τ ά  

τ α ύ τ α  ν ΐ  ϊ ι α ό ν γ ι , ν τ ε ;  τ ή ν  ο  φαγί.-/ Τ ε τ ρ ά  χ α ι  έ ξ ε ί ίω ξ α ν .

(3  Π λ ο υ τά ρ χ .  Σ ύ λ .  2 1 , 2 3 ,  2 S , Ά π π .  Μ-.βρ. 3 4  3 8 .

(4 Ά π π . M-.Sp 66.
(β ι ‘ Ο Δ/,ϊό-αρ ς r a í i w !  φιλίαν ι/ tT Í τ'.ύ Σ ώ λ α  Λυυχοάλ-

i  8.
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X. X .). Διά τούτο ό Πομπήϊο; κυριεύσα; τό  βασί- 
λειον τού Πόντου προσε’θηκε τή  Γαλατία τίιν μικράν 
Αρμενίαν, με'ρο; Ικανόν τού Πόντον καί τής Κ.ολ- 
γιδο:. Τούτων δέ άρ/οντα άπέδειξε τόν Δηϊόταρον. j 
ίίσ τε  διά τ·?,; νίκη; ταύτη ; τον μεγάλου στρατηγού 
Ιίομπηίου, ή Γαλατία μετά τώ ν λοιπών επαρχιών 
τ ι ;  Μιαρά; Ασία;, έπανήλθϊ πάλιν εί; %ν πρότερον 
ήτο κατάσταση, και ϋπό ‘ Ρωμαίου; έγένετο (4 ). 
ΐίν τώ  έμφυλίω πολε'μω μεταξύ I. Καίσαρο; καί 
Ιίομπηίου, δ Δ/.ϊόταρο; έτάχθη ρ.ετά τον Πομπ/.ίου 
καί διεκριθη (2 ). Μ ττηθέντο; δέ του Πομπηιου, | 
ήκολούθησχν αύτώ φενγοντι, καί έπανήλθον εί; τό  ̂
βχσίλε-.όν των. Εν τή  απουσία τον Δηΐοτάρου εί; 
τήν έν Φαρσάλοι; μάχην, Φαρνάκη; ό υιό; τού Μι 
θριδάτου, θελήσα; ϊνα άναλάβνι τήν πατρώαν άοχήν, 
έπέδραμε τήν ’ Αρμενίαν καί νίκησα; τά  ηνωμένα 
στρατεύματα τον Δν.ϊοτάρου καί Δομιτίου Καλβίνου, 
έγένετο κύριο; δλου τού βασιλείου τον. Εστράτευσε 
τό τε  κατ’ αύτού Γ '. Κχϊσαρ, δ; νικήσα; αϋτόν τ α 
χέως (4 7 . π. X .) άπέδωκε -ώ  Δηϊοτάρω πάσαν τήν 
προτέραν άρχήν, άνχγνωρίοα; αυτόν βασιλέα, ώ ; 
κατέστησεν αυτόν ό Πομπήϊο; (3 ).

Κατηγορήθη ό Δηϊόταρο;, ώ ; δήθεν θελήσα; νά 
ο  ον εν σ ·/] τόν Καίσαρα όντα ε τ ι  εν Γαλατία. Ο Κ·.κέ- 
ρων, όστι; είχε μ ετ αυτού φιλίαν, ύπερασπίσθη αυ
τόν καί απέλυσε τη ; κατηγορία; διά λόγου έπι- 
γραφομένου Pro  rege Dejolaro.

Τοιούτο; ών 6 Δ/.ϊόταρο; έβασίλευσε μέχρι βα- 
Οέο; γήρατος. Μετά τήν δολοφονίαν τού Καίσαρο; 
κατέφυγεν εί; αϋτόν ό Βρούτο;, δν ύπεδέξατο ό 
Δηϊόταρο; καί βοήθειαν έχορήγτ,σεν εις τά ; έν Φιλίπ 
ποι; μάχας, τήν μίαν μετά τήν άλλην, όπου ίνική- 
θησαν όλοσχερώ; οί περί Βρούτον καί Κάσσιον (4 ). 
(4 2 . π. X .).

Κκραγέντο; δέ τού μεταξύ Αντωνίου καί όκ τα  
βίου πολέμου, ό τόν Δηϊόταρον διαδεξάμενο; Αμύν- 
τα ; ,  υιό; τή ; αδελφή; αυτού, έλαβε μέρο; υπέρ τού 
Αντωνίου, όστι; πρό; άμοιβήν προσέΟηκεν αύτώ τήν 
ΙΙισειδίαν καί Λυκαονίαν. βστειλεν αύτώ στρατόν, 
μή πορευΟεί; αύτό;, εί; τήν έπ’ Ακ τίω  ναυμ,αχίαν, 
ένθα κατενικήθη ό Αντώνιο; (31 π. X .) (5 ).

λου Πομπηίου, Πουρήν». Κάτωνος, Κ ιχ ί,ωνος xa l Γρούιου. 

‘ Ο Πομπήιος ?λεγ«ν δ τ ι ίχ  τώ ν  φ ίλω ν  τώ ν  ‘ Ρωμαίων μόνο; ό 
Δηϊότχρος ήν ό π ιατότιρο; xa l 6 e!Xix?tvf»:s¡>o;, xx l tí?  αύτδν 

ίϋναντχι v i  έμπιστιύωντα ι. Στραβ. 7 . Κιχ. Ψ ιλ. I I .

(1 ) Ά σιπ . Μιθρ. l l i .  Δ ίων Κασσ. 42.
(2  Ά π ιτ . ’ Κμφ. 49. Κ.ίοχρ. Ημφ. I I ! .

(3 , ”Ο τχν ν Κιχΐαχρ έ ιτρά τϊυ α ι χα .ά  τού  Φχρνάχη, χχΐ ίιή λ - 

8s 3ιά τή ;  Γαλατίας, ό Δηιόϊχρος φοβούμενο; μήπως πάθρ τ ι  

ύ·χό τ .ύ  Κχίαχρος διότι έπαλέμτ,ο; χα τ ' βύτοϋ ϋπέρ τού Πομ- 

χηίου, έν Φ αροά'οις, πχραυσιάαΐη ένώπιον αύτού ώ ;  ίχέτη ; 

δΐομενο; "νχ συγχωρήαη αυτόν- ό ΚαΤααρ τψ  εδωχε συγγνώ

μην, τψ  ίχ έτρ ιψ * ν4 i /η τα  βασιλιχχ οημιΤα, ελαΕ> S i παρ' 

φυτού τάγμα στρατιω τώ ν ήτχημένον χατ4 τδν τρόπον τώ ν  ‘ Ρω 
μαίων.

(4 ) Eulr. Μ Ι ,  3 , Δ ίων Κάσσιος JIZ, 227. Ά π π . Έ υ φ . Δ ', 

88. Τού έπιχυριχ-.ϋ τούτου στρατού ηγείτο  ό Άμύντας, ανεψιός 

φύτού, ώς λέγετα ι, δστις έπειτα ί ι ι 'έ χ θ η  αϋτόν εις τό ν  θρόνον.
ι_Κ) Πλούτ. ε ί ; 'Α ν τ .

Ó Οκτάοιο; έπειτα γινόμενο; αύτοκράτωρ, έκα- 
νόνισε τά  πράγματα τώ ν κατά τ » .  Ασίαν καί Ινύρώ- 
πην άπιράντων επαρχιών, τώ ν ύπα-γομένων τή  αρχή 
τώ ν ‘ Ρωμαίων. Επειδή δέ ό Αμύντα; έχορήγησε 
βοήθειαν Λντωνίω, τώ  άντιπάλω τού όκταβίου, ού- 
το ; ήνέχθη ϊνα βασιλεύ/, ό Αμύντα; μέχρι τελευ
τή ;. Ετι δέ έν Ισπανία πολεμούντοί τού Αύγουστου 
Iόκταβίου), άποθνήσκει ό Αμύντα;. Ó όκτάβιο; τό τε  
άπηγόρευσεν ϊνα διαδεχθή αύτόν ετερο;. Εκτοτε ή 
Γαλατία καί Λυκαονία άπώλεσαν τήν ιδίαν αύτονο- 
μ,ίαν, κχί έγένοντο Ρωμαϊκαί έπαρχίαι. Πρώτο; δέ 
διοικητή; εστάλη ό Λόλλιο; ( I )  (25 -20 . π. X.'/ 
δςετέλεσε δέ ούσα καί μετά ταύτα ύπά τήν κυριαρ- 
χίαντών ‘ Ρωμαίων. Μ ετατεθέντο; δέ τού θρόνου εκ 
τή ; παλαιά; εί; τήν νέαν ‘ Ρώμην, ύπέκειτο π ά .το τε  
εί; τού; αύτοκράτορα; τή ; Ανατολή;.

Είναι άναμφίβολον ό τ ι ενταύθα έγκαταστάντε; 
οϊ Γαλάται, περιωρισμένοι ήδη έν το ΐ; όρίοι; αυ
τών, μετέβησαν βκθμηδόν, ενεκα τή ; μ ετά  τώ ν ιθα
γενών Ελλή··ων, έπιμιξ.α; εί; τόν Ελληνικόν χαρα
κτήρα. ϊυνέζων έν ειρήνη μ ετ’ αύτών τό πλεϊητον' 
έσεβοντο μεγάλω; τόν περιώνυμον έν Πισσινούντι 
ναόν τή ; μητρό; τών θεών Κυβέλη; ή Αγδίστια ;, καί 
έφοίτων εί; αύτόν. Οί εΰπατριδαι άρχομενη; ήδη τή ;  
Β’ . π. X. έκατονταετηρίδο;, παρεδέχθησαν τήν Ελ
ληνικήν λατρείαν καί τά  έθιμα.

Μετά δέ τήν ένανθρώπησιν τού Σωτήρο; ό Λπο- 
στολο; Παύλο; έν έτει 53 μ. X ., εύηγγελίσατο 
αύτοΐ; τήν νέαν διδασκαλίαν. 01 Γαλάται ίκανώ; 
εξημερωμένοι ήδη ύπεδέχθησαν τόν θειον 'Απόστο
λον μ ετ’ εύλαβεία; πλείστη; όση; καί περιποιήσεω;, 
ώ ; άγγγελον θεού, ώ ;  αύ-όν τόν Χριστόν Ιησοϋν. 
Επορεύθη καί δεύτερον πρό; αύτού; έν έτει 57 (2 ). 
Οί Γαλάτα ι έδέχθησαν τόν Χριστιανισμόν καί προέ- 
κοπτον. Μετά ταύτα όμω; ταραξίαι τινε; κ/,ρύττον- 
τ ε ;  εί; αύτού; ÓTt πρέπει νά περιτέμνωνται, έπεισαν 
πολλούς αύτών εί; τούτο. Μαθών ό Παύλο; τήν 
άτοπον ταύτην πράξιν, γράφει ίδιοχείρω; πρό; αύ
τού; επιστολήν, έλέγχων -καί νουθετών αύτού;, ϊνα 
παραιτήσωσι τό  άτοπον τούτο, όπερ και παρήτη- 
σαν (3 ).

όσον δέ άφορά τήν γλώσσαν τών Γαλατών, λέ- 
γομεν, ότι, ώ ; συνέβη άλλ.οτε καί συμβαίνει ήδη, 
οί μικτοί οϋτοι Γαλάτα ι ή Γχ'λογραικοί, ώ ; έκ τή ; 
έπιμιξία; μετά τού ιθαγενούς στοιχείου, έλάλουν 
τήν ίδίαν γλώσσαν, ήν δέν ήδύναντο βεβαίως νά 
άποβάλωσιν εύθύ;, έλάλουν έ τ ι καί τήν Ελληνι
κήν διαδιδομένην τό τε  καθ’ άτίασαν τήν άνατολήν. 
Οί όπωςδήποτε άποικοι μιγνύμενοι μετά τώ ν ε γχ ω 
ρίων, μανθάνουσι τήν γλώσσαν των, εύθύ; δέ γίνον
ται δίγλωσσοι καί τρίγλωσσοι πολλάκι; ώ ; έκ τή ; 
έπιμιξία;. A i Ηλληνικαί άποικίαι έν Γαλλία, ώ ; ή 
Μασσαλία, καί τό  Σάγουντον έν Ισπανία, ένεκα

(1 ) Δ ίων Κχσ. ΝΔ\ 349. Eu lr. V II , 10.

;2 )  Γ « λ .  4 . 13. Αύτιβ. 4, 14 , 15. Πράξ. 10, 0. Αύτ. 18,13

(3 ; Ί Ι  όπιστολή αϋπη, έπιγρχφομένη π ρ ό ς Γ α λ ά τ α ς ,  

έγράφη Ιχ  'Ρώμης, ή  χα τ ' άλλους <χ Κοτίνίου, ή ί ζ  ’ Α ντιό 

χειας ή  ί ξ  Έφίβου, δπ«ρ πιβανώτερον.
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τή ; έπιμιξία; έλάλουν τρεΐ; γλώσσα;, Ελληνικήν, 
Λατινικήν, Γαλλικήν, ή  ΐβηρικήν ( I ) .  Τό αύτό συ
νέβη καί αλλαχού. Ούδόλω; άμφιβάλλομεν, ό τι αύ
τό  τούτο συνέβη καί έν Γαλατία  ή Γαλλογραι- 
κία. Κρίνου εν εύλογον νά παραθέσωμεν ένταύθα 
τήν μαρτυρίαν άξιοπίστου συγγραφέω;, τού άγιου 
Ιερωνύμου [331 -420  Μ. X .], έπισκεψαμένου τήν 
Γαλατίαν, καί έκ τού σύνεγγυς ίδόντο; τού; Γαλά 
τα ;. 0  Α γιο ; Ιερώνυμο; βεβαιών, κατά τόν Λακτάν- 
τιον. τήν έκ Γαλλία ; μετανάστασιν τών Γαλατών 
εί; Ασίαν, έπιφίρει οτι, έγκαταστάντε; αύτόθι άνε 
μ.ίγησαν μετά τώ ν Ελλ/.νων' δ,ό καί Γαλλ'.γραικοί 
εκαλούντο, ollinc utique Galatia provincia, in quam 
Gall! aliquando venientes, cum Groccis se miscu- 
erunt. Unde primum ex regio Gallograecia, post 
Galatia nominata est (2 ) ’  ,ότι ήσαν άγριώτεροι τών 
λοιπών ομογενών αύτών' oE t Galalac ( i i )  non de 
ilia parte, sed de ferocioribus Gallis sint profecti's 
ότι τέλος, έκτο; τή ; Ελληνική; κοινή; καί διαδε 
δομένη; τ< τε  ούσης καθ άπασαν τήν Ανατολήν, 
έλάλουν προσέτι καί τήν ίδίαν αυτών διεφθαρμε’νην 
γλώσσαν (3 ). «  Antiquae stultitiae usque hodie 
manent vestigia. Unum est, quod inferrimus, et 
proniissum in exordio reddimus. Galatas excepto 
sermone, quo omnis Oriens loquitur, propriam 
lioguam eamdem pene habere, quam Treviros (4 ) 
nee referre, si aliqua exinde eorruperint, quum et 
Aphri Phoenirum linguam nonnula ex parte muta 
verint, et ipsa Latinitas ct rcgionibus quotidie mu 
tetur et tempore, o (5 ). Ταύτα λέγε ι περί τή ; άνα- 
μ ίξεω ; μετά τού ιθαγενούς στοιχείου καί τή ; γλώσ- 
ση; τώ ν Γαλατών ό θείο; Ιερώνυμο;' πιθανώτατα. 
ώ ; δύναταί τ ι ;  νά παρατηρήση όπου τοιαύτη έπι 
μιξία έγένετο. Ιίδη κα τ εκείνην τήν χώραν λ.αλεΐ- 
τα ι ή Τουρκική, γλώσσα τώ ν κρατούντων, αΐ δέ τά 
τό τε  λαλούμεναι Γαλατική, Ελληνική, έ τ ι δέ καί ή 
Φρυγική άρδην καί αί σύντρεις έξέλιπον (6 ).

Εν Χάλκ/ι τή  7 . Ιουνίου 1861.

ΜΑΤΘΑΙΟΣ Κ. ΠΑΓΑ.ΊΙΚΑΣ.

7 ) Συνιβτώαεν τοΤς άνχν-,ώατ χ ις τή ν «νάγνωσ ιν όλοχλίρου 
τή ς  ίίοχγωγής ταύτης τοΰ ίεροΰ ΙΙχτρ. ί (  ής όντω ς πρέπει νά 
ίχυμάση τ ι ;  τή ν  τό τε  βχυμχσίχν τοΰ έλληνιχοΰ εχτχσ-.ν, άνχ- 
λ ο γ ιζ  μεν-.ς τό  ές οϊων οίοι.

(1 Λείψανά τ ιν *  τή ς  άρχαίας Γαλατ-.χής εμεινιν, ώ ;  είπεν 
ήμ~· έα/άτως 6 άξιότ-.μος Or. Murdlmaiin* οϊον, ή έπαρ-/ία 
τή ς  Άγχΰρχς λέγετα ι llaiinnna^bi-iniM li (= π α τρ !ς  Γε:μ . ΐαως 
i t  χα! Κ ελ τισ τ ί χαΐ γράμματά τ.να  Ιπ ! λίβων. 'Α λ λ ά  πει! 
το ύ τω ν  έν τοΤς έφεξής βεοΰ διόόντος. Περί δέ τ ί ς  αυγγενείας 
τω ν  Φ ιυγώ ν χαΐ 'Ε λλήνων Γόε έν ίλ λ ο ις  x i t  τή ν άξιόλογον 
ϋπό Ο. “Αβιλ, (μεταφρ. ϋπό Μ. Δήμιαχ ’ Ιστορίαν τής ΑΙαχεδο- 
νίας μέχρι Φιλίππου Μέρ Β’. Ζ. Σεφ. * 8  —77  .

(1 ) "Οπερ όμως έχίνει τή ν χολήν τ ο ν  μιαέλληνος Σενέχχ
λέγοντο « ' ·  u 'd  sib* vo len l in mciiiis barliarorum rrgio iii-
bus Graccto urbes? Quid ia lc r  ludos Tersas |ue maccduuic us 
ser mu ?

(4 ) Ilieronj-roi commeni. in Epislolim  ad Galatas L ib r I I .  
Cap. I l l ,  115- Έ χ δ .  Migne έν Παρισ.

(3  "Οπιρ όμως εύτ,δειαν (s lu lliiiam ) ίεω ρεϊ ό Ιερός άνήρ- 
αρά γε προΰβλεπε τά  νυν ;

(('.) II* ιΐ τώ ν  Τρεβίρων, Κελτιχοΰ λαοϋ έν τή Βελγιχή Γαλ
λ ία  όρα μάλλον Conversations— Lexicon 13 Band (Ersic A l-  
tbc ilnng; σελ. 181. - έτι Bouillel Dictionnaire d' bistoiro el 
d* Geugrajbie. Paiis.

Β Ι Β Λ Ι 0 Γ Ρ Α Φ Ι 4 .
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Songs o f  the Greeks, London 1815. ('Ελλήνων ίσμ χτχ . 

Έ ν  Αονβίνφ 1823.)
Beaus-arls et voyages par Challes I.enormant, précédés 

d' une lettre de M . Guixot. Pa iis 1881. (  Cpxîat τέχναι xal 

■περιηγήσεις ϋπό Καρόλου Αενορμάν μετά  έπιστολής τοΰ Κ. 
Γχυιζό. Έ ν  Παρισίοις 1831. Είς τόμους δύο*.)

Α '.

Ετερόζυγον Γσω; θά εύρωσί τινε; τήν συυωρίδα 
ταύτην βιβλίων, τού μέν έκδοθέντο; ποό τριάκοντα 
καί &ξ έτών, ότε ήκμαξεν ό υπέρ Ελλάόο; ένθουσια- 
σμό;, καί πανταχού, όπου έπαλλε καρδία χριστια
νική, μία καί ή αύτή έπιθυμία άνέφλεγε τά  στήθη, 
μία καί ή αύτή εύχή άνεπέμπετο εί; ούρανού;, ή 
υπέρ τή ; σωτηρία; καί τού μεγαλείου τή ; ήυετέρα; 
πατρίδυ;, τού δέ δημοσιευθέντο; πρό ολίγων μηνών, 
ότε τήν έπιθυμίαν καί τήν εύχήν διεδέχθησαν κατά- 
κρισι;, μομφή, διωγμό; καί, διά τ ί  νά μή τό εϊπω; 
μισο;. Κ ατά  τήν πρώτην εκείνην εποχήν ένδοξοι 
άνδρε; τή ; Αγγλίας, οΐοι οί λόρδοι Ιωάννη; Ρούσελ 
καί Πάλμερστων, ού μόνον έδημηγόρουν άλλά καί βι
βλία έγραφον καί διέδιδον υπέρ τή ; Ελλάδο; (* ),  ένώ 
σήμερον αυτοί ουτοε οί φιλελεύθεροι τή ; Βρετανία; 
πολίται, πρώτοι βάλλουσι λίθον κατ αύτή;. Λυπη- 
ροτάτη ούχί όμω; καί άνερμήνευτο; άλλοίωσις, ή τι; 
καί έν τώ  περιοδικώ τούτω  έν παρόδιο, καί έν άλλω 
έκτενέστερον καί εύδοκ-.μώτερον έστηλιτεύθη!

Α λ λ ά  σ κ ο π ό ν  δ έ ν  έ χ ω  π λ έ ο ν ,  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  σ ή μ ε 

ρο ν , νά  ο μ ιλ ή σ ω  π ερ ί τ ο ύ τ ο υ ’  να ι μ έν  δ έ ν  ά π ο φ εύ γω  

τ ή ν  π ά λ η ν  ε ί  κ α ί ά ν ισ ο ν , ά λ λ "  ά π ο σ τρ έφ ο μ α ι τ ή ν  δ ο -  

λ ι ό τ η τ α  τ ώ ν  ά ν τ ιπ ά λ ω ν .  Κ α ί  τ ο ύ ;  Α θ η ν α ίο υ ; έ μ έ μ -  

φ θη ν ό σ ά κ ι ;  ε ίδ ο ν  κ α κ ο π ο ιο ύ ν το ;  το ύ ς  φ ίλ ο υ ; ' τ ο ύ ;  

έ τ ιμ η σ α  ό μ ω ;  λ έ γ ο ν τ α ς  π α ρ ρ η σ ία  ό τ ι  λ ό γ ο ν  ε ΐχ ο ν  τ ό  

δ ικ α ίω μ α  τ ο ύ  ίσ χ υ ρ ο τέρ ο υ . Τ ι μ ώ  τ ή ν  τ ί γ ρ ι ν  έ π ιπ ί -  

π το υ σ α ν  έκ  τ ο ύ  π ροφ ανούς κ α ί  δ ιά  μ ια ;  κ α τ ά  τ ο ύ  

θ ύ μ α το ς  α υ τή ς ,  μ ,ισώ  ό μ ω ;  ο ό ν  λύ κ ο ν  τ ο ύ  μ ύθου  ζ η 

τ ο ύ ν τ ο  νά  ο ϊ τ ιο λ ο γ ή σ / ι τ ό ν  κ α τα β ρ ο χ θ ισ μ ό ν  το ύ  

όρ ν ιο υ ' ο ύ δ έ  θά  λ η σ μ ο ν ή σ ω  π ο τ έ  ό τ ι  κ α τα κ λ υ σ θ ε ί

σ α ; ά π ό  ύ π ιρ β ο ρ ε ίου ; δ α ρ ε ικ ο ύ ; π α ρ έ σ τη σ α ν  ψ ευ δ ώ ; 

π ρ ό  έ π τ ά  έ τ ώ ν  τ ά ;  Α θ ή ι α ; ,  ό π ω ;  δ ικ α ιώ σ ω σ ι  τ ή ν  

σ τ ρ α τ ιω τ ι κ ή ν  κ α το χ ή ν .

Α λ λ ά  π ρ ό ; τ ί  ή  σ ύ ζ ε υ ξ ι ;  τ ώ ν  δύο  β ιβ λ ίω ν ,  τ ο -  

σ α ύ τη ν  έ χ ό ν τ ω ν  η λ ικ ία ;  δ ια φ ο ρ ά ν  ; τ ή ν  ά π όκ ρ ισ ίν  

ε ί ;  τ ή ν  έ ρ ώ τη σ ιν  τ α ύ τ η ν  θά  εύρη κ α ί ά νευ  τ ή ς  β ο ή 

θ ε ια ;  μ ου  ε ί ;  τ ή ν  π α ρού σα ν  β ιβ λ ιο γ ρ α φ ία ν  δ ; τ ι ;  δ έ ν  

βαρυνΟί, νά  έπ εξέλθ / , α ύ τή ν . Ó  Δ η μ ό κ ρ ιτ ο ;  ώ ν ό μ α ζ ί  

. τM o n Ç i a r  τ ό  π ά ν τ α  .l i y i i v ,  έ γ ό ι  δ έ  π ρ ο σ θ έ τω  

κ α ί ο ϊη σ ιν ' δ ι ό τ ι  λ έ γ ο ν τ ε ;  π ά ν τ α ,  έκ λ α μ β ά νο μ εν  τ ό ν  

ά ν α γ ιν ώ σ κ ο ν τα  εύήθη , ά ν ίκ α νο ν  νά  έννοή ση  οι/.οθεν 

κ α ί τ ά  ά π λ ο ύ σ τε ρ α .

ό μ ο λ ο γ ώ  ό τ ι ,  επ ε ιδ ή  τ ο ύ  π ρ ώ το υ  τ ώ ν  ά ν α γ γ ε λ -  

λ ο μ έν ω ν  π ο ν η μ ά τω ν  π α ρ ή λθ ε  π ρ ό  π ο λ λ ο ύ  ή  ε π ο χ ή ,

(Τ) fU il β ιλελληνιχω τάτου  τ ιν ;ς  συγγράμματος τον  λόρόον 
'¡ω ά ν ·ο ν  ‘ Ρούσβλ, μετασραα^ίντος xal ιίς  αλλ^ς γλώοσας, e- 

γρ ιψ ίν  5λλοτ€ ό fp «c le teu r dc l*Ofienl Λρυλλάδ. Μ  — 43, τον 

/ 833, « λ .  210.
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μόνο; δ ; έπεζησε τού ανωνύμου ποιητού δ ενθουσια
σμό;, τό μ.τ,υόσυνον αυτού, έττ' έσ/άτω ; τώ -  νμε 

ρω ,, Οά ',τ0 ‘ -Ιω; π°λυτέλεια' άύλά ίέν  πρόκειται 
νά άναλύ,ω  $ ν*  επικρίνω τά εν αύτώ δεκαπέντε 
α ίματα, δσον Ενθερμο; καί άν είναι τού γράψαντο; 
β  φιλελληνισμός' τό  αξιοσημείωτον εύρίσκεται άλλα 
/ού' άνασκαλεύων τήν έξ ολίγων άλλ εκλεκτών β ι
βλίων συγκειμένην βιβλιοθήκην τού μ.α/.αρίτου Αν 
δ;έου Λο μ  ότο ·, άνδρό; ύπηριτήσαντος, ώς γνωστόν, 
μετά πολλού ζήλου τήν πατρίδα, εύρον μεταξύ άλ
λων περ έργων έγγραφων, «τ ινα  φυλάττει εϋλαβώς ή 
γήρα αύτυύ, καί άντίτυπον τού προκειμένου βιβλίου 
κομι[ώ; δεδεμένον. Τά έν αύτώ δεκαπέντε άσματα, 
τώ ν όσσοίων τά ; έπιγραφάς θά παραθέσω κατωτέρω, 
έτονίσθησαν κατ’ η/ου; ιταλικού; καί αγγλικού;, 
Οίτινε; καί διά μουσικής σημειογραφίας σημειούνται 
πρό έκαστου αύτών* εις τήν άρ/ήν δέ τού βιβλίου ό 
ποιητή; έταξε χ ε ιρ ό ) ραφον τήν ύπ' αυτού γινομέ ην 
ελληνικήν μετάφρασιν δεκατριών έκ τώ ν ασμάτων 
τούτων, ός έξ αυτής φαίνεται, ό γράψας δέν ήτο α 
μύητο; τήν άρχαίαν ούτε πά··τη άγευστο; τή ; καθ' 
ημάς' συνέμιξε λοιπόν καί τάς δύο' έκ δέ τής ά τε 
χνου συμμίξεωτ, τή ; συναλοιφή; καί τή ; στενοχώ
ριας εις ·?,ν άδιακόπω; εύρίσκετο ένεκα τών μέτρων, 
προέκυψε τοιούτο κράμα άλλόκοτον καί μάλιστα 
■πρωτοφανές, ώ στε ένόμισα δτι καί οί περί τά  γλωσ 
σικά ¿σχολούμε ·οι καί οί περίεργοι θά μ’ έγνώριζον 
χάριν δ τι δέν άφήκα άγνωστον τό ίδιογενές τέκνου 
τού φιλέλληνος τής Αλβιόνο; υιού.

Με α/ράφοντες ένταύθα τά  άσματα ταύτα, φυ 
λάσσομ.εν τήν αύτήν τά ξιν , τήν αυτήν στίξιν καί τήν 
αύτήν ορθογραφίαν' 6 πίναξ έγράφη ύπ αυτού τού 
ποιητού, ώ ; καί ή άφιέρωσις. Οφειλών δέ νά κατα
δείξω  εϋγνωμόνως, καθό Ελλην, τόν άκρατον πρό; 
τήν Ελλάδα έρωτα τού ποιητού, π,οσθέτω δτι καί 
διά σχεδ.ογριφημάτων παριστώντων Ελληνίδας εις 
Θερμοπύλας. καί τόν ναύαρχον Μιαούλην άγορεύοντα 
πρό; τό  πλήρωμα αύτού, έκόσμησε τό σύγγραμ,μα. 
Καί μέν αί Ελληνίδες φέρουσιν άνειμένην τήν έσθήτα, 
καί ό αγένειος καί ευθύρριν Μιαούλης γαυριά διά τήν 
φουστανέλαν αυτού' άλλά μ.ή λησμονώμεν δτι τά  έ- 
ξωτερικά σύμ.βολα καθ’ ά ή δυτική Εύρώπη διέκρινε 
τόν ήμέτετον αγώνα, καί δι’  ών εζή τει νά συνδέσν; 
τήν άλυσιν τής νεωτέρας γενεά; πρός τήν άρχαιοτέ- 
ραν, ήσαν οί άπλοϊκώτεροι τρόποι καί τό  ένδυμα.

ίδού ή άφιέρωσις'

β Λ μ α ρ τία ις  βαρβάρου Τινός 

ί<’ς τή ν  γΛώσσαν ΕΛΛηνιχήν 

χαι ε ις  τή ν  τέχ ν η ν  ποιη τιχήν  

ομοΛογούμεναι δ ιά  νά τύχονν  

τή ν  συγχώ ρησιν  

τού  ενγενονς Τ δ ρ ιω τή  *

880

ί ΐού δε καί ό πίναξ'

“ Κατάλογοί

»  ai ωδαί; ερμηνεύονται από τήν Αγγλικήν διά 
* τού αυτού συγγραφέα»; καί αί αυταί| μελωδίαις 
ε εις τα ι; ερμηνευομέναι; και εί; ταΐς πρώταις α«- 
»  μόζονται

»  η ιΕ<·δος

β η απονόατησις

β η τιμω ρία  ΰ ιά  Ι'α ρα

β Λ/ιαου.Ιι ο ναύαρχοι: μ έ.ΙΛ ω ν νά χαιη την  

εαυτού ναμν 

β ο ναύτη< νυχτερ ινώ ν

* η μάνα ne. το  βρέφος πού ευδ&

»  οι ΣουΛ ιώ τα ις

1 Λ ά ϊδ ω  εις τα ίς ΣονΛ ιώ τιδες  

»  ο χ α ιρ ε τ ισ μ ό c 

β ωδή t ic  το ν  χορόν  

»  t i c  Π

β εις το ν  θανατον Πνρωνος του ποιητού
*  ο πΛανώμενος β

Μετά ταύτα έπονται τά  άσματα ώ ; έξης' 

η έξοδο;

αρηνης το  γΛυχύ
.τα, τερψ ις  τ '  η ενφρων ;

X a tpe  χνμα τρα χύ  
χαι π όν τ ιό ς  ¿-τιμ ά ν  ;

Κ α να ρ ι χ α ιρ ε  συ
β ρο ιτψ ρ υ ρ ε (ν α ύ τη ); —  

τ ιν ' α ν τίον  τον  
θα αξης θάνατε;

β 7] a 7 I 0 V 0 ' 7 T 7 ¡ T t í

Τ ο  ρόΰον φερε πο  Σ π ά ρ τη ν , 
απο νήσον το  χρασ'ι, 
στον  αιθέρα, πόρρω  χρεμαστήν  

ιΰου ναΰν δομονύε π .Ι ιε Ι .

εις Λιμένα συ , ανρα τα χύ  
'ρερε μ έσον  πρηθε π α ν ί ' 

θά ηχησουν πα ιανιχα ί
τρ ιγύρω  ναύαρχον ιρωναΚ

Χ α ρ ά  -  το  φιΛημα εραστώ ν, 
αδεΛφων τ '  άσπασμοί, 

τ ις  π όν τ ιόν  -  τ ις  μ ε σ τρα τόν  
πειρώ ν  χινΰύνενμα.

V )  Εις Κ«νσταντινού*ολιν. Γ. Π,

Π  A  Ν Λ Ω Ρ  Α.

εϊΰον, ε'ίΤΛηζαν, e n x ä r  
στοΛον χων βαρβαρών , 

ως στρουθί,ι 'π ο  ιεραχάν  
ιψυγον τα ζε ς  τω ν  εχθρών.

rà  ασφαΛος ο α .Ιιιυ ς ;
χαι αργνροιιΰες  

το  χι’μ α  θά πέραση η ναύς 
του ερου δια νύχτες;—

ε'Λατε, χαΛεϊ τό  σ π α τί 
αυθε'ι τη  τον  άΛχ/μύν· 

χυματα, ζηΛω σα ς ' τα χύ  
δοτε μ α ς φ ιΛον ravräv.

η τιμωρία δια Ψαοα

ω  T a p a , δια σου π ιχρόν  'σ τενα γμόν, 
να τιμω ρουμεν η.Ιθομεν δεν θρηνωδό), 

μ α ς ζιφος θα σ χ ισ η  τη ν  γάν 'σ το ν  εχθρόν, 
π ρ ιν  οτουτην  πέτρα ν  σας μνήμα τ ι  γ.Ινρή.

πρωρη τού το  χνιια δεν θεΛει φ ιΛεϊ 
'πάνω  ε ις  χορμί ποΛυ ρ ιΛ ω ν γε.Ιών, 

μ α ς χαθοδον εις σε θα δ ε ιζη  τα χύ  
Τυρχω ν μ ε  το ν  α ιμα ο.Ιον δαφοινάν.

να) τούτος οιωνός 
πο  μας ΘεΛει θαμβή 

εις αιώνας εχθρούς
που ΕΛΛας α ν  μ ισ ή .—
ΕΛΛας δεχου  φωνήν 
συ τ ' ,  Ερος, νοτερήν ; 

νυν < f i.h u  

σημ α ίνετε ; 
σάς αφινω αρχήν .—  
άρα ΕΛΛηνιχή

αΛαΛή; πυρ σβεννυον; —
Εκρών νά α στρα π ο  

μ ε  φιΛων μ α τ ι ομον.

ο ναύτης νυχτερεύω·;

άφες Ε<φη μηνοειδή ,
χαί τώ ν  σύμβοΛων σέβας χενόν ;—  

εΛευθερούς, νά, προσαυδά  
βέ.Ιας τ ο ΐ τ ο  νυχτερ ινόν; 
το  χνμα μ  αύραν συμφωνεί 
μορμνρον μ ε  θεία χαρά . 

a Ε  ΛΛας ά> a  β ;

«  Ε Λ Λ α ς ά) a » ;  
xal π ό ν τ ιό ς  ο θυμός β ρα χε ί μ ε  τούτη φωνά 

εΛευθέρου.

σας αυραι μαχηγορόν μας το  πα ν ί
α ι πρηθουσαι φονους οδμην 'σ το ν  εχθρόν 

θα στέΛ ονν , θυγατέρων σας υστερ ινο ί 
οι θρήνοι χαρδιας θα εχπΛήξουν τών.

Μιχουλι ο ναύαρχος μελλων νά καιη 
τήν εαυτου ναΰν

χάΛΛια φΛοζ νυχτερινή  
άς π ε γ τη  η χ ιρα τω δής, 

σε π ρ ιν  άς προσχννή  
ηΛίου η α χ τίς ; 

ω φιΛοι, θανεχε
π ρ ιν  δουΛενετε; θυμόν 

δεν  π ο τ ι  αίρετε
χαι ορχον προτερόν ;—  
ορθα τα  μ α τια

σας δίδουν Λόγια, 
να ι τού τα  
τη ν  φΛογα 

πού η-ijra π ρ ο ιχ ε ι.

οι Μ αραθώνιοι
δ ι αιθέρα τρέχουν  

ο ι πά.Ια ι άθανατοι 
rà  μας οδηγουν; 

εχθρο ί χ .Ιω ρο ι θεΛουν 
ηναι μ ε αστραπή  

πανώ  εις μάς οδόν 
σαΛου πυΐ· θά α^ηβ

τό  στηθός άν φρισαη διά  
βρέφος σπη τ'ι τε  το  κενόν, 

ε.Ιπ ις άνωθεν θα άβη
χα ρά ν  απ αστέρω ν οδόν. 
οι φυΛαχες εΛενθερειαν 
υμνούν δ ιά  ν ύ χ τα  ηπείαν. 

εΛιυθερου 
εΛευθερου

ουρανών χάΛΛος ¡ e.hï γΛυχύ μ ι  ομοφωνι/αν 
εΛευθέρου.

η μάνα εις το  βρέφος ποΟ ευδά

υπνοΰ φι.Ιη ψ υχή ; μ ε  μ ά ια  
άγρυπνά  εΛευθερεία' 

μ ην  θαμβού; α Λ α Ιι) τυ χα ίνε ι 
περνουσ εις σας α ιτ ία .

σαΛ πιγΕ  ας υποδοτιν  ωδάν 
σκιάν διδη ούμβοΛον 

Ν ιχη  θα σ ' εζυπ ν ιση  τά ν  
θά χαμης, φιΛών, ηπ εια ν ;

τρ ιγύρω  τό ν  πα τέρα  δουΛοι 
σ τ  έχουν, χαι που 'β υ ζα νε  

στήθος, τρομούν, 'φ.οβουσε χ ε ιΛ ή  
ευ/ή ητο  χατάρα.

ή αχανθη σου ανθή δίδει, 
γη  αντι φόνου χαρπον,
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καί rco.lt/toc ιδρώ ν ζ η τ ι ϊ  
ειρηνην σου ο.ta d  o r .

οι Σουλιώταις

ποιο ι /tè αετόν
’ς  τ  t¡v nez f a r  συννεφόν
«aç t í  βροντηφορόν

r à  ΣουΛ ιω τα ις.

τώ ρα  Λοφόν Λοφόν 
dirj¡ev τρέχουν  
ως XV/ta, r à  χ ι τ ώ ν  

αφροΰ Λογης.

t t ) r  φ .ΐογα r à  vÿoù· 
ο φυ.Ιαγων μ α χή  
σημαίνει, τους xa.ltS  

ο στρα τηγός.

τω ρ ' axove v/trùr, 
r à  ¡táz i φοβερόν, 
ως Λάμπει r à  a c.tpà r 

ο σιόηρός.

n i  φυγε αμαχός 
κυρτόν άψες ξίφος 
κράζει ο θανατυς

Τονρχε σ  ηνρων.

'Φόβος Α Λ χή  á ra  
rà  σας za θρύπα  
r à  ta  πεπραγμένα

τα  σάς zepnovr.

Λ ά ϊδ ω  ε ις  τα ?ς Σ ο υ λ ιώ τιδ ε ς

αξια ι ας ηοθε ανθρών 
ποον εσ τε ιΛ ι τ '  εις εχθρόν  
σ π α τ ι τον  vtor día τον  

ψ νΛ ά γειζ;

ας το χερατωθες πατηθή  
σεις , ΕΛΛαάος π ερ ισ τερ ά !, 
a ra ; εχθρούς ως α ιε το ι 

ό ια σπ ά σεζε  ;

μ α  τους ορχους σιωπηΛούς; 
μα  τα ς σχίας ε ις  ουρανούς 
τώ>· πα .Ια ι, αυτας η εχθρούς 

εις  τύμβον dozt;

n a ia r τώ ρα  der χορύς
ξίφος είνα ι der ισ τό ς  

α ν ζις  γΛυκείων ψοθεραΐς 
σας πα ρέχετε

σας το  μ ά τ ι  ευγενή 
di Ε .ΙΛάύα ας όειξη  
t o r  ζηΛον ' σε π α τρ ις  εχθροί 

μ η ν  θεΛουν π α τεί

χαθ’ tra c , ως a r  avdp ’  id//
V r '/C εραστής παρασταθη  
á ra  η μ ο ίρα  η φυγή 

μ εν ε ι εχθρούς.

ο χαιρετισμός

εις  πορφυρήν θά.Ιασσαν 
εις εΜ υθερων το  σ π α τ ϊ 

ε.Ια Φρανχε μας γα ρ  θάσσοτ 
εερψ η  θε.Ιει ζη τή  
σε ψυΛαγονν ηρωες 
ως θεαις να μ α ς χόραις

to  κρασί der είνα ι Χ ιο ν  
πα ζουντα ι τα  άνθη 

να β ιη ν  του ποΛεμου 
αχουε του  φωνή 
0 μ η  ΕΛευθερεία  
εις μας γε.1α γ.Ιυχ ια

»Λα ε ις  το ν  Μαραθώνα  
εις Σα Λ α μ ινα  χα.Ιούν 

σε ΕΛ .Ιηνω ν προγονοί 
να θειαν τη ν  σχ ιά ν  
ψρισσουν βοα ν του σά .Ιον  
βαρΰαροι ως ο ι πά .Ια ι

ωδή εις τον χορόν
είπ ε Τονρχος αΛάζων  

rà , είμα ι ΗραχΛής, 
χαΛήν Ε.ΙΛαύ’ οπαΐ.ων 

σ τη ν  οχθαν θάΛασσης-

εις πορφυροΰν το ν  σάΛον 
ναί·ς ως Κ νπρ ισσα  θεα, 

ως ΛποΛΛωνα μ ε  το  ( o r  
rà  νεον μ α χ α τά . —

βαρθαρα που  η τα ξ ις  
ξίφος χαι Λεοντή 

άρα συ θά ταραξης  
ζην  ΕΛΛαθα χα.Ιή

ως νύμφην μ ε  μα .Ιία  
χρυ σή , μ ε φαρέτραν7 

μ έ  βίους οι τέρα τα
Θηρών θεΛυυν όαμονν.

απει.Ιε τούτος, τοξον  
Λοιπόν εχ .ίαγξε  ι/μ>
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δεγετα ι, σπη .Ιί ßapGäpor, ;
ή εχ ε το  τού φυγής.

π ά τε  π ά τε  Ε ΙΛ ή ν ες  
μ εχρ ίς  αγρα  εις σάς 

« α  d ir  ορή χαι αυ.Ιωνες 
παροόν το ν  ’π ο  σας οργής.

^  Ο

<ιστερ τω ν  πο.Ιεων; 
ρ ε χ ρ ις  το  αυννεφόν 
ο  χίασε σου χορόν , 

σ ' tld  εν  η γη .—  
χρεω α τονν  rà  έχουν  

σε αθυσσοι,

α ν τ ί  αυρών Λοιμός 
θά σχηψη ε ις  εσάς, 
τους τρεφ ει απο γίίς  

τερτ/'ΐν φoGoùr, 
ψυχας όαιμονιχάς 

οΛοι d itx i üuv.

α σ τερ ; xvx .lo r  l'ÿoù 
ε ίχ ε ς  του ουρανού'
ω ς  α πά τη  συ  ,

φ.Ιογοειάής 
di αιθέρα τα χύ

έβγας πο  μάς.

κ ;  τον θανατον Βύρωνος τοϋ ποιητοΰ

r à  ζϊφος χαι η Λνρη τού
τι Μ ο ίρα  εσ χ ίσ ε  τα ίς  χοράα ΐς  

η Ν ικη  'θρηνζ,σζ πω ς εόω 
d tv  t i r a i  φιΛος μα χα τα ς

toda  με σεμνούς παΛαίους, 
τον  χΛεος μ ε  χΛεος αυτών"

Ε Λ Λ α ς; ο σου χαι αΛΛοτριος 
Φρανχος φ ιΛ τα τος σου υιών.

ως πάΛαι χ .Ιεινη , εσταθης 
r a  ασπασης τον  μεΛωόυν' 

τυφΛωσε σ ε  μεΛας άχΛύς 
να θανατου το ν  ó/iador.

«  που θεοί που μας αμθροσιος 
τ ις  φαρμαχος »  ;  είπες, αυτήν  

χα μ α ί ερ ρ ιέ ες , ματα ίω ς
ζ η τ ε ί  σ ε  λ ’ιχη τή ν  κωφήν.

εδγα  αΛχη σου φοβερή, 
ε6γα μ α τιού  το  άεινόν

{ ' )  Ε ις  Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο ύ π ο λ ή ,  ¿  τ ί τ λ ο ς  tt « T v « ;  γ ι γ ρ τ μ μ ί ν ο «  

éyyXwtl xsl ê i i  μολυ6δοχονδύλου. Σ. Π.

η φΛοξ μαχής τ>ψε πυρά
ν ν ξ  β α π τε ι σου το  συμΖοΛον.

ο πλανώμενος /

ς  το  ιερόν  το  πα .Ια ιον  
π α ίζ ε ι  ηΛίου η an tic , 

ω ς αν Φ οιβοι νεανικόν  
μ ε  τύ ζον  τρ ε χ ο ν τ ’ ειθι/ς.

r à  σε.Ιηνη ς  τα  ανθή 
γεΛ& ως θεά νεανις, 

ω ς ΕΛευθερεια μέ
οΛαις Χ α ρ ιτα ις  χαΛαις.

r à  η χθ ω ν  τους ουρανούς
μ ιμ ε ίτα ι μ '  άιο.ίαις χροα ίς—  

ό εν  ψοΰεΐ μ ε  θάνατος 
a r  με όεξετα ι π α τρ ις .

r à ;  άνθος μ ιχρόν  χαμα ί 
β .Ιέπ ε ι χα ιρώ ν ’πο  σχια ίς, 

η ημέρα εΛευθερή
ούτως χα ρ ά ν  φέρει μάς. »

Καί  ταϋτα μέν ό φιλέλλνιν Βρετανό;' μεταβωμεν 
έ ήδη καί εις τον Γάλλον φιλέλληνα'

( "Ε π ε τα ι  τό  τέΛ ος).

Σ Υ Λ Λ Ο Γ Η

λ έ ξ ε ω ν ,  φ ράσεω ν χαί π αρο ιμ ιώ ν

ε ν  χ ρ ή σ ε ι παρά το ϊς  σημερινούς χατοΐκοις 

τής νήσον Κυθήρων.

( ϊ υ ν ί χ .  *1 &  φ ν λ λ ά δ .  2 7 6 ,  2 7 7 ,  x a l  2 7 8 . )

 0 0 0  —

'  Α π οχόπ τω . Σημαίνει τό  άπκγαλακτίζω , έξ οδ 
«  άποχοψ\άριχο παιδί. »  «  ΑονΙ άποκοφιάρικο » ,
η άλλο ζώον, τον τ. νεαρόν, τρυφερόν. Εχει δέ καί 
τήν σημασίαν τού προσδιορίζω τήν αξίαν, ώς, 
β τον άπόκοψε τήν τιμή  » .

Α ποχοπού. (έπίρ). Σημαίνει τό , συμφωνώ ίργον 
τ ι  ή οικοδόμημα κ α τ ’ αποκοπήν ή προσδιορισμόν 
τιμή ;, ώ ;, «  τό  έδωσε άποκοποϋ β.

Anoxoaxovid ia  ( τ ά ) ,  λέγονται τά  άποκοσκινι- 
σθέντα σκύβαλα.

Α π οχο τέα  (ή) έκ τον άποχοτώ, λέγετα ι τόλμη
μά τ ι. Εξ ού καί ε άπόκοτος ά νθρω π ο ;», τουτ. 
τολμηρός ή δραστήριος.

Α παΛ τιφ άθ ι, ή άπο.Ιειφάθι. Κ αλείτα ι τό  άπο- 
λειφθέν μικρόν μέρος τοϋ σάπωνος διά νίψιμον. ( Ι 
σως έκ τον άπαλείφω). Λέγετα ι και άποσάποννσ .



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Α π ό Α ιγ α  καί λ ιγοστά . Τουτ. ό λ ίγ *  ιίσέτι, μ ι

κρά πράγματα.
ΑποΑύσου rà  Α ντί, κινήσου, η τρέξε νά

φέρη,ς.
Α ποΑ υτα ρέα . Λ έγετα ι ό χονδρότερο; βλαστό; 

τού άμπελο κλίματος, δσ τι; άφίεται ακλάδευτο; ό
πιο; φέρ·ρ καρπόν βοτρύων.

Ji.-xo.luτέρνω . Απολύω έκ τής -/ειρό; μου δπω; 
εκσφενδονίσω ή ρίψω σώμά τ ι  κατά τίνος. Λέγεται 
καί ’Α υθεντουρώ  ή Σβ εν τονρώ . «Ν ά  άπολυτάρω 
ή ν’ άσβεντουριξω. »

Α π ο ρ ία ς  (έπίρ.). όλως διόλου, διά μιας, παρα- 

πολύ.
Α ίποπ ά τία  (τά ) καί Κ α τα π ά τία  (έκ τοΰ άρχ. 

ύπόπαστον, τό  υπόστρωμα) ή υποστάθμη ρευστού 

τίνος.
Α π ό π Α υ ρ σ , καί ά π οπ Α ίρα τα  (ώ ; τό  άρχ.). Τό 

ξέπλυμα, τό  νερόν έν ω  έπλύθη τι.
Α πόπνρος. Α ντί τού ϋπόπυρο;. Λ έγετα ι ό ύπο- 

θερμανδείς ήδη κλίβανος. « 0  φούρνος είναι ακόμη 
άπόπυρος.ο

Αποφρεφούδι (ά ν τ ί τού άπορριφούδι), ζα ί άπορ- 
ρεφούύια. Λέγονται τ ά  άπορριφθέντα πράγματα, 
τ ά  αποβολιμαία καί ούτιδανά.

Α/ποσδοΑόνω, καί άποοβολωμένος (ίδ έ  τήν λεξ. 
ώνασβολόνω). αΑποσβολώθη» (αντί άπεσβολώθηΐ ή 
σέμεινεν αποσβολωμένο;», τουτ. εμεινεν έκθαμβο;. 
(stupéfait1.

Α π οσπ έρα . Τήν εσπέραν ταύτην, ή, απόψε τό 
έσπίρας, και άποσπερίς, ή, άποβραύνς (έπίρ.) σημ. 
εκείνην τήν ίδίαν έσπεοαν. Εξ où καί ά ποσπ ερ ίζω  
(έκ τού άρχ. άφεστιερίζω) ή, οκάμνω ά π ο σ π ιρ ί 
δ α » ,  τουτ. εσπερινήν συναναστροφήν, β εγρέρα , 
Soirée.

Α π οσ π ερ ίτη ς . Καλείτα ι ό έσπέριο; άστήρ.
Α ποσχερύς  ή άποσχερά ¡ιερός. Τό σκιερόν μέ

ρος τό  υπό τού ήλιου μή προσβαλλόμενου. Λέγεται 
καί άπόσχίος, ή ά πόσχ ίο  (ά ν τ ί τού ύπόσκιον) τό 
ύποσκιαζον μέρος.

Α π οστορόνω . Εκ τού άρχ. άποστομόω, κλείω 
τό  στόμα. «Τ όν αποστόμωσε με τά  λόγΙα του », 
του τ. τού έκλεισε τό  στόμα. Εχει καί τήν σημα
σίαν τού χορταίνω. εΆ π ο σ το ρ ώ θ η  μέ τά  φαγη

τ ά » ,  τουτ- έκοτέσΟη.
Α π ο τά σ σ ω .  Εχει τήν σημασ. τού έχω, ή μου 

άπορέ ει ν.άτι τ Γ  ώ ; τών άρχ. τό  αποτάσσω , 
θέτω τ ι, ή φυλάσσω ξεχωριστά . «Αέν αποτάσσει 
τ ίπ ο τα » ,  τουτ. δέν έχει ή δέν τού έμεινε τίποτα.

’ Α ποτσάχ ισρα . Καλείται τό μετά τήν στροφήν 
λυρικού άσματος επαναλαμβανόμενον τμήμα (τό  
έπώδιαν). «Τ ο  άποτσακισμα τού τραγουδιού.»

’ Α π ο τ ίρ ω σ ις . Καλείτα ι ή τελευταία ημέρα τή ; 
τυρινή; εβδομαδος, ώς ή άπβχρια .

Α πθ}α ]υύό2α  (τά ) και ΑπόφεΑα. Λέγονται τά 
άπομε.ναρια ή τά  λείψανα τή ; τραπεζη;, ή τά  α
ποφάγια.

Ά π ο φ α ίν ιτα ι καί Αποφάνηκε (επ ί τρ . πρ. μό- 
νον) εκ τού αρχ. άποφαίνω, δεικνύω" ώ ; εί; τήν
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φρ. «Λεν τού άποψάνηκιν ή άρρώστία », τουτ. δέν 
άφησεν ίχνει. Λ έγετα ι καί · δ ί ν  τοΰ  έ ό ε ιζεν .»

Ά π ο φ το ίζο ρ α ι.  (έκ τού άρχ. άποπτοέω, ή έκ- 
πτοέω, φοβίζω) «  Αποφτο'ί'στει, ή έμεινεν άποφτοί- 
σμ ένο ;», τουτ. κατετρόμαξεν.

'Α π ό χ η  (ή). Είδοι; κυνηγετικού εργαλείου, συνι- 
στάμενον έκ στεφάνη; δικτυωτής στηριζομένη; έπί 
μακράς ράβδου, εί; ήν σαγηνεύονται πλέκόμενα τά  
πτηνά, καί ίδ ίω ; οί δρτυγες. Τών άρχ. ή ύποχή.

Ά π ό χ ρ ο ν ο ς . Καλείτα ι ά τελευταίο; χρόνο; τή ; 
ζωή; τινο;. «Ε ίναι ό άπόχρονό; το υ », του τ. προσ
εγγ ίζε ι τό τέλο ; τού βίου του.

' Α π ύ ρ ι. (τό ) Τό κοινώ; καλούμενου θειαφοκε'ρι 
διά προσάναμα.

Ά ρ α  (ή) παροξύτονου, άντί τού άρά. « Εχει άρα 
καί κατάρα», τουτ. είναι κατηραμένος.

"Apa xal πον , (έπίρ.) ή, π ·ϋ  καί πού, κάποτε 
σπανίως. «Αρά  καί πού νά λάχη,.»

Ά ρ α δ α ίσ ι , καί Ραβαΐσι. (έκ τού άρχ. άραβος, 
βρόντος, ίύγκρουσις καί ραβάσσω ρ ΐμ . «Τ ι  ραβαΐσι 
κάνουν»; τουτ. θόρυβον, ταραχήν.

’Α ρα γός, καί Ά ρ ρ ε γ ό ς .  (λεξ. ποιμεν ) Αγγείου 
πήλινου οπου άλμέγουν καί μετακομίζουν τό  γάλα. 
Λ έγετα ι καί χαΰεΑάρης. Α ρ α γ ίς  καλείται έπίστς 
άσκίον τ ι  δερμάτινου διά μεταφοράν τού γάλακτος.

’Α ρ γ ά ,  καί Π ρόααργα  (έπιρ.) καί τό  άργό  σημ. 
πρό; τό έσπέρας. Εξ ού καί ά ρ γο τά χ ι, τουτ. πρωί- 
βράδυ.

Ά ρ γ ά ζ ω , άντί τού έργάζω , σημ. τό  έπεξεργάζω 
καί ά ργα σρα  (εργασία) καί άργαστήρι (ό εργα
λείο;). «Τ ό  άργάστηκε μονημερίς». τουτ. τό  ίπ εξ- 
εργάσθη αύθημερόν.

' Αργυροκουόοννάτο. Επίθ. τού πουγγίου. « Α 
νοιξε τό  πουγγάκε σου τ  άργυροκουδουνάτο.» τουτ. 
Τό πουγγίον έντό; τού οποίου κωδωνοΰν, ή ηχούν 
τά  αργύρια.

Ά ρ ίό α .  (■},) Η κνήμη, κοιν. ή άντζα . «Ε ξάπ λω 
σε τήν αρίδα του .»

Ά ρ ίφ ιη τ ο ς  καί Αρίφνητα. ίσως έκ τού άρίθμ,η- 
το ; ή αναρίθμητο;. Εχει άρίφ.ητα πράγματα, δηλ. 
-άμπολλα, ή αρ ετόν αριθμόν.

"Αρη./α (ή), καλείται ή πλάξ τού μνήματος, ή, 
τό  κενοταφίου.

'  Α ρχουΰ ιζε ι. (έπίρ. τρ. πρ.) «Τ ό  μωρό άρκου- 
δ ίζ ε ι » ,  τουτ. άρκ«υδοβατεί, ή βαδίζει τετράπουν 
ώ ; ή άρκτο; (αρκούδα).

’Α ρρά Α α τζο  {τό ).  Καλείσαι ή άλμη έξ άλατος, 
ή κοινώς σαλαμούρα, (έκ τού άρχ. άλμη ή άρμη) 
άλάτσι, τό  άλα;.

Ά ρ ρ ίΥ ίσ χ ά ρ ι.  Είδος θαλασσίου ζωοφύτου, ή ό· 
στρακοδερματος κοχλιοειδούς, επιπλέοντος ή αρμε
νίζοντας έν είδει ιστιοφόρου πλοιαρίου. Παρά τοϊ; 
φυσικοΐστορικοϊ; καλούμενου Ναυτίλο; η Αργο
ναύτης.

'Α ρ ρ ίς ,  καί Ά ρ ρ ο ί  (πλτ.θΛ  Ó άρμός τών δα- 
κτύύων, ή κ λ ε ίδ ω σ ιή  συ .αρμογή.

A p rla xb  (τό ). Εκ τού άρχ. άρνακίς δος. Τό 
δέρμα τού άρνίου.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Ά ρ τ ε σ ία  καί ' Α ρ τν ρ η  (έκ τού άρχ. άρτύω, ή 
αρδεύω) σημ .τό άλας. «  Αοτεύθη 4 άρρωστος. »  Λέ
γ ετα ι όταν επιτρέπεται ό ζωμός, ή άλλη κρεάτινη 
τροφή πρό; τόν Οπό άνάρρωσιν διατελούντα ήδη.

Α ρχυ ν τοΑ ό ϊ. Τό άρχοντολόγι, ή αριστοκρατία 
έξ ού καί ιίρχυς 6 αρχών, ô κύριο; ή εύγενής, καί 
αρχοντάνθρωπος, ό εύγενής καί περιποιητικός, καί 
ά ρχοντοράχος, ό μισών τούς άρχοντας ή εύγενεΐς, 
καί άρχοντοσέρνει, τουτ. κατάγεται έξ εύγενών.

°Α σ η , καί " Α σηρε. Κ ατά  συγκοπήν, άντί τού 
άφες καί άφε; με, τουτ. άφησέμε. "Α ς  τα , άντί 
άφες τα , καί άς τονε, άντί άφε; τον.

ΑσχέΑουρο  (τό ). Μέτρου άποστάσεως όσον έκτεί 
νεται τό  σκέλος άνδρός" άσχέ.Ισυρο λέγετα ι καί τε- 
μά/ιον πετσιού, τού αύτού μήκους πρός κατασκευήν 
Οπτ Ϊημάτων.

ΑσχαρθουνιΤ.ω. Λ έγετα ι έπί άνθρώπου ή ίππου, 
παρωργισμένου καί φουσκόνοντος τούς ρώθωνας. Λέ
γετα ι καί άαχοφνσω.

Α σχαύΑ ι (τό ). Οργ. μουσικόν τώ ν  ποιμένων, τό 
κοινώς καλούμενου άσκοτσαμπούνα, ή κάϊδα. (πα- 
ραγ. έκ τού άσκός καί αύλός).

Α σχέΑ .Ια , ή σκίλλα" κοιν. σκιλλοκρομύδα 
(«quille).

Α σ χ έ ι ταρος. Είδος φυτού.

ΑσχόΑυρπρος, καί πληΟυντικώς,οΙ άσκολύμπροι. 
Ο σκόλυμος τώ ν άοχαιων (είδος φυτού ακανθώ
δους). Αγριάκανθα, η άγριολάχανα τρωγόμενα" ού- 
τω  καί έν Μυκόνω.

Α σκός. Καλείται τό  άσκοειδέ; καί είσέτι άτε 
λέ; τεχθέν ώόν τής δρνιθος.

Ά σ χ ο χ τυ π ώ ,  καί ά σχο τνρπ  α ν ίά ζω . Λέγετα ι 
όταν ρίπτ·/ι τ ι ;  κατά γή; μέ όρμήν σώμα άνθοώ- 
που ή ζώου.

A  σούσουρος. Λ έγετα ι ό ενεκεν ρυπαρότητο; 
καταντήσα; άμορφος.

ΑσπάΑαθο£. Ακανθώδες φυτόν. Τό πάλαθρον 
τώ ν αρχαίων.

Ά σπέρύονχΑ α ς. Είδος φυτού, ό  ασφόδελο; τώ ν 
αρχαίων, κοινώς, τά  σφενδούκλ’ α ή άγριοκρόμμυα.

Ά σ π ρ ό η  (ή). Καλείτα ι είδος λευκοειδού; γής, 
ώ ; καί Κ οκχινύη  λ έγετα ι ετέρου είδους έρυθρώδους 
γ ΐ ; ·

Α σ τρ ά χ ι.  Λ έγετα ι τό κοπανισμένου οστρακον, 
πρός χρήσιν τώ ν  τεκτόνων, καί πρός διατήσησιν 
τού σίτου.

Α στα χοΑ ογω , ά ντί τού σταχυολογώ. Λέξις 
αγροτική σημαίνουσα τό συλλέγω τούς όπισθεν μεί- 
ναντα; αθέριστους στάχεις.

Α σ τέ ρ α ς  καί α σ τρ ίτη ς , (ίσως ά ντί τού γα- 
στρίτης). Καλείται είδος γαστραλγίας τώ ν "ίππων, 
ή βοών, λέγετα ι δέ καί Σ τρόφ ος, ώς ή άρ/αία λέ
ξις. «  Τό έπ’ ασε στρόφος » ,  ή «  Εχει αστέρα » , 
κοιλόπονον.

Α σ το χ ία . Λ έγετα ι ή αφορία τής γής, καί ά- 
χαρπία , καί ά στοχος  ή άστοχη γής, ή άγονος καί 
μή φέρουσα καρπόν.

’ Α σ τροφ εγγ ιά  (ή), λέγεφαι όταν λάμπουν οί α
στέρες κ α τ ’ αιθρίαν νύκτα.

'Α σύ σ τα τος . 0  άστατος, ό μή εχων σύστηυ,α ή 
τά ςη . «  Ασύστατος καί άνάλατος » ,  λέγετα ι καί 
ά συστασία  ο ή άκ^τ^στασία ή ά τα ξία  εις τάς υπο
θέσεις.

"Α τεΑ ος. Ô ατελής, ή άδύνατο.ς «  Λτελο πράγ
μα »  η Ατελο πανί » ,  τό μή διαρκές. «  Λ τελο βρε- 
φο; »  Τό μή έντελέ; τεχθέν, ή τ ό άσωστο παρ' 
άλλοις.

Ά τσ α Α ο ς ,  δ ρυπαρός (Γσως έκ τού αρχαίου άζα, 
άζαλέος) καί άτσα .Ιία ις, άκαθαρσίαι.

J/τσαΑύγΑωσσος, σημαίνει τό άθυρόγλωττος, ή 
αθυρόστομος. «Τ ί  άτσαλόγλωσσο; άνθρωπος», δηλ. 
κακόγλωσσος (εκ τού άρχ. ατάσθαλος).

Ά ισ α χ α ς  (ό ) Καλείται παρά τοΐς γεωργοί; ή 
σκληρά καί πετρώδης καί δυσέργαστος γή.

Α υγερ ινός. 0  εωθινός άστήρ. α βφάνηκ' ό αύ- 
γερινός. »  του τ. τό  άστρο τής αύγής.

Α ύ .Ιά χ ι (τό ) καί αύλακέα. Ù χαραχθείσα αΰλαξ 
έπί τού αγρού, έξ ού καί άύλακίζω (silloner). « Ε 
βαλε τό  νερό στό αυλάκι,» φρ, σημαίνουσχ τήν 
έπιχείρησιν καί εξακολούθηση, ή πρόοδον, εργον 
τινός.

*"Α ϋ.Ιος , η άθλο πράγμα, λέγετα ι τό  λεπ τό τα 
του καί λίαν ατελές ή τό  μή διαρκές καί άτελο 
(ίδέ άτελο).

Α ύΑ ΐύσχι (τό ) ϊσως ά ντί τού αύλίσκος. Καλεί
τα ι μικρός τ ι ;  σωλήν έν τώ  ληνω πρό; έκροήν τού 
οίνου. Αύλός λέγετα ι καί ό σωλήν τού άμβυκος.

Αύ.Ιέρονας. Ισως άντί τού Εύλίμενος. Καλεί
τα ι ό έν Κυθήροις παρά τοΐς αρχαίοι; λεγόμενο; 
Φοινίκιο; λιμήν. ί τ .  Porto S. Nico!ô.

Αύ.Ιοχαύχι. Καλείται τά ήμιου τή ; ξηρά; χού.ο- 
χύνθου (calebasse, courge,) δ ι’ ή; άντλείτα ι τά 
ύδωρ" αλλαχού άγχλί, (ίδέ ΚαΟκος καί Καφκί).

Α ύτοΰ  (έπίρ. τόπου)’  άντί τού αύτόσε. Έν γρή- 
σει καί παρά Σοφ. Οίδ. Κολον. 5. 192. Λ έγετα ι 
καί αύτονΰά, καί έτουάά, δηλ. αυτόθι’ είς αύτό 
τό  μέρο;. αύτού καί έτοΰ  (προσπω. άντων. σημ. τό 
σύ, ή έσύ.

Α ύ τρ α ις , (πληθυντικώ;) αί άφθαι. Λ’ όσημα τού 
στόματος κολλητικόν, έ ξ  ού ίσως καί ή φρ. «Επ ίχ- 
σεν ώσάν τήν αφ τρα ».

Α φ α ν ίζω , καί αφανίζομαι. Εχει τήν σημασίαν 
τού λερόνω, βρωμίζω (Souiller infecter, salir). 
«  Αφανίστη, ή αφανίστηκε τό  παιδί »  ή «  αφανί
στηκε τό παιδί »  ή άφάνησε τά  ροϋχάτου». «  Ε ί
ναι αφανισμένο » .

Α φ α .Ιίς , άντί τού άμφαλό; (ombilic).

Αφαιάς, άντί τού φανό;. Τά πυρά. J îφανοί κα
λούνται τά  κατά τήν παραμονήν τού Αγίου ίωάν- 
νου τού Λαμπχδάρι άναπτόμενα πυρά.

Α φ εν τ ιά , άντί τού αύθεντία. Σημαίνει εξουσία, 
άρχή. É ; ού ή φρ. «  Ε ;ω  άπό Θεού καί άπ ά- 
φεντία; » ,  τουτ. εκτός ανυπερβλήτου εμποδίου έξ 
άνωτέρα; δυνάμεως προερχόμενου.
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386 Π  A  Ν  Δ  Ü P  A..

Αφορμάρης. 0  δύστροπος άνθρωπος. «  Αελός 
καί άφορμάρης » .

Αιρόρμησε (τρ. προσ.) Σημ. τ ό  έρεθίζω, φλο
γ ίζω . a Αφόρμησε τ ό  π ό ν ε μ α » ,  t o u t , έ λ α β ε ν  ε ρ ε θ ι 

σ μ ό ν ,  ή  έ ξ ω γ χ ώ θ η .

JifoBpa  (ή ) τό  εξόγκωμα. α Κάνει άφοδρα » ,  
φουσκόνει, έξογκούται.

Α γουσα  (ή) καί άγοϋσαις  (πληθυντικώς) Στενο- 
χορία, κοινώς λαχάνίχσμα. «  Εχει άφούσαις». Λέ
γ ετα ι έπί ανθρώπου πυρέσσοντος, ή άσθμαίνοντο; 
έχ τού υπερβολικού καύσωνος.

Α γ ρ ά τoc- Εύθρυπτος. β Λεμόνια άφράτα ». «  Α
μύγδαλα άφράτα » .

’Α γω νόλα λος, ό εμβρόντητος. «  £πεσε άφωνό- 
λαλος » .  «  Εμεινε άφωνόλαλος » .

Ά χ α ρ ο ς ,  άχαρη, άχαρο. Ανευ χαράς. Τάλας, 
δυστηχής.

Α χα μ νός . Απαλός, μαλακός (mou), Εξ ου και 
άχαμγοσί'ιγη ή διάρροια, ή εύκοιλιάτης. Ά χ α μ γ ά  
(επίρ.) εις χείρονα κατάστασιν.

' Αχεραπ/α  (ή) καί άχεμάδα. Καλείτα ι ή δε- 
σμίς των θερισθέντων στχχύων, η ή άχυροδέσμη.

Α χ ιν α ιο ç. Λέγετα ι ό έχϊνος, ό παρ' άλλοις ά- 
χινίός.

Α χ λ ά δ α  (ή) Καλείτα ι ή λγριαπιδέα παρ’ άλ- 
λοις άγγοριτσίά , ό δέ καρπός λέγετα ι άχ.Ιάδι. Τό 
άγριάπιδον, η άγγορίτσι.

Ά χ λα δ ύ χ α μ π ο ς  δέ, ό έ ξ  αχλάδων κατάφυτος 
κάμπος.

Ά χ λ α δ ο χ ιν τ ία  καί ά χλα δοχεν ζζ ΐς . Λέγονται 
αί άραιώς καί άθλίως έρ^αμμέναι βελονοκεντιαϊς υ
φάσματος, ή ραψίματος τινός.

Ά χ ν α  καί Α χ>  έα (ή άχνη, ή, ή πνοή τού σ τό 
ματος.) Εξ ου καί ή φράσις' a Δέν έβγαλε άχνα », 
δηλ. δέν ώμίλησε ποσώς (μεταφ.)

‘Α χ ν ά ρ ι καί χ ν ά ρ ι.  Τό ίχνάριον (la semelle 
du soulier), a Εκοώε αχνάρι »  (ή αέτρα) διά υπο
δήματα, ή, διά φόρεμα, »  κ τλ. 'Αλλαχού, Τυπάοι. 
(modèle.)

'Α χ ν ό ς  (ό ) ή άχνη τω ν  άρχ. —  Καλείτα ι ή λε- 
π το τά τη  κόνις του κοσκινισμένου αλεύρου (fleur 
de farine.) Λ έγετα ι καί άχνα  ή άχνάς, ό άτμ.ός τού 
ζέοντος υδατος. Εξ ού καί αχνίζω  ή αχνίζομαι, καί 
ϋ χν ισμ α  (fomentation.)

Α ψ ιγ έα  (ε ϊδ . βοτ. ία τρ.) ή άψινθέα, ή τό  ά- 
ψίνθιον.

Άψ ύθυμος, άντ! του άψύθυμος, ό οξύθυμος. Κ α ί 
άψυς λέγετα ι ό δριμύς. «  Τό ξύδι είναι άψύ, τε- 
τράψυ, »  t o u t ,  δριμύτατον.

( ’ Α χολουθεΐ.)

Α ΡΧ Α ΙΟ Λ Ο ΓΙΚ Α .
 0 0 0 —

Ε λλό γ ιμ ε  Κύριε.

Έλθών πρό τίνος εις 'Ελλάδα χάριν εμπορικών

υποθέσεων, περιήλθον διάφορα μέρη τής τε  Πελοπονή- 
σου καί τής Στερεάς, καθώς καί τάς κλεινάς Αθήνας.

Επειδή δέ καί το ι ζητήσας νά ίδώ υμάς δεν τό  
κατώρθωσα, λαμβάνω τό  θάρρος νά σάς στείλω έγ- 
κλείστως έπιγραφάς τινας τάς όποιας αντέγραψα Ε.;; 
διάφορα μέρη τής 'Ελλάδος- καί τίνα μέν άξίαν έ- 
χουσιν άγνοώ, νομίζω δμως ότι είναι ανέκδοτοι.

Τάς υπό στοιχ. Α  καί Β ευρον εις Γύθειον εις δύο 
χωριστάς πλάκας έκτισμένας, εις τήν νότιον πλευράν 
του ναού του 'Αγίου Δημητρίου, έχουσι δέ ούτω κατ’ 
εμέ- ή Οπό στοιχ. Α . α 'ΐί πόλις ή Γυθεατών Πε- 
δουκαίαν Μαρύλαιναν τήν άξιολογωτάτην καί εύερ- 
γέτιν  αδελφήν Άμινιδίου Δαμοκράτους του ευεργέ
του .» 'Π χρονολογία— άπό Διοσκούρων χρονολ. Ά -  
φηρακλέους έπί Εφόρων, έχει σημεΐον τελείας, άλλά 
τελειόνει αυτού; Ηεναρχίδα τού Δαμίππου ΗΙΟΤ 
(υιού ι· )  Καλλιστράτου, Λέοντα τού Λυσικράτους, Τυ- 
σιμόντου ’Απολλοφάνους τού ’Απόλλωνος, ταμιεύον- 
τος Σεπτουμίου Πρωτογενούς προίκα. 'Γης δέ υπό 
σ;οιχ . Β. ή αρχή ελλείπει, δ ιότι φαίνεται μ.ία γραμ- 
μή μέ γράμματα ήμικομμένα υπέρ εκείνην άφ’ ής 
ήρχισα τήν αντιγραφήν- ’Λναγινώσκεται δέ ύπ’ εμού 
οΰτω*

οΤόν δάμον δπως έπισκευάσωσιν έκ τω ν ίδιων βίων 
το  ίερόν τό  τού ’Απόλλωνος τού ποτί τήν αγοράν έκ 
παλαιών οντος κα

καί έπισκευάσωσιν δαπάναν καί έξοδον μεγάλαν ποι
ούμενοι έκ τω ν ίδιων βίων ένεκα τού καί τ ά  πρός 
τούς θεούς τηρείν δίκαια καί τήν ιδίαν πατρίδα έφ’ 
δσον έν δυνατώ συναύξειν- δίκαιον δέ έστίν καί τόν 
αμ,ετερον δάμον τήν τω ν  προγεγραμμένων άνδρών 
προαίρεσιν συναύξειν χάριτι τήν προθυμίαν αύτών 
άμειβομένοις αύτη έσται κεχαρισμένα καί τοϊς διδούσι 
καί τοΐς λαμβάνουσι. ’Εν πολλοις δέ καί έτέροις και- 
ροίς καί μ-έρεσι τού βίου εαυτούς έπιδέδωκαν εις τά  
παντί τρόπω τήν τε  πόλιν καί τούς πολίτας εϋεργε- 
τεϊν ούθένα καιρόν ύπερτιθέμενοι πρός τό  διά παντός 
άγαθού παραίτιος γενέσθαι τοις άπασιν- δι’ & έδοξε 
τ ώ  δήμω έν ταις μεγάλαις άπελλαίς · είναι τό  Ιε
ρόν τό  τού ’Απόλλωνος Φιλήμονος τού θεοξένου καί 
Θεοξένου τού Φιλήμονος τών πολιτών άμών καί εί
ναι αυτούς ιερείς τού ’Απόλλ.ωνος καί έγγόνους αύτών 
άεί διά βίου καί είναι παοαδόσιμον τό  προγεγραμμέ- 
νον ίερόν τοϊς έγγόνοις αύτών άεί διά βίου καί είναι 
αύτοΐς τά  τίμ ια  καί φιλάνθρωπα πάντα δσα καί τοϊς 
άλλοις ίερεύσιν τώ ν κατά γένος υπάρχει, καί έχειν 
αυτούς τήν εξουσίαν τού τε  ίρρού καί τού θεού καί 
τώ ν άπό τού Ιερού πάντων προστασίαν ποιουμένους 
καί έπιμέλειαν καθώς άν αύτοί προαιρώνται, οί δέ 
έφοροι οί έπί Κλεάνορος τούτου τού νόμ.ου άντίγφα- 
φον εις τά ν  . . . λίθινον γράψαντες άναθέτωσαν εις 
τό  ιερόν τό  τού ’Απόλλωνος Α  δέ δαπάνα έκ τάς 
πόλεως έστω.
Τά ύπό σημ. Γ. Δ. καί Ε. αντέγραψα εις Σπάρτην, 

τά  »  Ζ , 11, καί Θ εις Δελφούς, (εις τό  Καστρί.)

'Τγιαίνοιτε άλως ύμέτερος.

Α ΐ’ ΙΣΤΟ ΙΕΑΗ ί: ΦΟΝΤίΕΡΟε.
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Στοιχ. Α.

11 ΠΟΛΙΣ 11 ΓΥΘΕΑΤΩΝ 
ΠΕΔΟΥ ΚΑΙ ΑΝΝΙΑΡΥΛΑΙ 
ΝΑΝ ΤΗΝ ΑΞΙΟΛΟΓΩΤΑΤΠΝ 
ΚΑΙ ΕΥΕΡΓΕΤ1Ν=ΑΔΕΔΦΗΝ 
Λ ΜΗΝΑΙΟΥ ΔΑΜΟΚΡΛΤυΥϋ 

ΤΟΥ ΕΥΕΡΓΕΤΟΥ *  Α θ  < ΑΠΟ 

ΔΙΟΣΚΟΥΡΩΝ < ΜΑ -= ΑΦΙ1ΡΑ 
ΚΛΕΟΥΣ «= ΕΠΙ ΕΦΟΡΩΝ Ο "  
ΗΕΝΑΡΧΙΔΑ ΤΟΥ ΔΑΜΙΠΠΟΥ < 
Ι1Ι0Υ ΚΑΛΛΙΣΤΡΑΤΟΥ ·= ΛΕΟΝΤΑ 
ΤΟΥ Λ1ΣΤΚΡΑΤ0ΥΣ <= ΙΩΣΙΜΘΤΟΥΣ 
ΑΠΟΛΛΟΦΑΝΟΥΣ ΤΟΥ ΛΠΟΙϊΝΟ 
ΤΑΜΙΕΥΟΝΤΟΣ ΣΕΠΤΟΥ Μ Μ ΙΟΥ 
. . . ΩΤΟ ΓΕΝΟΥΣ ΠΡΟΙΚΑ Ο « »

ΤΟΥ ΝΌΜΟΥ ΑΝΤΙΓΡΑΦΟΝ ΕΙΣ ΤΑ ΑΝΛ10ΙΝΑΝΓΡΑ 

ΎΑΝΤΕΣ ΑΝΑΘΕΤΩΣΑΝ ΕΙΣ ΤΟ ΙΕΡΟΝ ΤΟ ΤΟΥ Α 
ΠΟΛΔΩΝΟΣ ΑΔΕΔΑΠΑΝΑΕΚΤΑΣ ΠΟΛΕΩΣ ΕΣΤΩ

Στοιχ. Β.

ΟΝΔΑΜΟΝΌ ΠΩΣ ΕΠΙΣΚΕΥΑΣΩΣΙΝ 
ΝΙΔΙΩΝΒΙΩΝΤΟ ΙΕΡΟΝ ΤΟ ΤΟΥ ΑΠΟΛΛ 
ΣΤΟΥ ΠΟΓΓΓΑΙ ΑΓΟΡΑ 10 AHI Ν ΕΚ ΠΑΛΑΙΩΝ 
ΟΝΩΝΚΑΤΗΡΕΙιΜΜΕΝΟΝ ΚΑΙ ε π ις κ ε ια ς ω  
ΙΝΔΛΠΑΝα Ν ΚΑΙ ΕΞΟΛΟΝ ΜΕΓΑΛΑΝ ΠΟΙΟΥ 
ΕΝΟΙΕΚΤΩΝΙΔΙΩΝ ΒΙΩΝ ΕΝΕΚΑ ΤΟΥ ΚΑΙ ΤΑ 

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΘΕΟΥΣ ΤΗΡΕΙΝ ΔΙΚΑΙΑ KAI TUN
ΙΔΙΑΝ

ΠΑΤΡΙΔΑ ΕΦΟΣΟΝ ΕΝΔΥΝΑΤΩΙΣΤΝΑΥΞΕΙΝΔΙ 
ΚΑΙΟΝΔΕΕΣΤΙΝ ΚΑΓΓΟΝ ΑΜΕΤΕΡΟΝ ΔΑΜΟΝΤΑ 
ΝΤΩΝ ΠΡΟΓΕΓΡΑΜ.ΜΕΝΩΝ ΑΝΔΡΩΝ ΠΡΟΑΙΡΕ 
ΣΙΝΣΥΝΑΥΞΕΙΝ ΧΑΡΙΤΙ ΓΑΝΠΡΟΘΥΜΙΑΝ ΛΥΤΩΝ 
ΛΜΕΙΒΟ ΜΕΝΟΥΣ Α ΤΙΣ ΕΣΤΑΙ ΚΕΧΑΡΙΣΜΕΝΑ 
ΚΑΙ ΤΟΙΣ ΔΙΔΟΥΣΙ ΚΑΙ ΤΟΪΣ ΔΑ Μ ΒΑΝ0ΥΣ1ΕΝ 
ΠΟΛΛΟΙΣ ΔΕ ΚΑΙ ΕΤΕΡΟΙΣ ΚΑ1Ρ0ΙΣ ΚΑΙ ΜΙ'ΡΕΣ 
ΤΟΥ ΒΙΟΥ ΕΑΥΤΟΥΣ ΕΠΙΔΕΔΩΚΑΝ ΕΙΣ ΤΟ ΠΑΝ 
ΤΙΤΡΟΠΩΙΤΑΝ ΤΕΓ10ΝΝ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΠΟΛΙΤΑΣ ΕΥ 
ΕΡΓΕΙΈΙΝΟΥΘΕΝΑ ΚΑΙΡΟΝ ΥΠΕΡ I ΙθΕΜΕΝΌΙΠΡ 
ΟΣ ΤΟΔΙΑΠΑΝΤΟΣ ΑΓΑΘΟΥ ΠΑΡΑΙΤΙΟΙ ΓΕΝΕ-

ΣΘΑΙ
ΤΟΙΣ ΑΠΑΣΙΝ ΔΙΑ ΕΔΟΞΕ ΤΩ1 ΔΑΜΩ1 ΕΝΤΑΐΣ 
ΜΕΓΑΛΑΙΣ ΑΠΕΛΛΑΙΣ ΕΙΝΑΙ ΤΟ ΙΕΡΟΝ ΤΟ ΤΟΥ Λ 
ΠΟΑΛΩΝΟΣ ΦΙΑΙΙΜΟΝΟΣ ΤΟΥ ΘΕΟ ΞΕΝΟΥ ΚΑΙ

ΘΕΟΞΕ
NOY ΤΟΥ ΦΙΛΗΜΟΝΟΣ ΤΩΝ ΠΟΛΙΤΩΝ ΑΜΩΝ

ΚΑΙ ΕΙ
ΝΑΙ ΑΥΤΟΥΣ ΙΕΡΕΙΣ ΥΟΥ ΑΠΟΛΛΩΝΟΣ ΚΑΙ ΕΓ-

ΓΟΝΟ
1Σ ΑΥΓΩΝ ΑΕΙΔΙΛΒΙΟΥ ΚΑΙ ΕΙΝΑΙ ΠΑΡΛδ ΟΣΙ

MONI
ΠΡΟΓΕΓΡΛΜΜΕΝΟΝ ΙΕΡΟΝ ΤΟΙΣ ΕΓΓΟΝΟΙΣ Α Υ 

ΤΩΝ
ΑΕΙΔΙΑ ΒΙΟΥ ΚΑΙ ΣΙΝΑΙ ΑΥΤΟΙΣ ΤΑ ΤΙΜΙΑ ΚΑΙ

ΦΙΛΑΝ

ΘΡΩΠ Λ Π ΑΝ Τ Λ ΟΣΑ ΚΑΙ ΤΟΙΣ ΑΛΝΟΙΣ IliPEY-
Σ1Ν ΤΟΝ

ΚΑΤΑ ΓΕΝΟΣ ΥΠΑΡΧΕΙ ΚΑΙ ΕΧΕΙΝ ΑΥΤΟΥΣ
ΤΛΝΈ

ΞΟΥΣΙΑΝ ΓΟΥΤΕ ΙΕΡΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΘΕΟΥ ΚΑΙ
ΤΩΝΑ

ΠΟΤΟΥ ΙΕΤΟΥ ΗΑΝΤΩΝ ΠΡΟΣ ΤΑ ΣΙ Λ Ν ΠΟΙΟΥΜΕ 
ΝΟΥΣ ΚΑΙ ΕΠΙΜΕΛΕΙΑΝ ΚΑΘΩΣΑΝΑΥΤΟΙΠΡΟΑΙ 
ΡΩΝΤΑΙ 01 ΔΕ ΕΦΟΡΟΙ 01 ΕΠΙ ΚΛΕΑΝΟΡΟΣ ΤΟΥ

ΤΟΥ

Στοιχ. Γ'.

ΓΙΠΠΟΝ 
ΓΙΠΠΟΥ 
ΕΛΛΑ 
ΕΥΟΜΕ 
ΛΩΣΚΑ 

ΣΥΑΡΧΟΥΝ 
ΛΟΊΥΧΩΣ Π 
ΔΕΞΑΜΕΝΟ 
ΝΑΛΩΜΛΣΕΚ 
)ΝΑΣΙΚΡΑΤΟ 
ΡΕΟΣ ΤΟΝ ΣΕΒ

Στοιχ. Δ.

II ΠΟΛΙΣ 
ΣΕΚ ΠΟΜΚΠΙΚΤΑΝ 
ΤΟΝ ΓΡΑΜΜ ΙΤΕΑ 
ΤΠΣ Β0Υ.Μ1Σ ΑΓΑ ^
ΘΟΝ ΚΑΙ ΕΥΣΕΒΙ11Π 
ΠΑΡΧΙ1Ν ΚΑΙ ΑΓΩΝΌ 
ΘΕΤΙΙΝ ΤΗΣ ΔΕΥΤΕ 
ΡΑΣ ΟΛΥΜΠΙΑΔΟΣ ΚΑΙ 
ΤΛΛΛΑ ΠΑΝΤΑ ΚΑΑ Jz\ . 
ΠΟΛΕΙΤΕΥΣΑΜΒΝ Ν). 
ΠΡΟΣΔΕΞΑΜΕΝΟΝ 
TO ANΑΛΩΜΑΤΟ 
ΣΥΝΑΡΧΩΝΑ . . .

t i  Β O j  

Στοιχ. Ε.

XPHCTE 
Χ Α Ι Ρ Ε  

Β Ι Ω Σ Λ Σ  Ε Τ Η

Τ Γ

Στοιχ. Ζ.

Χ Ρ Η Σ Τ Ο Σ  < 0 ^

Π Ρ Ω Τ Ο Υ  Θ Ε Σ Σ Α .

Λ Ο Σ  Λ  Λ  Ρ Ε Ι Σ Α Ι Ο Σ  

Π Ε Λ Α Σ Γ Ι Ω Τ Ι Ι Σ  

Ε Τ Ω Ν  Ιό  

Η Ρ Ω Σ
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Σ τφ ιχ .  Π .

ΤΟ ΚΟΙΝΟΝ ΤΩΝ ΑΜΦΙΚΤΥΟΝΩΝ ΕΚΤΩΝ TOT 
ΘΒΟΥ ΧΡΗΜ ΑΤΩΝ ΤΠΟ ΤΗ Ν  ΦΛΑΟΠΟΥΣΩ 
Κ Λ Α Ρ Ο Ϊ ΕΠΙΜΕΛΗΤΕΙΑΝ ΤΗΝ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΝ 

Κ Α Τ Α ΣΚ Ε ΥΑ -Ε Ν

Στο ιχ . θ .

ΔΕΛΦΟΙ ΕΔΩΚΛΝΝΙΚΟΛΙΙΜ ΩΙΝΙΚΛΡΧΙΔΟΤ 
ΜΕΣΣΑΝΙΩΙ Α ΪΤ Ω ΐ Κ Α Ι ΕΚΓΟΝΟΙΣ 
ΠΡΟΞΕΝΙΑΝ ΠΡΟΜΑΝΤΕΙΑΝ ΠΡΟΕΔΡΙΑΝ 
Ι1ΡΟΑΙΚΙΑΝ ΑΣΥΛΙΑΝ  ΑΤΕΛΕΙΑΝ ΠΑΝΤΩΝ 
ΑΡΧΟΝΤΟΣ ΜΛΓΑΚΛΕΟΥΣ ΒΟΥΛΕΥΟΝΤΩΝ 
ΚΡΑΤΙΛΑ  ΑΡ1ΣΤΟ.ΜΑΧΟΥ ΑΡΧ ΙΛΛΑ

Ο Σ Α Λ Π ΙΓ Κ Τ Η Σ  Π  Ψ Ο Φ ΙΑ Σ .

(Agam i, oiseau trompette (Psophia crepitans.)

—  0 0 0 ------

To πτηνόν τούτο τό ύπό Κυβιέρου καταταχθέν 
εις τή ν τά ξιν  τώ ν  y ip a rù j· καί τήν κλάσιν των 
ραχρυτάρσω κ, δέν έχει ακριβώς όλους τούς τ ις  κλά 
σεως ταύτης χαρακτήρας, καθεο: δέν έχει ούτε ό 
λους τού; τής κλάσεω; τώ ν à .lcxtpvoroetâûr, εΐ; ήν 
κατέταξαν αύτό άλλοι φυσιογράφοι, άλλα μάλλον 
«άριστά  ανώμαλόν τ ι  μίγμα χαρακτήρων μή ίδιά 
ζον εί; μηδεμίαν τακτικήν κλάσιν’ τούτου ένεκα α 
ποτελεί ειδικήν, μέσην ίνα ουτω ; εΐπω, ή ¡te'.aCà 
σ ιω ς  (de transition) κλάσιν. Το ράμφος, αί πτέρυ 
γες καί ή ούρά αύτού όμοιάζουσι πρό; τά  τών ά· 
λεκτρυονοειδών, οί δέ πόδες πρός τούς τών μαχρο· 
τάρσων, ώστε ούδ’ είς τήν μιαν ούδ’ εις τήν άλλην 
τώ ν κλάσεων τούτων δύναται κατ' ακρίβειαν νά κα 
παταχθή' εχει δέ ράμφος χρώματος ύποπρασίνου, ό 
φθαλμούς ξανΟομελάνου; καί περικυκλωμένους ύπό 
σαρκώματός τίνος υπερύθρου. Βραχέα καί βοστρυ- 
χοειδή πτερά καλύπΤουσι τήν κεφαλήν καί τά  δύο 
σχεδόν τρ ίτα  τού άνω μέρους τού λαιμού αύτού, 
ένώ τά  υπόλοιπον καλύπτεται ύπό μακρών καί ευ
θέων πτερών χρώματος ιώδους καί τείνοντας πρός 
τό  μέλαν. Τό άνω μέρος Τού στήθους καλύπτεται 
υπό ώρα ίων λίαν στιλπνών καί πολυχρώμων πτερών, 

.  ένώ τό  κάτω είναι πάντνι μελανόν, ώς μελανόν 
είναι καί τό  ά .ω  μέ.ος τής ράχεως' τό  δέ έν τώ  
μέσω τής ράχεως είναι πυρρον, καί τό  κάτω  τεφρό- 
χ(ίρυν. I I  ούρά ούσα μικρά καί μηδόλως έξέχουσα 
τώ ν  πτερύγων, είναι ώ ; αύταί αί πτέρυγες χρώμα 
τος μελανού' έχει πόδα; ύποπρασίνους, ρωμαλέους 
καί φέροντας όνυχας βραχεί; καί όξεΐς. Απαντάται 
έν Γυϋάνν, καί ιδίως έν Καύέννη, δπου ένεκα τή; 
βραγχώδους καί τραχείας αύτού φωνής έπεκλήθη 
σα .ίπ ιγχ τή ς . Καθώς δέ μεταξύ τώ ν τετραπόδων 
ό κύων, ουτω καί μεταξύ τώ ν  πτηνών ό ψόφιας εί 
ναι τό  όξυνούστερον καί πρό; τόν άνθρωπον πλέον 
άφωσιωμένον ζώον' καθότι οϋ μόνον ευκόλως έξη·

μερούται, αλλά καί ώς οί κύνές άφοσ.ού-αι μετά 
σταθερότητος πρός τόν περιποιούμενου αύτόν. Ε
πομένως τό » συνοδεύει παρακολουθών αύτόν ή  προη
γούμενος, καί εκφράξει διά διαφόρων κινημάτων 
τήν πρός αύτό» πίστιν καί άφοσίωσίν του. ένώ 
απεναντίας καταδιώκει καί τύπτει διά τού ράμ
φους τούς όπωςδήποτε βλαψαντας αύτόν. Εύαίσθη- 
τος είς τάς περιποιήσεις εκφράζει διά διαφόρων κι
νημάτων ήν αισθάνεται εύχαρίστησιν, καί κύπτει 
τήν κεφαλήν καί τόν λα μόν ίνα ξύσωσιν αύτόν. Αμα 
ώς έτοιμάσωσι τήν τράπεζαν παρουσιάζεται αυτό
κλητος, καί αποβάλλει τούς κύναςκαί τάς γαλάς, οϊ· 
τινες ούδόλως τολμώσι ν’άντισταθώσι. Μανθάνει άνευ 
δυσκολίας διαφόρους ώς ό κύων υπηρεσίας καί παι
διά ;' έπομένως μεταχειρίζονται αύτόν πολλάκις έν 
Καϋένν/ι ίνα έπιτηρή τάς έξ ίνδιάνων (κούρκων), χη
νών, καί άλλων πτηνών άγέλας, καθώς καί τάς έν 
ταϊς έπαύλεσιν όρνιθας, όπερ έκπληροϊ μετά μ εγί
στης άκριβείας, μάλιστα άφού πρός τό  εσπέρα; όδη- 
γήσ/i τά  είς αύτόν έμπιστευΟεντα πτηνά είς τά 
προσδιωρισμένον μέρος. Αναπαύεται δε επί τού δώ 
ματος ή έπί παρακειμένου τι·»ος δένδρου, ίνα καί 
κατά τάς ώρας τής νυκτός έγρηγορή έπ’ αυτών.
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ΙΙερί τό  τέλος τού θέρους τού 1854 έτους, ένώ οί 
συμμαχικοί στρατοί τής Γαλλία; καί Αγγλίας, εί 
σταλέντες εις βοήθειαν τής Τουρκίας, άνεμενον με
ταξύ Βάρνης καί Σούμλας τήν προσταγήν ίνα έκ- 
στρατεύσωσιν, ήμεϊς διήλθομεν τάς παρά τόνΔού- 
ναβιν όδούς, όπως παρατηρήσωμεν χάριν τώ ν  κινή
σεων τών στρατευμάτων τήν από 'Ρουτσουκίου μέ
χρι Σιλιστρίας χώραν. Συνέκειτο δέ ή συνοδία ήμών 
έκ δύο άνωτέρων επιτελών αξιωματικών, έκ τού 
συγγραφέω; τή ; παρούσης διηγήσεως, έκπληρούντο; 
χρέη διερμηνεως, έκ δύο χαβάσιδων  χρησιμευόντων 
αντί οδηγών, καί έκ τριών ή τεσσάρων σ τρα τιω 
τών, έπιτηρούντων τά  σκεύη καί ϋπηρετούντων η 
μάς. Ειχομεν δε καί δέκα Τούρκου; φρουρού; έξ Α 
νατολής, διο-.κουμένου; άπό τσαονσηκ, τούς όποιου; 
έδωκεν εί; ήμα; ό Ισμαήλ πασα; ότε διήλθομεν διά 
Σούμλας, διά νά μάς ύπερασπισθώτι χρείας τυχού- 
ση; κατά τών περί Δοβρούζαν Κοζάκων.

0  συνταγματάρχης Δ . . . ήτο άναντιρρήτως κα
ταλληλότερο; πάντων τών άλλων αξιωματικών διά 
νά έκπληρώση τήν έντολήν τούτην' δ ιότι κατοικών 
πρό τινων έτώ ν εϊ; Τουρκίαν, οπού είχε σταλή ώ ; 
προγυμναστής τών στρατευμάτων τού Σουλτάνου, 
έγίνωσκε κατά βάθος τήν πολιτικήν κατάστασιν τού 
Οθωμανικού κράτους, έξωκειώθη μέ τά ήθη τών Τούρ-
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χων, καί ένόει όπωσούν τήν γλώσσαν των. Είχε καί 
άνδρίαν, καί νούν, καί χαρακτήρα, καί δραστηριό
τη τα  ' εί; ένα λόγον είχε προτερήματα τά  όποια 
έγγυώντο αύτώ μέλλον ένδοξον' άλλ’ άτυχώς άπέ 
θανε μετά ταύτα ώς στρατηγός είς τά  πεδία τή ; 
Λομβαρδίας. 0  δέ συνάδελφός του, ό ταγματάρχης 
Δ ., τόν όποιον ολίγον θ’ άναφέρω είς τήν διήγησίν 
μου, ήτο μέν πεπαιδευμένος, φιλόπονος καί άςιόλο- 
γος τοπογράφος, άλλά, πλήν τών τακτικών έργων 
του, μόνον άξιο» λόγου προτέρημα είχε διάπυρον 
έρωτα πρός πολύτιμα όπλα, καί κοιλιοδουλίαν ού 
τήν τυχούσαν.

Ειχομεν δέ καί άλλον τόν όποιον χρεωστώ νά 
άναφέρω εύθύ; μετά τούς ανωτέρω, δ ιότι ή το αναγ
καιότατο; είς ήμάς, τόν ζουάβον Θωμάν, υπηρέτην 
τού συνταγματάρχου, ού μόνον πρόθυμον πρός πάν 
τα ; καί κατά πάντα, άλλά καί έμπειρον μάγειρον. 
Αλλά καί ένα τών χα ίάσ ιύω κ , τόν Μεχμέτ, πρέπει 
νά ονομάσω, δ ιότι ήτο αληθινός τύπος αρχαίου 
όσμανλ.ή, σοβαρός, εύγενής καί ένθεομανής, καθώς 
καί τόν διαγγελέα μου Μοχαμέδ βέν Μυλούδ, Κα 
βυλομαύρον, οκνηρόν καί άνάλγητον.

Διαβάντες τό  Τοτρακάν, χώραν βουλγαρικήν κει- 
μένην έπί βράχων άπέναντι τής όλτενίτσης όπου 
'Ρώσσοι καί Τούρκοι ήσαν έ τ ι  άντιπαρατεταγμένοι, 
εϊ καί έχωρίζοντο άπό ένα τώ ν κυριωτέρων βραχιό
νων τού ποταμού, ήλθομεν εΐ; τό ορεινόν άμα δέ 
καί τελματώδες έκεΐνο μέρος, τού όποιου τά  όρο πέ 
δια παρατεινόμενα κατωφερή μέχρι τού Εύξείνου, 
σχηματιζουσιν άπό Σιλυστρίας τάς αχανείς πεδιά 
ία ;  τής Αοβρούζας. Μίαν τώ ν ήμερώ», μετά πολύ- 
μ.οχθον πορείαν έπτά ή οκτώ ώρών μεταξύ αγρίων 
δένδρων καί καλ.άμων, έφθάσαμεν άντικρύ βουλγα
ρικού χωρίου, τό  όποιον, ώ ; είπον οί όδηγοί, ώνομά 
ζε το  Σ ρ ιβ ρ η α ' ένώ δέ οί μέν περί ήμάς στρατιώ- 
τα ι κατεγίνοντο εί; τά  τή ; καταλύσεως, ό δέ τα γ 
ματάρχη; Λ . . . άνεζήτει έμβριθώ; μετά τού μα 
γείρου τά  περί τού γεύματος, ό συνταγματάρχη; καί 
έγώ , περίεργοι νά ίδωμεν τήν τοποθεσίαν, μετέβη 
μεν εις τό  χωρίον, έάν πρέπει νά δώσωμιν τό όνομα 
τούτο είς σωρόν καλυβών. Πλήθος γυναικών καί παι 
δίων συνεσωρεύοντο εί; τάς θ ίρας διά νά μάς ϊδωσιν, 
ένίοτε δέ καί Ιφευγον ημάς πλησιάζοντας. Καί τ α 
πεινόν μέν ήτο τό  χωρίον, όλα όμως ίδείκνυο·» άνε 
σιν καί καθαριότητα, πράγμα σπάνιον είς Τουρκίαν. 
Υπέρ τόν φραγμόν έκάστης περιοχής άνυψούντο ώ· 
ραιόταται άπηοέαι, τών όποιων οί κλάδοι συνετρί- 
βοντο ύπά τό  βάρος τών ώρίμων οπωρών' ή κατοι- 
κ 'α τού εφημερίου διεκρίνετο όλων τών άλλων, δ ιότι 
αί εις τό  μέτωπον αύτής σανίδες ήσαν χρωματισμέ- 
ναι μέ στιλπνά χρώματα. Ε-ισκεφθέντε; τήν έκ- 
κλησίαν, τή ; όποια; τό  έσωτερικόν ώμοίαζε μάλλον 
σιταποθήκην, εί καί ¿κοσμείτο άπό πολλά; λυχνίας 
άργυράς τεχνηέντως κατειργασμένας, κατελύσαμεν 
εις τού ¡ιηαχά.Ιη . Εί; τά  βουλγαρικά χωρία οΐ //.τα 
χά.Ιαι είναι σημαντικοί, όχι μόνον δ ιό τι άντιπρο 
σωπεύουσι τήν ξένην βιομηχανίαν μεταξύ ανθρώπων 
οίτινες έπαρκούσι μόνοι είς τάς ιδίας άνάγκας, άλλά
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καί δ ιότι είναι Ελληνες' τόν ευρομεν δέ καταγινό- 
μενον μετά σπουδή; είς τό  νά παραμερίση τά ; χού· 
φα,Γ, αί όποίαι περιεϊχον τά  εμπορεύματα του' διότι 
μαθών ώ ; φαίνεται τήν άφιξίν μας, έφοβήθη μή 
διαρπάσωσιν αύτά οί άνατολΐτα ι στρατιώται. Λιά 
τούτο όλίγα; ειδήσεις κατω Οώσαμεν νά λάβωμεν 
παρ αύτού περί τε  τώ ν κατ’ αύτόν καί περί τών 
πραγμάτων τού τόπου. Εμάθομεν μόνον ότι ήτο άπό 
τό  Βουργάς, έξ έμπορων Ελλήνων, καί ό τι ώνομά- 
ζε το  Στέφα-’ο ;' ό τι κατώκει πρό τριάκοντα περίπου 
έτών είς τό  χωρίον εκείνο, όπου έπηγγέλλετο μέν 
τόν /tnaxd.li,/>·, άλλά καί ¡ι.τα ρχ ί'ρη  ή κουρίω; έρ
γα έξετέλεΓ ό τι μόλις έκέρδαινε τά  πρό; τό  ζην, 
δ ιότι τό  χωρίον είχε πτωχεύσει άφού έπαυσαν νά 
εξορύττωσι τά  παρακείμενα μεταλεϊα τού αργύρου 
καί τού μολύβδου, καί ότι ό ένεσιώ ; πόλεμος κα- 
τέστρεψε τούς κατοίκους, τών οποίων ή περιουσία 
διηρπάζετο άλληλοδιαδόχω; ύπό τε  τών βασιβουζού
κων καί τώ »  κοζάκων' όιό καί οί πλ.είστοι τώ ν άν- 
δρών έβιάσθησαν νά άναχωρήσωσι, καί νά άναθέσωσι 
πρός καιρόν τάς γυναίκας καί τά  τέκνα τω ν εί; τήν 
πρόνοιαν τού Θεού. όλα ; ταύτας τά ; έξηγήσεις καί 
άλλα; τοιαύτας εδωκεν ό πονηρό; παντοπώλης μετά 
μεγίστη; ευστροφία; γλώσσης, όμιλών τουρκιστί μέ» 
άλλ’όχι πολλά καθαρώς, καί διακόπτων τήν ομιλίαν 
του δ ι’ ΰπορρίνων στεναγμών, ώ ; συνειθίζουσιν οί ρα
γιάδες άποτείνοντες τόν λόγον πρό; μουσουλμάνους ή 
ξένους. Αλλ’ ό συνταγματάρχης, ό'ςτις δέν ένοστι- 
μεύετο παραπολύ τήν πολυλογίαν, διέταξεν έντόνως 
τόν Στέφανον νά μάς όδηγήσγ εϊ; τού το ο ρ ρ ^ α τζ ΐ] 
ή τού προεστώτο; τού χωρίου τό  κατάλυμα.

Ο ρ  -ταχά.ίης έμάκρυνε τό  πρόσωπόν του άμα ά · 
κούσας τήν διαταγήν' καί ίδών περί αύτόν άπεκρίθη 
μέ τόνον μυστηριώδη'

—  Ούτε ένα άνθρωπον δέν θά εΰρετε εϊ; όλον τό 
χωρίον εκτός εμού έχοντα γένειον. 0  τζορ/ ιπα τζής  
δέν είναι είς τήν οικίαν του, άλλά κ>ί άν ήτον δέν έ 
πρεπε νά υπάγετε έκεϊ. Αέν λέγω  ό τ ι ό Γιάντζος ε ί 
ναι κακός, άλλ’ άφού ύπανδρεύθή, έπερασε σήμερον 
έ»ας χρόνος, ευχαριστείται νά είναι μόνος, κ »ί όπου 
ύπάγει . . . άλλοίμονον ! Ιΐξεύρετε, έφφέντιδες, έπρό- 
σθεσεν ό Στέφανος, μέ φω.ήν τόσω χαμηλήν ώστε 
μόλις ήκούετο, μεταξύ αύτού καί τώ ν Τούρκων είναι 
α ίρα , χρονικά  ό τω ς λέγουν έδώ.

—  Καί τ ί  τόν έκαμαν οί Τούρκοι ; ήρώτησα. Μή
πως έσκότωσαν κανένα συγγενή του, ή μήπως ήο- 
πασχν αδίκως τή ν  περιουσίχν του, καί ζη τε ί  νά 

έκδικηθή ;
—  Χειρότερα, έφφέντιδες, έπεβουλεύθησα» τή » 

τιμήν του' αύτό τουλάχιστον λέγουν όλοι, δ ιότι ό 
ίδιο; δέν είπε τίποτε είς κανένα. Τό βέβαιον είναι 
ότι άπό τήν ήμέραν τής υπανδρείας του ό ταλα ίπω 
ρο; Γ ιάντζος έγεινε διαφορετικός. Δέν βλέπει κα
νένα, δέν όμιλεί μέ κανένα. Κανείς δέν λέγει αν 
είναι εδώ ή έν  λείπ/,' δ ιότι όταν είνε εί; τήν οικίαν 
του όλος ό κόσμο; θαρρεί ότι λείπει, καί όταν λείπη 
όλοι νομίζουν ότι είναι έδώ. Ερχεται καί φεύγει χ/υ- 
ρίς κανείς νά τόήξεύρη Πνέει ειδίκησιν, καί δέν άφί-
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νει νά πέραση καμμία ευκαιρία χωρίς νά ανακούφιση 
τήν καρδίαν του' ό ένας λέγει τούτο καί 6 άλλο; έ 
κείνο' άλλοι λέγουν ό τ ι τόν έκαμαν μ ά γ ια , καί άλ· 
λ.οι δτι άπέθανε, καί δτι καί αυτό; καί τό άλογόν 
του sßfiovxojdxiaaar. Εγώ δμω; πιστεύω ÖTt έκα 
¡κεν όρκον, 6 όποιο; θά έκαμνε πολλούς νά τρέμουν 
άν τόν ήξευραν' πλήν είναι καλ/,τερα νά μήν όμιλού- 
μεν δ ι' αύτά. Τό βέβαιον είναι δ τι είς τό  διάστημα 
ένό; χρόνου τριάντα Τούρκοι καί περισσότεροι εύρέ- 
θησαν σκοτωμένοι εί; τό  κρεββάτ; ή επάνω εί; τά 
άλογά τω ν εί; δλτ,ν τήν Βουλγαρίαν, καί δ τι ό δο 
λοφόνος, δποιο; καί άν είναι, δέν παύει. Μόνον 
τό  όνομα τού Γιάντζου Αϋδούκ, κάμνει τούς όσμαν- 
λίδας νά τρέμουν' δ ιότι πρέπει νά ήξεύρετε δτι αύτό 
τό  όνομα δίδουν εί; εκείνου; οί όποιοι εκδικούνται 
μέ τό τουφέκι των τού; Τούρκους. Εί; τήν Πόλιν 
δίδουν δέκα χιλιάδας γρόσια εις οποίον φέρει τό  κε 
οάλι του' άκόμη δμω; δέν εϋρέθη κανείς αρκετά το λ 
μηρό; διά νά κερδήονι αυτήν τήν ποσότητα.

Καί ό μεν συνταγματάρχης ύψωσε τούς ώμους, 
εγώ  δέ είπα εί; τόν Στέφανον μειδιών'

—  Ελα μαζή μου, καί θά ίδής άν Γάλλοι φοβούν
τα ι ποτέ ένα ληστήν.

—  Εγώ νά έλθω έκεϊ ! άνέκραξεν έντρομος ό παν
τοπώλη;' οΰτε διά νά σώσω τήν ψυχήν μου δέν ερ 
χομαι. Σάς ¿ξορκίζω, έφφέντιδες, μήν πηγαίνετε' 
μήν έμβαίνετε έκεϊ, δ ιό τι ό θάνατος κατοικεί.

—  Ö θάνατος βέβαια, άπεκρίθην, δέν είναι π ολ 
λά φιλόξενος' τ ί  λέγετε, συνταγματάρχα ; ¿πειδή 
δμω; πολλάκις τόν έγνωρίσατε, υποθέτω δ τ ι δέν 
σάς δυσαρεστεί νά τόν ίδήτε καί άλλην μίαν φοράν.

—  Τί βδελ ρά ήθη ! άνεφώνησεν ό συνταγματάρ
χης ώς άν ώμίλει καθ έαυτόν. Καί όμως ήλθαμεν νά 
όπερασπισθώμεν λαόν καθ ημέραν πράττοντα τοι- 
αύτα κακουργήματα κατά τω ν κατοίκων, μόνον καί 
μόνον διότι είναι χριστιανοί! Κ α ί καυχώμεθα δ τι 
είμεθα καί ήμείς χριστιανοί! Υπάγωμεν. Είμαι πε
ρίεργο; νά γνωρίσω τόν προεστώτα αύτόν, ό όποιος 
έγεινε ληστής διά νά εκδίκηση τήν τιμήν του.

Τοιαύτα λέγοντες έφθάσαμεν πλησίον τής κατοι
κίας τού τψογγ/.ταείδ. II κατοικία αύτή ήτο εύ 
ρύχωρος, κατεσκευασμένη κατά τόν βουλγαρικόν τρό 
πον, καί έφαίνετο δ τι ήτο μάλλον αγροτική ή κατα 
γώγιον ληστών. Καί τό μέν περίφραγμα ήτο στε 
ρεόν καί έπερικυκλούτο από χάνδακα, δύο θύραι ό
μως, μία μικρά πρός τόν κήπον καί μία μεγάλη ήσαν 
άνοικταί. Εΐδομεν δέ έντός φυτευμένα καί περιποιη- 
μένα λαχανικά, καί εί άλλο μέρος όρνιθας βοσκού- 
σας' έφαίνετο ότι οί κύριοι τής οικίας εκείνης ήσαν 
παεόντε;' καί έπειδή δλα ήσαν τακτικά καί ήσυχα, 
ύπεθεσα ότι ή διήγησι; τού Στεφάνου ήτο μύθος' 
Ενώ δέ ήτοιμαζόμεθα νά είσέλθωμεν ήκουσα βήματα 
οπισθέν μου, καί στραφείς είδον τόν καβάσην, δςτις 
σταθεί; παρά τήν θύραν τής εκκλησίας ένευσε πρός 
ημάς νά μή προχωρήσωμεν. Αλλ ’ έγώ τόν έπροσκά- 
λ.εσα νά ελθη πλησίον μας' αύτός όμως ύπήκουσε 
μέ δισταγμόν.

—  Τ ί τρέχει, Μεχμέτ ; τόν ήρώτησα" μήπως σέ 
στέλλνι ό ταγματάρχης;

—  Μάσα./α !  απεκρίθη ό καβάσης άνοίξας πε
ρίτρομος τούς οφθαλμού,' ήξεύρεις τεμΟ μάμπεη  δτι 
ή ζωή σου καί ή ζο»ή τού συντρόφου σου πασά κιν
δυνεύουν άν έμβήτε εις τήν οικίαν εκείνην ; Είναι 
τού Γιάντζου Αϋδούκ, ένός διαβόλου τρομερού, τού 
όποιου τά  βόλια άφίνουν τόν άνθρωπον εις τόν τ ό 
πον. Είπέ τόν μ ις α .ίά ϊ δ τ ι έγγυήθηκα εί; τόν Ισμαήλ 
πασα δι’ αύτόν, καί δ τ ι τόν παρακαλώ νά ελθη όπί- 
σω, άν δέν θέλη νά χάσω τό  κεφάλι μου.

—  Λοιπόν είναι αληθινόν δ ,τι μάς είπεν ό Σ τέ 
φανος διά τόν ιζ ο ρ μ π α τζή ν ;  είπον εί; τόν συνταγ
ματάρχην δςτις ήκουε χωρίς νά έννοή. ίσια ίσια διά 
τούτο πρέπει νά ύπάγωμεν έκεϊ μέσα. Ελα μαζή μας, 
Μεχμέτ, καί φθάνουν τά  λόγια. Αν, καθώς λέγεις, 
θά κινδυνεύσωμεν, άς μήν είπή κανείς ότι εναςόσμαν- 
λής άφησεν εις ιόν  κίνδυνον τούς καλούς του φίλους, 
τού; Γάλλους. Αν πάλιν είναι μάγια, μάθε ό τι εχο- 
μεν άφευκτα ιατρικά διά νά τά  λύσω;/εν.

0  Μεχμέτης, Τούρκος έκ των παλαιών, φιλοτιμη- 
θεί; δτε ήκουσε τά  λόγια ταϋ ΐα , έφερε τήν δεξιάν 
εις τό  μέτωπόν του, καί ύπήκουσεν' είσήλθομεν λοι
πόν καί οί τρεϊ; εί; τήν αύλήν, ή όποια ήτο ευρύχω
ρος καί καθαρωτάτη. Πρός τό  βάθος έκειτο ή καθ
αυτό κατοικία, καί παρ’ αύτήν παραπήγματα, έντό; 
τών οποίων ήσαν έργαλεία γεωργικά, πίθοι, χόρτο; 
καί τά τοιαύτα. όλα  ήσαν έν τάξει καί καθαρά, καί 
άπό όλα έσυμπέραινες ότι ό βίος τώ ν κατοίκων ήτο 
άνετος. Τό πρώτον πράγμα τό  όποϊον εί’δσμεν είσελ- 
θόντες ήτο ϊππος συνεσκευασμένος κατά τόν τουρκι
κόν τρόπον καί δεδεμένος εις στύλον παραπήγματος, 
ίππος γενναίο; καί θυμοειδής έκ τής φυλής εκείνης 
τών Βαλκανίων, ή τι; έχει πόδας στερεούς καί δύνα· 
μιν ήμιόνου. 6  συνταγματάρχης, όςτις ήτο είδήμων 
τών κατά τούς ίππους μέ είπεν, ότι άν καί αί πλευ
ρά! εκείνου ήσαν ήσυχοι, καί τό  στιλπνόν δέρμα 
του δέν είχεν ίχνος ίδρώτος ή κόνεως, οί μυκτήρέ; 
του όμως ήσαν ανοικτοί καί ό δεξιός πούς του έ 
σκαπτε τήν γην' τούτο δέ ήτο βεβαιότατον σημεΐον 
ό τι πρό μικρού διέτρεξε μακρόν διάστημα.

Η σιωπή έν τοσούτω ήτο βαθεία' δέν ήκούετο 
οΰτε ή έλαχίστη κίνησις, καί ένόμιζες ό τι τό  μέρος 
έκεϊ/ο ήτο πάντη άκατοίκητον' άλλ' όποία ϋπήρξεν 
ή απορία μου οτε προχωρήσαντες, εϊδουεν δύο γυ 
ναίκας ήούχως καθημένας. τάς όποιας δέν εί'χομεν 
ίδεϊ έως τό  ε δ ιότι τάς έκρυπτε δράνα πυκνή. Καί 
ή μ,έν μία κύπτουσα είς έργαλεϊον υφαντικόν κατε- 
γίνετο είς κατασκευήν άμπα, έφαίνετο δέ γραία, άν 
καί μανδύλιυν λευκόν έρριμμένον είς τήν κεφαλήν της 
έκρυπτε σχεδόν τό πρόσωπόν της' ή δέ άλλη εΐλκυ- 
σεν όλην τήν προσοχήν μας, ώς φέρουσα λαμπρόν καί 
κομψόν ένδυμα βουλγαρικόν, όγρεγά τσα  όνομαζό- 
μενον. Αί χεϊρέςτης έστολίζοντο διά βραχιολίων, καί 
ή κόμη της, μεμιγμένη μετά νομισμάτων χρυσών καί 
άργυρο,ν καρφιδων, ήτο τυλιγμένη ώς διάδημα πεοί 
τό μέτωπόν τη,. Εί; δέ τούς πόδας έφερε λεπ τό τα 
τα ; καλτας καί άιά)·κ<α  ή δερμάτινα σανδάλια δε-
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δεμένα υπέρ τόν αστράγαλον μέ ταινίας κοκκίνου 
μαλλιού. ¿θήλαζε δέ βρέφος, καί έφαίνετο ότι το- 
σούτο προσεϊχεν εί; αύτά, ώστε οΰτε άνεσήκωσε τήν 
κεφαλήν διά νά μάς ϊδη. Οτε άπέτεινα πρό; αύτήν 
τόν λόγον βουλγαριστί, δέν άνεσκίρτησεν, άλ.λά στρέ- 
ψασα βραδέως τό  βλέμμα πρός ήμάς, έ ίε ιξε  πρόσω 
πον, τού οποίου τό  κάλλος θά διήγειρεν όλων ήμών 
τόν θαυμασμόν, εάν δέν ίιπήρχον εί; αύτά ίχνη τρο 
¡/ϊρού συμβεβηκότο; ή τρομερωτέρα; θηριωδίας. Ο 

έτερος τών οφθαλμών της είχεν έςορυχθή κα-
έφαίνετο ουλή βαθεϊα, μελανή καί αποτρόπαιος. Καί 
όμως, οΰτε ή λεπτότης τών χαρακτήρων τού προ 
σώπου, οΰτε τό διαυγές τού άλλου οφθαλμού, οΰτε 
ή χάρις, προτιμοτέρα καί τού κάλλους, ήσχημίζον 
το άπό τήν έλλειψιν έκείνην' ή νέα ήτο καί οΰτω 
τό  έντελέστερον γυναικεϊον πλ.άσμα τό όποϊον είδο- 
μεν είς Βουλγαρίαν.

Αλλ’ ού μόνον ήδονήν άλλά καί οίκτον ήσθανόμην 
βλέπων τήν ώραίαν έκείνην νέαν. Αγνοώ τ ί  μ έλεγεν 
δ τ ι αύτή ήτο ή σύζυγο; τού Γιάντζου, τό  θύμα τή. 
θηριωδίας τών Τούρκων. Απέτεινα πρός αύτην ερω
τήσεις τινάς, άλλ ουδέ καν λέξιν μέ είπεν' άπό τό 
μειδίαμα όμως τώ ν χειλεων τη ; καί τήν σχεδόν παι 
δικήν απάθειαν τής φυσιογνωμία; της έπείσθην μετά 
μικρόν ότι ή λύπη καί τά  παθήματα θά έσάλευταν 
τό  λογικόν της. Είναι δέ αδύνατον νά περιγράφω 
τήν φρίκην μου, οτε ένόησα άπό τάς άναρθρους λέ 
ξεις τάς όποία; έπρόφερε χαδεύουσα τό  τέκνου της, 
δ τι εϊχον κόψει τήν γλώσσαν οί δήμιοί της' τρο 
μερώτατον άρα καί τέλειον τό κακούργημα ! Τά θη 
ρία έκεϊνα έκοψαν καί τήν γλώσσάν της διά νά μή 
έχη πώς νά τού; καταγγείλη! Τήν ώραν έκείνην έ 
νόησα άπό τήν άγανάκτησιν τής καρδίας μου τό  ά 
δυσώπητον μϊσος τού άνδρός της κατά τώ ν κακούρ 
γων, οΐτινες άφήοεσαν άπό αύτόν καί τιμήν, καί εί 
ρήνην, καί ελπίδας. Στραφείς δέ πρό; τόν συνταγ 
ματάρχην, ού τ-.νος τά  αισθήματα ήσαν τά  αύτά μέ 
τά  ΐδικά μου, άν καί έκρινα τά  πράγματα μέ πλειο 
τέραν αταραξίαν είπα'

—  Λοιπόν, συνταγματάρχα μου, ο ΐ άνθρωποι οί 
όποιοι πράττουν τοιαύτα; θηριωδίας είναι άξιοι νά 
ζούν ; δσα βλέπεις δέν δικαιολογούν τό μίσος τού 
Γιάντζου, ό όποϊο; μήν έχων άπό τ ί ·α  νά ζητήση 
δικαιοσύνην διά κακουργήματα τοιαύτα, καταφεύγει 
εί; τό πυροβόλον του ;

—  Τά ίδια έκάμαμεν καί ήμείς τήνδεκάτην έκτην 
έκατονταετηρίδα μεταξύ καθολικών καί διαμαρτυ 
ρομένων, άπεχρίθη ό συνταγματάρχης άνυψώσας τού; 
ώμους. Ευτυχώς δμω; υπάρχει νόμος, ό όποϊος επι
κρατεί τέλος πάντων, ό νόμος τού ϊσχυροτέρου ό- 
ποιςδήποτε καί άν είναι ούτος. Αυτός είναι, φίλε μου, 
ό κόσμος. Ενόσω οί χριστιανοί δεν κατορθώσουν νά 
γίνουν κύριοι τή ; Τουρκίας, άς μάθουν τουλάχιστον 
νά φέρωνται ώ ; χριστιανοί' χωρίς τούτο κοινωνία δέν 
υπάρχει. Λυπούμαι τω όντι αυτήν τήν ταλαίπωρον 
γυναίκα' άλλά ποϊος ήμπορεϊ νά μάς βεβαιώση δτι 
καί εϊ; πολιτισμένον τόπον τό  κάλλος τη ; δέν θά 
τήν έβλαπτεν; ¿ρωτήσατε τήν γραίαν' ίσως μάθω-
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μεν άπό αύτήν τήν αληθινήν ιστορίαν τού πράγματος,
Μή έχων τ ί  νά άντιτά ξω  είς αύτόν τόν .’τραχζιχΰ>· 

συ .Μ ογισμυν, μέ τόν όποϊον οί στρατιωτικοί κό· 
πτουσιν ώς μέ ξίφος δλα τά  δύσκολα ζητήματα, έ- 
πλησίασα τήν γραίαν, ή'τις ϋφαίνουσα άδιακόπω; 
έμενε πάντοτε εί; τήν αύτήν θέσιν. Είς τό  πρόσω
πόν της δέν έφαίνετο οΰτε φόβος, οΰτε απορία, άλλά 
μόνον ταπεινότης καί απαθής καρτερία βουλγάρου 
ραγιά, συνειθισμένου νά βλέπη τ/ύς ξένους ώ ; α ντι
προσώπου; βίας καί κακώσεων.

—  Μή φοβείσαι, μ.·χαμ-~ϊ~~''. ίμάνα} τήν είπα 
βουλγαριστί' δέν είμεθα Τούρκοι άλλ αξιωματικοί 
Γάλλ,οι ταξειδεύοντες έδώ δ ι’ εύχαρίστησιν. Ιΐλθα- 
μεν είς τού Γιάντζου τού τΐ,ορμπατΐ,ή , έπειδή έμά- 
θαμεν δ τ ι δέχεται πάντοτε τούς ξένους μέ καλο
σύνην.

—  II γραία μας παρετήρησε περίλυπος, καί άντί 
άποκρίσεως ύψωσε τούς ώμου; μέ ήθος ανθρώπου δ 
όποϊος άγνοεϊ τ ί  ζητούν παρ’ αύτού, έπειτα δείξασκ 
τό  στόμα της, μάς έξήγησεν δτι καί αυτής ή γλώ σ 
σα έκόπη, καί δ τι δέν έδύνατο νά όμιλήση.

—  Τά ύπωπτεύθην, είπα άποστρεψας τούς όφθαλ- 
αούς. Ο ί βάρβαροι έπρεπε νά φράξου / τό στόμα τού 
αάρτυρος καθώς έφραξαν καί τό στόμα τού θύματος. 
Οί κακούργοι! κατεδίκασαν καί αύτήν νά θάψτι είς 
τήν μνήμην τη ; τάς τρομερά; λεπτομερείας τού κα
κουργήματος, ώστε νά μήν ήμπορεση νά τούς κα- 
ταγγείλη. Μέ φαίνεται πλέον τής άλλη; αξία ελέους, 
δ ιότι ή βεβιασμένη αύτή; σιωπή είναι βάσανον τό 
όποϊον θά τελείωση μέ τήν ζωήν της.

0  δέ συνταγματάρχης, ώ ; άνθρωπος θνητό; καί 
ολίγον φροντίζων περι συμπερασμάτων, ήτοιμάζετο 
ίσως νά μέ προτείνη νά παραιτήσω δι έλλειψιν απο
δείξεων τάς έξετάσεις μου, οτε ήκούσαμεν τόν κ α 
βάσην έπιφωνήσαντα όπισθεν ήμών'

—  Αλλάχ ! άλλάχ ! τ ί  είναι αύτό !
Κ α ί έδακτυλοδείκτει τό  βρέφος τό  όποϊον θηλά- 

σασα ή μήτηρ έκοίμιζεν είς τάς άγκάλας της.
—  Τ ί είναι αύτό! έπανέλ.αβε μέ αηδίαν καί 

τρόμον ώ ; νά έβλεπεν οφιν.
—  Τ ί τρέχει, ήρώτησα, Μ εχμ έτ;
—  Δέν βλέπεις, τερζιμάμπεη, δέν βλέπει; τ ί  

φορεϊ τό  παιδί τού γκιάουρα είς τόν λαιμόν του . . . 
Η κατάρα τού Αλλάχ επάνω του ! Βάχ ! Τό γα β ε.Ι- 
δ ε ϊα β ά ΐ (δ βρικόλακας) θά έπλεξε τό  περιδέραιου 
έκεϊνο μέ τά  άπομεινάρια τού φριχτού γεύματός του.

Τό παιδιον έκεϊνο είς τό  όποιον δέν είχα προση
λώσει τά  βλέμματά μου, έφαίνετο έχων μόλι; πέντε 
ή £; μηνών ήλικίαν' τό  σώμά του έξ ολοκλήρου γυ 
μνόν, ήτο ευτραφές καί κιτρινωπόν, δεικνΰων κατα
γωγήν τουρκικήν, τήν όποίαν καί τοι γνωρίζων ό 
Γιάντζος, άφινε τά παιδίον νά ζή  έντό; τής οικίας 
του. Κύψας δέ διά νά παρατηρήσω τά  αντικείμενα 
τά  όποια παρώξυνον τόσον τόν ανάλγητου Μεχμέτ, 
είδον μέ θαυμασμόν άμα δέ καί μέ φρίκην τά  τρομερά 
μαρτύρια τής έκδικήσεω; τού Βουλγάρου. Περί τόν 
λαιμόν τού βρέφους έκρέματο έν εϊδει περιδέραιου κλω
στή μεταξωτή, συνέχουσα διάφορα τεμάχια σαρκό;
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άνθρωπίνη;, τοΰ όποιου τό σχήμα ήτο φανερόν’ ή 
σαν δάκτυλα, τά  μέν ξηρά, τά  δέ άσαρκα, καί, τό 
άποτροπαιώτερον, ήσχνκαί δύο τρία δλω; νεωπά, 
τώ ν όποιων ή μέν σάρξ ήρχιζε νά σήπεται, τό δέ 
αίμα έμίαινε τό  στήθος τοΰ παιδίου.

Ε μ ε ιν α  ώ ;  ά π ο λ ελ ιθ ω μ ε 'νο ; βλ έπ ω ν τ ό  κ α ν ν ιβ α λ ι- 

κόν εκείνο  τρ ό π α ιο υ , τ ό  όποιον μ  έδείκ νυε μ έ χ ρ ι τ ί 

νος φ θάνει ή  θ η ρ ιω δ ία  το ύ  ά νθ ρ ώ π ο υ , κ α ί τ ί  φ α ν τά 

ζ ε τ α ι  ή  έ κ δ ίκ η σ ις . Φ α ίν ε τ α ι λ ο ιπ ό ν  ό τ ι  ό Γ ιά ν τ ζο ς  

δ ιετ/,ρ η σ ε τό ν  ά λλ ό τρ ιο ν  εκείνον γό νο ν  ό χ ι  λ υ π ο ν μ :·  

νοε α ύ τ ό ν , ά λ λ ά  ί· .ά  νά έχν, ά δ ια κ ό π ω ; πρό όφθαλ 

μ ώ ν  τ ό  κέντρου τ ο ΰ  κ α τ ά  τώ ν  Τούρκων α δ υ σ ώ π η το υ  

μ ίσ ο υς του .
Ε ν ώ  έσ υ λ λ ο γ ιζό μ η ν  τ ο ια ϋ τ α , 6 Μ ε χ μ ε τ  έζη κ ο λ ο ύ- 

θ ε ι ά τεν ίζω ν  ά σ κ α ρ δ α μ υ κ τ ί τ ό  βρέφος, κ α ί κ ύ π τω ν 

π ρ ό ; τ ή ν  μ η τ έ ρ α , ά ν α ίσ θ η το ; σ χεδό ν  π ρ ό ; π ά ν τ α  

τ ά  π ερ ί αύτόν γ ιν ό μ ε ν α , π α ρ ετή ρ ει τ ά  φ ρικώ δη σ τ ο 

λ ίσ μ α τ α  έκ  τ ο ΰ  π λ η σ ίο ν , προφέρων μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  ό 

δ ό ν τ ω ν  το υ  τ ό  ονομα το ΰ  Α λ λ ά χ .

—  Β λ έ π ε ι ; ,  τ ε ρ ζ ιμ ά μ π ε η , μ έ  ε ίπ ε  σ φ ο γ γ ίσ α ; 

τ ό ν  ιδ ρ ώ τ α  δ σ τ ι ;  έρρεεν άφ θόνω ; ά π ό  τά  μ ελα νω π όν 

μ έ τ ω π -η  τ ο υ , δλ α  α ύ τ ά  τ ά  δ ά κ τ υ λ α  έκ α μ α ν  τ ό  τ α -  
μ ά ζ  (προσευχήν) κ α ί έκαθαρίσθησαν ά π ό  τό  άμ- 
π τ έ σ τ  (νόψ ιμον). Ε ίν α ι δ ά κ τ υ λ α  ό σ μ α ν λ ίδ ω ν .

—  Κ α ί  ά π ό  π ου  τ ά  γ ν ω ρ ίζε ις ; ήρώ τη σ α  περίεργος.

—  Α π ό  τ ά  ν ύ χ ια , έφφενδη" οί Ρ ω μ ιο ί έχουν δ ά 

κ τ υ λ α  μ α κρ υά  κ α ί ν ύ χ ια  ά μ .υ γ δ α λ ω τ ά " ο ί Β ο ύλ γα ρ ο ι 

τ ά  έχουν π λ α τ ε ιά ,  σκληρά κ α ί τ ε τ ρ ά γ ω ν α , κ α ί ε ϊ ;  

τ ή ν  άκραν σ τ ρ ο γ γ υ λ ά  ώ ;  .Ιεμ χ .Ιεμ π Ι (σ τρ α γ ά λ ι) . 

Μ όνον οί ό σ μ α ν λ ίδ ε ;  έχ ο υ ν  ν ύ χ ια  μ έ  μα κρυά ν ρ ίζα ν, 

ό μ ο ια  μ έ  π λ ίν θ ο υ ; σ τερ εω μ ένο υ ; κ α λ ά  ε ί ;  τ ο ίχ ο ν .

Τ ό  κ α τ ’ έ μ έ  δ έ ν  ε ιχ ο ν  ά ν ά γκ η ν  νά έξα κρ ιβώ σ ω  

τ ά ;  π α ρ α τη ρ ή σ ει; το ΰ  Μ ε χ μ έ τ  δ ιά  νά μ ά θ ω  τό  

π ρ ά γ μ α , ίδ ιο ν  δ έ  δ τ ι  ό σ υ ν τα γμ ,α τά ρ χ η ; ή τ ο  α ν υ π ό 

μ ο ν ο ; νά άναχωρ/,σω μ.εν, ή το ιμ ά σ θ η ν  νά  τό ν  ά κ ο - 

λ ο υθ ή σ ω ' ά λ λ ’ ή  β ω β ή  γ ρ α ία , σ τα θ ε ϊσ α  α ίφ νης ε ί ;  
τό ν  δρόμον μ α ς , μ ά ;  έπροσκά λεσε μ έ  ν εύ μ α  σ χεδό ν 

ικ ε τ ε υ τ ικ ό ν  νά  έμ β ώ μ εν  ε ί ;  τ ή ν  ο ικ ία ν .

(Ά χ ο .Ιο υ θ ιΤ .)
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 000 ----

I I  π ερ ί τ ο ΰ  θ α ν ά το υ  ε ϊδ η σ ι ;  τ ο ΰ  Α λεξά νδρου έξ  

Ο ύμ βό λδω ν δ ιέσ ε ισ ε  π ά σ α ς  τ ά ;  κ α ρ δ ία ; ά π ό  τ ή ;  π ε 

ν ιχ ρ ό τ α τ η ; κ α λ ύ β η ; τ ο ύ  χω ρ ικο ύ  μ έ χ ρ ι τ ώ ν  μ ε γ α -  
λ ο π ρ επ εσ τά τω ν  άνακτόρω ν τ ώ ν  ή γεμ ό νω ν. 0  βίος 

α ύ το ύ  α ν ο ίγ ε ι νέαν π ερ ίο δο ν  έν τ ή  ισ το ρ ία  τ ή ;  ε π ι

σ τή μ η ς . Κ α ί ε ύ λ ό γ ω ;’  δ ιό τ ι  ΰ π ή ρ ξεν  ά π ρ ώ τ ο ;, δς- 
τ ις  ά π επ ε ιρ ά θ η  νά  διερευνήση τ ή ν  δλην δ η μ ιο υ ρ γ ία ν  

ώ ; δλον κα νο ν ικ ό ν , κ α ί νά  έρμηνεύσνι θ ε τ ικ ώ ; δλα 

τ ά  φ αινόμενα α ύ τ ή ;.  Κ α ί  όντω ς ε π έ τ υ χ ε  τ ό  έρ γω δ έ-

στατον τούτο εγχείρημα ! ΐίγαγεν ένότητα εί; πάν
τα ; τού; κλάδου; τού είδένα·, καί εϊ; πάντα τά  
συστατικά στοιχεία τού έρευναν. Απέδειξεν, δτι 
πάντα ταύτα συνέχονται άλλήλοι; καί άμοιβαίω; 
ουμβοηθοϋνται καί άναπληροϋνται. Διέταξε καί έ- 
καθάρισε τά πλήθος τώ ν χαλαρών εί; οικοδομήν λ ί
θων, ού; άνευρε, καί προςέθηκεν αύτοί; άναριθμή- 
του; νε’ου;" άλλά ταύτά είσιν ύποδεε'στερα παρα
βαλλόμενα πρό; τήν αθάνατον εκείνην εργασίαν τού 

νά ν  πμιουργήση, έξ αύτών έν μέγα οικοδόμημα, δπερ 
δικαιότατα Κ όσμ ον  άπεκάλεσεν.

Αί έπερχόμεναι γενεαί θέλουσιν άσχολείσθαι π ι
θανώς εί; άναπλήρωσιν ελλείψεων έν τώ  άνεκτιμή- 
τ ω  τούτοι συγγράμματι, εϊ; έξομάλυνσιν αδυναμιών, 
εί; βελτίωση γεγονότων καί εί; μεταβολήν υποθέ
σεων’ διότι τοιαύτη έστιν ή μοίρα πάντων τών έρ
γων, άπερ έποικοδομοΰνται διά τού τρόπου τή ; ε
παγωγής, καί θεμελιούνται έπί τή ; γνώσεως τών 
μερικών γεγονότων. Αλλά τό  μέγεθος καί τό δλον 
κατ’ ουσίαν θεωρούμενο·/ ούδεί; θέλει δυνηθή νά βελ
τιωσ/ι, έν δσιμ ό ανθρώπινος νοΰ; δέν μεταβάλνι 
τήν φύσιν αύτού. Η έν τώ  Κ  όσμιο έγχαραχθείσ* 
όδό; ΰπήρξεν ή μόνη ορθή, τό  τέρμα αύτή; τό μό
νον επαρκούν. Πρό; έπίτευξιν τού έργου άπη,τείτο 
οξυδέρκεια εί; εξήγηση τώ ν μικροσκοπικών μερικό- 
τή τω ν καί τώ ν μεγάλων νόμων τού κόσμου, άπή- 
τούντο μεγάλοι άγώνε; πρό; συλλογήν όλων τών 
φαινομένων καί τή ; υπαγωγή; αύτών ϋπό γενικω- 
τέρα; άφορμάς έρεύνης. Α λλ  εϊ; ταύτα, εϊ περ τ ι ;  
καί έτερο;, ήν άρκούντω; συντεταγμένο; ό Οϋμβόλ- 
δος, δ ιότι ζήσα; ένενήκοντα έτη (έγεννήθη κατά τήν 
14 Σεπτεμβρίου 1769 Ν. έ.), κατώρθωσε διά τή , 
μεγαλοφυή; του νά διερευνήστι τόν κόσμον τηλε- 
σκοπικώ; καί μικροσκοπικώς τόσον έπί τή ; άνωτά- 
τη ; έπιφανείας τής γής, δσον έπί τών άφανεστάτων 
σπηλαίων. Καί δμω; δέν έδίστασε νά εϊπη δ τι ό 
κατ’ ανθρώπινον μέτρον μακρό; ούτο; χρόνο; δέν 
έξήοκεσεν εί; τήν μεγάλην πρόθεση, ήν έν τώ  βίο* 
αύτού έπεβάλετο.

Τό πρόβλημά του έλυσεν ά μεγαλεπήβολος άνήρ, 
καί μετέστη άφ’ ήμών κατά τήν 6 Μκίου 1859 Ν. 
έ. χωρί; ϊσως νά προαισθανθή όποιαν ατελεύτητου 
ευλογίαν διέσπειρεν έπί τής παρούση; γενεάς καί έπί 
πασών τώ ν έπερχομένων. Ί ’π η ρβ ΐν  ό τόπος τώ ν  
εις  τόν  Κ< σμον άπεατα.ίμένων, ο ϊτ ιν ες  δυνάμει 
ιοϋ  εν α'πο'.ς όρμεμφ ίτου  είσ'ι προω ρισμένοι νά 
εγχαθιδρόωσι νέαν φάσιν·“ τοΰ π ο .Ιιτισμ οϋ  χαί 
νά προΰ ιβά ζω σι τό  ανθρώπινον γένος πο.Ι.Ιάς 
βαθμίδας επ ί τά  πρόσω  !  Διενοήθη ό άείμνηστος 
καί είργάσθη υπέρ πάντων τώ ν έθνών τή ; γήινου 
σφαίρα;. 0  θάνατό; του έθεωρήθη ζημία παγκό
σμιο;. δ ιότι έπολιτογράφησεν αύτόν πάσα ή άνδρω- 
πότη;. Καί ή ρήσι; τού ένδόξου συγχρόνου του 
«  Du, Natur, bist meine Gottheit, Deinem Dienst 
siud alle meine Kraefte gewidmet, ;·· αρμόζει καί εί; 
αυτόν τόν Αριστοτέλην τών νεωτέρων χρόνων.

Ταύτα γράφοντε; περί Ούμβόλδου ούδόλω; άξιου - 
μεν, δ τι δυνά/εθα νά έξετάσωμεν τόν δλον αύτού

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

ß!bv, δπερ έ σ τ ίν  έργον τ ή ;  ισ τ ο ρ ία ; τώ ν  επ ισ τη μ ώ ν . 

Α λ λ  ε π ε ιδ ή  ούδέ λ έ ξ ιν  π ερ ί το ύ  μ ε γ ά λ ο υ  το ύ το υ  

ά νδ ρ ό ; έγρα ψ α ν τ ά  π α ρ ’  ή μ ϊν  έκ δ ιδ ό μ ε ν α  π ερ ιο δ ικ ά  

σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α  κ α ί α ί εφ ημ ερ ίδες, δ έν  έκ ρ ή ο μ εν  ά π ο  

σκοπού νά  σ η μ ειώ σ ω μ εν  τ ά  ο λ ίγ α  τ α ύ τ α  έκ  τώ ν  
π ο λ λ ώ ν , á  ά νέγνω μ εν  π ερ ί α ύτο ύ .

Ε ν  Ε ρ μ ο υπ ό λ ει Σύρου.

Ν . Π Ε Τ Ρ Ι1Σ .

Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  Α Γ ΙΑ Σ Ε Ω Σ  Τ Ο Τ  Μ Ε Γ Α Δ Ο Τ  

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ Ο Υ .
 0 0 0  —

Μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  ά λ λ ω ν  π ο λ λ ώ ν κ α ί δ ιαφ όρω ν μ ο μ 

φών S ;  π ο λ λ ο ί τ ώ ν  έν Εύρώπνι σ υγγρα φ έω ν ε ί ;  τήν 
Α ν α τ ο λ ικ ή ν  π ρο σ ά π το υσ ιν  Ε κ κ λ η σ ία ν , έν π ρ ώ τ ο ι;  ύ .τ’ 

α ύ τ ώ ν  π ρ ο τ ά σ σ ε τ α ι τό  π ν εύ μ α  τ ή ;  δουλοφροσύνη; 

π ρ ό ; τ ή ν  π ο λ ιτ ικ ή ν  έξο υ σ ία ν , δ ι  ού α ΰ τη  κ α τή ντησ & ν, 

ώ ;  λ έ γ ο υ σ ι, κ α ί έ ω ; νά  δοξάσν) ώ ; ά γ ιο ν  τό ν  μ έ γ α ν  

Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο ν , έν <7> ό β ίο ;  α ύτο ύ  τ ά  ε ν α ν τ ία  π α ρ έ 

χ ε ι  δ ιδ ό μ ε να  ώ ; π ρ ό ; τή ν  ά ξ ιω σ ιν  α υ τ ή ν . Ó δ έ  κ ό 

μ η ;  Α λφρέδος Δ εβ ρο γλ ύ ; έν τ ώ  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ι α ύτού  

« Ισ τ ο ρ ία  τ ή ;  Ε κ κ λ η σ ία ; κ α ί τή ς  Λ ύ το κ ρ α το ρ ία ; κα 
τ ά  τό ν  Δ ' α ιώ ν α » , π ερ ί τ ό  τέλ ο ς  τ ο ύ  δευτέρ ου  τό μ ο υ  

συμπ-,κνώ ν έν ο λ ίγ ο ι;  τ ή ν  κ α τη γο ρ ία ν  τ α ύ τ η ν  έπ ιφ έρει 

τ ή ν  ακόλουθον κρ ίσ ιν ’ « Α ν κ α ί ή Α να το λ ικ ή  Εκκλη  

ν ala π ρ ο ο ιμ ια ζο μ ενη  π ρ ό ; τ ό  σ χ ίσ μ α  (?) δ έν  ή δ έ  

» σθη  ν άνυψώσ/, τό ν  π ρώ το ν  τώ ν  χ ρ ισ τ ια ν ώ ν  αύ 
» τοκρα τόρω ν εις βάθρον ά γ ιω σ ύ νη ς , ή  ‘ Ρ ώ μ η  δ υ ω ;

» μ ά λ λ ο ν  α γ έ ρ ω χ ο ; ώ ; π ρ ό ; τ ή ν  π ο λ ιτ ικ ή ν  έξουσ ία ν,

»  κ α ί τ ο ι  μ νή μ η ν  τηρούσα τ ώ ν  α ύ το ύ  ευ ε ρ γ ετη μ ά τω ν  

» κ α ί ο ύ χ  ή τ τ ο ν  ευγνω μ ονούσ α  π ιό ς  α ύ τό ν , ούδέ- 

»  π ο τ ε  έδ ίσ τα σ εν  ε ί ;  τό  νά ά π οτείνν ι α ύ τ ώ  τ ά ;  άρ- 
» μ ο ζο ύ σ α ; ε π ιπ λ ή ξ ε ις . »

Δ έν εϊνε  π ρ ώ τ ο ;,  ώ ; ε ϊπ ο μ ε ν , ά Κ . Β ρ ο γ λ ύ ; ο σ τ ι;  

τ ο ια ύ τ α ς  εσ φ α λ μ ένα ; κρ ίσ εις  έξέφρασε κ α τ ά  τ ή ;  Α 
να το λ ικ ή ς  Ε κ κ λ η σ ία ς , κ α ί έ χ ρ ε ιά ζ ε τ ο  σ ύ γ γ ρ α μ μ α  ο 
λόκληρον εάν ή θέλ ομεν νά άναφ έρωμεν π ά σ α ς  τ ά ;  

κ α τ ά  π α ρ ά δ ο σ η  μ ω ρ ία ς, ε ϊ ;  α ;  π ε ρ ιπ ίπ τ ο υ σ ιν  ά νδ ρ ε ; 

δ ιά γ ο ν τ ε ;  μ έν  έν τ ώ  π α π ισ μ ώ , ά λ λ  ά ν ή κ ο ν τε ; ε ί ;  
τ ή ν  φ ιλελεύθερον μ ε ρ ίδ α  τώ ν  π επ α ιδ ευ μ έν ω ν . Ε ί  δε 

κ α ί ή θέλ ομ εν νά π ρ ο λ ά ο ω μ εν  κ α ί τ ά ;  έκ  προθέσεω ; 
ψ ευδείς  κ α τ α γ γ ε λ ία ;  τώ ν  ΰ π ε ρ π α - ισ τ ώ ν , ό χρόνο; 

ήθελ εν έπ ιλ ή ψ ε ι ή μ ά ;  κ α ί ό χ ά ρ τ η ; έν τα υ τω .
Τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  τ α ύ τ η ν  τ ο ύ  Κ .  Β ρ ο γλ ύ  ώ ; έρμαιον 

ευρών ό γ α λ λ ικ ά ; τ ύ π ο ;  έπ α νέλ α β ε κ α τ ά  κόρον, ώ ; 

κ ρ ίσ η  δ ια π ρ έπ ο υ σ α ν έ π ί τ ή  δ ρ ιμ ύ τ η τ ι τ ή ;  εκφρά- 
σ εω ς, τοσούτο ν οί π ο λ λ ο ί τώ ν  ανθρ ώ π ω ν ά γ ο ν τ α ι 

π ρ ό ; τή ν  ά π ά τ η ν  έκ  τ ή ;  φ ωσφ ορώδου; μα ρμ α ρυγή ς 

μ ε θ ’ ή ;  π α ρ ίσ τ α τ α ι α ύ τ ο ί;  ! Ε π ε ιδ ή  δ έ  π ερ ί τ ή ;  δ ο υ 
λοφροσύνη; ή τ ι ;  τοσούτον ά φ ρ α δ ώ ; κ α ί ά σ τ ό χ ω ; προσ

ά π τ ε τ α ι  τ ή  Λ νατολ.ική εκ κ λ η σ ία  άρκο ύντω ; ή - ή ν τ η -  

σε γ α λ λ ισ τ ί ,  δ ιά  τ ο ύ  έν Λ θ ή ν α ι; έκ δ ιδ ο μ έ ν ο υ  ά λ 

λ ο τ ε  Θ εα τού  (1 8 5 6 ), ή  μ ε γ α λ ο φ υ ή ; Δ έσ π ο ινα , ή τ ι ;  

έν  τ ώ  φ ιλολογικό) ό ρ ίζο ντι π α ρ ο υ σ ιά ζ ε τ α ι ϋπ ό  τό  
συνώ νυμον τή ς  Κ ο μ ή σ σ η ; Δ  ρ α ; Δ ισ τρ ία ς , ή μ ε ί;  π ε -  

ρ ιοριζόμεθα ε ί ;  τ ό  νά  προσθέσω μεν ό λ ίγ α ;  τ ιν ά ;  π α -

ρα τηο ή σεις , ά ν  κ α ί τ ό  ά ντ ικ ε ίμ ενο ν  έ π ιδ έ γ ε τ α ι  έ τ ι  
π λ α τ υ τ έ ρ α ν  ά ν ά π τ υ ξ ιν .

Π ερίεργον τ ω ό ν τ ι τ ό  θ έ α μ α  ε ί ;  τό ν  άνευ π ρ ο λ ή 

ψ εω ν κ α τα γ ινό μ εν ο ν  π ερ ί τ ή ν  έρευναν τ ώ ν  το ιο ύτω ν 

ζ η τ η μ ά τ ω ν ’ ένώ  π ο λ λ ο ί τώ ν  Δ ιαμα ρτυρο μένω ν σ υ γ -  " 

γραφ έω ν κ α τη γο ρ ο ύ σ ι τ ή ν  Α να το λ ικ ή ν  Ε κ κ λ η σ ία ν  δ ιά  

τ ή ν  μ ε γ ά λ η ν  α ύ τ ή ; α νεξα ρ τη σ ία ν  κ α ί ούτω ς ε ίπ εΐν  
α ν υ π ο τ α ξ ία ν  ε ί ;  τ ή ν  π ο λ ιτ ικ ή ν  έξο υσ ία ν , κ α ι τ ά ;  

μ ο μ φ ά ς α ύ τώ ν  σ τη ρ ίζο υ σ ιν  έ π ί π ο λ λ ώ ν  π ο λ λ ά  τρ α 

νών π α ρ α δ ε ιγ μ ά τ ω ν , ο ί π ρ ό μ α χ ο ι το ύ  π α π π ισ μ ο ϋ  

κ α τη γο ρ ο ΰ σ ιν  α ύ τή ν  έ π ί  δ ο υ λ ο π ρ επ εία  κ α ί ΰ π δ χ λ ίσ ιε  
π ρ ό ; τή ν  α ύ τ ή ν  έξο υσ ία ν . Τ ί  δηλοϋσ ιν άρα γ ε  α ύ τ α ι 

α ί ά ν τ ιμ α χ ό μ ε ν α ι μ ο μ φ α ί κ α ί κ α τα κ ρ ίσ ε ις  ;  Π ας νου

νεχή ς  β έ β α ια  έκ  το υ  το ιο ύτο υ  κ α τ α λ α μ β ά ν ε ι δ τ ι  ό 

π α π π ισ μ ό ς  κ α ί ό κ α τ  ά ν α γ κ α ία ν  κ α ί άναπ όφ ευκτον 

κ α τ  α ύτο ύ  ά ντ ιδ ρ α σ ιν  άναφ υόμενος π ρ ο τ ε σ τ α ν τ ισ μ ό ;, 

β α δ ίζο υ σ ιν  ε ϊ ;  τ ά  δύο ά ν τ ίθ ε τ α  κ α ί ολισθηρά έ π α 

κρα το ύ  Οεωρείν κ α ί π ρ ά τ τ ε ιν  τό ν  Χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ν ’  ή 
δ έ  Α ν α το λ ικ ή , ά ;  ε ϊπ ω μ ε ν  δ  εν τα ύ θ α  τ ό  κυριώ τερον 

α ύ τ ή ; όνομα, ή  κ α θ α υ τό  Κ α δ ο λ ικ ή  Ε κ κ λ η σ ία , έβ ά - 

δ ιτ ε  τή ν  μ έσ η ν  ά σ φ α λή  κ α ί άσ φ α λτον όδόν έν γ, έ -  

σ υ μ β ιβ ά ζο ν τ ο  τ ά  δ ικ α ιώ μ α τ α  ά μ φ ο τέρ ω ν , τ ή ;  τ ε  
π ν ε υ μ α τ ικ ή ; α ύ θ ε ν τ ε ία ; κ α ί τ ή ;  π ο λ ιτ ικ ή ;.

Τ α ύ τ η ν  τ ή ν  ν ύ ξ η  ά π λ ώ ; δ ώ σ α ν τ ε ; έ π ί  το ύτο υς , 

έρ χ ό μ εθ α  ε ί ;  τό  κύριον ά ν τ ικ ε ίμ ε ν ο ν  τ ή ;  παρούση; 
δ ια τρ ιβ ή ς .

Πρό π ά ν τ ω ν  δ μ ω ; π α ρα τηρ η τέο ν  δ , τ ι  δ έ ν  κ α τ α γ ι-  

νό μ εθ α  νά έξ ετά σ ω μ ε ν  εντα ύ θ α , τ ό  α ν  κ α λ ώ ; ή  ο ύ χ ί 

κ α λ ώ ; έπ ρ α ξεν ή  Ε κ κ λ η σ ία , κ α τ α τ ά τ τ ο υ σ α  τό ν  μ έ -  
γ α ν  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ν  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  α γ ίω ν ’  τ ό  ζ ή τ η μ α  

τ ο ύ το  ε ίν α ι α νεξά ρ τη το ν , κ α ί ή π ε ρ ί α ύ το ύ  έρευνα 
α νή κ ε ι ε ί ;  ά λ λ η ν  σφ αίραν ιδ ε ώ ν ’ ά π λ ώ ; δ έ  δ ια τ ε ιν ό -  

μ ε θ α  δ τ ι ,  ού μόνον ή Α να το λ ικ ή  εκ κ λ η σ ία , ά λ λ ά  

κ α ί ά π α σ α  ή  έν ε κ ε ίν ο ι; τ ο ϊ ;  κ α ιρ ο ί; Κ α δ ο λ ικ ή  Ε κ 

κ λ η σ ία , α να το λ ικ ή  τ ε  κ α ί δ υ τ ικ ή , όμ οφ ώ νω ; έθεώρησε 

τ ό ν  π ρώ τον όρθω τήν τ ο ύ  Χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ο ύ  ώ ; μ ε τ ά  το ύ  
χορού τώ ν ά γ ίω ν  ά γα λ λ ό μ ε νο ν  έν ούρανοϊ;.

Κ α ί  έν πριότοις μ έ χ ρ ι τώ ν  νεω τέρ ω ν έ π ο χ ώ ν  οί 

ίδ ιο ι  Β ο λ λ α ν δ ια τ α ί εν τ ή  σ υ λ λ ο γή  α ύ τώ ν  τώ ν  βίω ν 

τ ώ ν  ά γ ίω ν  κ α τ ε χ ώ ;ισ α ν  κεφ άλαιον έπ ιγρα φ ό μ ενο ν , 
« Π ε ι ί  ά γ ίο υ  Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ  το ύ  μ ε γ ά λ ο υ »  ( 1 ) .  Κ α ί  
π ώ ;  ά λ λ ω ; ή δ ύ να το  νά π ρ ά ;ω σ ιν  άφ ού κ α θ  δ λ α ; 

τ ά ;  Ο ικο υμ εν ικ ά ; σ υ νό δ ο υ ;, ώ ; π α ρ α τη ρ ε ί 4 Ιεροσολύ
μ ω ν  Δ ο σ ίθ εο ; ( 2 ) ,  τ ό  όνομα το ύ  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο υ  άναφέ- 

ρ ε τα ι κ α ί μ ν η μ ο ν εύ ετα ι ώ ;  ά γ  ο υ ; Ε ά ν κοινή  π ε π ο ί-  

θ η σ ι; π ε ρ ί τ ο ύ  το ιο ύτο υ  δ έν  ΰπ ή ρχεν έν  Α ν α το λ ή  τ ε  
κ α ί Δ ύσ ει, π ώ ς  ο ί έκ  Δ υσμώ ν παρευρισκόμ,ενοι ήθελον 
αφ ήσει ά π α ρ α τή ρη το ν  το ια ύ τ η ν  ά τ ο π ία ν ;

Κ α ί  ό Δ ά ντη ς  ώ σ α ύ τ ω ; έτό μ .ενο ; τ ή  εκ κ λ η σ ια σ τ ι

κ ή  π α ρ α δό σ ει ( 3 ) ,  θ έ τ ε ι τό ν  Κ ω νσ τα ντ ίνο ν  έν τ ώ  α ύ 
τ ώ  Π αραδείσ ιο μ ε τ ά  τ ώ ν  ά λ λ ω ν ά γ ίω ν ’  ά λ λ ά  ό Δ ά ν - 

ττ.ς ϊσ ω ς κ α τ ά  τ ο ύ ;  ύ π ε ρ π α π ισ τ ά ; (4 )  δ ζ ε ι α ϊρ έσ εω ; 
κ α ί μ ά λ ισ τ α  ώ ;  π ρ ό μ α χ ο ; τ ή ;  π ο λ ιτ ικ ή ;  έ ξ ο υ σ ία ;’

(1 ) Acia Sanclornm vo l. 1. g . ?. r . |. Do Saocii. Con* 
slanliui Magni.

(2) ’ Εν Λ ω όεχ ιβ ίΟ .ψ  esX. 80.

(3) Paradiso Camo X X . v, öS.
(4 ) "Op« Arouv Dänin l.érélique pi. r. r.
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394 Π Α Ν  Λ Ω Ρ  A i

ας π α ρη γο ρ ήτα ι όμως S tö r t , έν τ ή  ιδ ία  κ α τη γο ρ ία  

εύ ρ ίσ κ ετα ι κ α ί ό ά γ ιο ς  Α μ βρόσ ιος επ ίσ κ ο π ο ς Μ εδιο- 

λάνω ν κ α ί φ ω στήρ τή ς  Δ υ τ ικ ή ; Ε κ κ λ η σ ία ς , ό σ τ ις  δ ο 
ξ ά ζ ε ι  το ν  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ν  μ ε τ ά  τ ω ν  ά λ λ ω ν  ά γ ίω ν  έν 

το ίς  Ούρανοίς. ( 1 )
Ε ά ν  έν τ ή  πι^Κει τής 'Ρ ώ μ η ς  δ ε ν  εϋρίσκοντο ε κ 

κλησία ·. τ ιμ ώ μ ε ν α ι τ η  έ π ικ λ ή σ ε ι τ ο ύ  α γ ίο υ  Κ ώ νσ τα ν  

τ ίν ο υ , ΰ π ή ρ χο ν  όμ ω ς π ο λ λ α χ ο ϋ  τω ν  ά λ λ ω ν  τή ς  Δύ - 

σεω ς μερώ ν, ώ ς πα ρα τηροϋσ ιν  ο ί ίδ ιο ι Β ο λ λ α ν δ ισ τ α ί 

ο ίον έν Σ ικ ε λ ία , Κ α λ α β ρ ία ,  Β ο η μ ία , Α γ γ λ ία  κ .τ .λ .

( 2 ) .  Π ώ ς λ ο ιπ ό ν  o i χ ρ ισ τ ια ν ο ί τή ς  Α ύσεω ; άφιέρουν 
ναούς εις τό ν  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ν  έάν δ έ ν  έ δ ο ξ ά ζ ε τ ο  ώς 

ά γ ιο ς ; Α λ λ ά  κ α ί έν α ύ τ ή  τ ή  π ό λ ε ι τ ή ς  Ρ ώ μ η ς , έν 

τ ώ  μ υ χ ώ  τή ς  σ τοά ς τ ο ύ  ά γ ιο υ  ϊω ά ννου  έν Λ α τ ε -  

ρα νώ , έτέθ η  τ ό  ά γ α λ μ α  το υ  ά γ ιο υ  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο υ , 

όπερ ε ίχ ε ν  άνακαλυφ θή έν τα ΐς  θέρμ.αις α υτού. Κ α ί  

έν το ίς  δυο άκροις τ ο ϋ  μ ε γά λ ο υ  προδόμου το ύ  ά 

γ ιο υ  Πε'τρου έν Β α τ ικ α ν ώ  εΰρ ίσ κο ντα ι τ ά  δύο  έφ ιπ π α  

α γ ά λ μ α τ α  Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ  το ύ  Μ εγά λου κ α ί Καρόλου 

το ύ  Μ εγά λ ο υ . Μ ή τ ις  δ έ  τ α ύ τ α  έκ λ ά β η  ώς α π λ ή ν  
δ ια κ ό σ μ η σ ιν  το ύ  ναού, δ ιά  τ ό  έφ ιπ πο ν τ ώ ν  ά γ α λ μ ά  

τ ω ν , δ ιό τ ι  κ α ί π ο λ λ ο ί ά λ λ ο ι τώ ν  ά γ ίω ν  έφ ιπ π ο ι παρι 

σ τά ν ο ν τα ι έν τα ΐς  ε ΐκ ό σ ιν , οίον ο ί ά γ ιο ι  Δ ημήτρ ιο ς, 

Γ εώ ρ γ ιο ς , Θ εόδωρος κ .τ .λ .  Ö δ έ  Κ α ρ ο λ ο μ ά γ ν  ς καί 
α ύ τό ς 'ά νη γο ρ εύ θ η  ώ ;  ά γ ιο ;  ΰ π ά  το ύ  π ά π π α  ή  ά ν τ ι-  

π ά π π α  Π α σ χ α λ ίο υ  Γ ’ . Α λ λ ά  π ά π π α  ή  ά ν τ ιπ ά π π α  

τ ο ύ τ ο  άδιάφ ορον, δ ιό τ ι  ή  μ ν ή μ η  τ ο ύ  Κ α ρολ ομά γνου  

ε ο ρ τ ά ζε τ α ι π α ρ ά  τ ο ίς  Δ υ τ ικ ο ί;  κ α τ ά  τ ή ν  1 8  Ι α 

νουάριου.
Πρός τ ο ύ τ ο ι;  ό π ά π π α ς  Ούρβανός I I ' ,  ό'στις ά κ 

μ α σ ε  π ερ ί τ ά ς  ά ρ χά ς  το ύ  Ι Ζ ' α ίώ νος, έρω τηθείς  έάν 

έπ ρ επ ε  νά ε ο ρ τ ά ζ ε τ α ι ή  μ ν ή μ η  τ ο ύ  μ .εγάλου Κ ω ν  

σ τα ν τ ίν ο υ  ώ ;  ά γ ιο υ , μ ε τ ά  π ο λ λ ή ν  α μ φ ιβ ο λ ία ν  ϋπό 
τή ς  τοσ α ύτη ι, εκ κ λ η σ ια σ τικ ή ς  παρα δόσεω ς σ υ νεχ ό μ ε-

(1)  Manet ergo in lumine Theodosius el s a n c t o r u m  
c o e t i b u s  g l o r i a  ( u r .  ( If ic nunc complectitur . . . .  
.  .  .  .  quando Constantino adhaerct. Cui licet baplismatis 
gratia in ultimi constitute omnia peccata dimisseril tarnen 
quod primus imperatoruni credidil el post se liacrcditalem 
fidei principibrs deroliquit m a g  n i  m e r i t i  locum re- 
peril etc’ Sancli Amhrosii s-rmo in Theodosium.

(2 )  Έ » τ ω  δ έ  x a !  τ ο ϋ τ ο  μ ε τα ξύ  τ ω ν  ά λ λ ω ν  π λ ε ί σ τ ω ν  ά π ο -  

δ ε ίξ ε ω ν  S r i Ó yρ ισ τ ια ν ισ μ ϊς  δ ιεδόθη  x a !  έ σ τ ε ρ ε ώ θ η  έ ν  ’ Α γ γ λ ία  

x a l  Β ο η μ ία  ο ύ χ ΐ  π α ρ ά  τ ή ς  ’ Ρ ώ μ η ς  α λ λ ά  π α ρ ά  τ ώ ν  ’ Α ν α το λ ικ ώ ν .  

8 ι’  δ  χ α !  χ α τ ά  τ ο ϋ τ ο  σ υ ν εμ ο ρ φ ώ θ η σ α ν  ο ί τ ό π ο ι  ο ΰ το :  τοΓς 

ή β εσ ιν  α υ τώ ν .

Καί μετά τήν χατάχτηαιν τής Σικελίας καί τής λοιπής 
μεσημβρινής Ί  ιαλίας υπό τών Νσρμανδών, τό πρός τόν άγιον 
Κωνοταντΐνον σέβας άπαρομείωτον έτηρήθη εν τοίς τόποις 
έχείνοις, όθιν χα ϊ χατά τό 1 1 9 0  έσυσεήθη ύπ’ αυτών τή έπ ι- 
χλήσει τοϋ άγιου Κωνσ.αντινου τάγμα ίπποτιχόν, ώς άπκν- 
τώμεν έν τψ συγγράμματι τοϋ Decoussv, Dictionnaire du 
Diplomate c l du Consul, έν τή λέξει Ordres. Έ ν  τή έφημερίΐι 
τής Γότθας χα! ιν άλλοις τισ! αυγγράμμααιν άπαντώμεν αυτό 
τάγμα τοϋ Κωναταντίνου άπλώς. ’ Αλλά πρός αίδοϋς, υπάρχει 
τ ί άλλο τάγμα ίπποτιχόν τή έπιχλήσει χυρίου όνόματος, άνευ 
τοϋ έιιθέτου τϊ,ς άγιωσύνης, όταν τοϋτο δέν είναι τών νεωτέ- 
ρων ήγιμόνων χα! βασιλέων ;  Αιατί ού. δέν λέγουσι χα! περ! 
τών άλλων, τάγμα τοϋ Γεωργίου, τής Ά ννης, τοϋ Λουδοβίκου 
χτλ. Πόδεν ή έξαϊοεσις αϋτη;

νος, τέλ ο ς  ή ν α γ κ ά σ θ η  νά ά π α ντή σ /, κ α τα φ α τικώ ς ( 1 ) .

Π ερί το ϋ  πόΟεν ο ί τ ο ιο ϋ το ι τ ό τ ε  δ ισ τ α γ μ ο ί κ α ί 

πόθεν α ί σ η μ ερ ινα ί τή ς  α λ ή θ ε ια ς  παραμορφώ σεις δέν 

δυνάμ.εθα έντα ϋ θ α  νά έκθέσω μεν δ ιό τ ι έπ ρ επ ε νά έ- 

π ιλ η φ θ ώ μ εν  τ ο ϋ  ζ η τ ή μ α τ ο ς  τής άνορθόσεως τή ς  Δυ

τ ικ ή ς  αυτοκρατορίας κ α ί ά λ λ ω ν  α να π τύ ξεω ν  π ερ ί τής 
δ ιχ ο σ τ α σ ία ς  τώ ν  Ε κ κ λ η σ ιώ ν . Έ ^ύτο μόνον άρκεϊ 

ό τ ι ,  ώ ;  ή δ η  έ δ ε ίξ α μ ε ν , έν άμφοτε'ραις τ α ϊς  Ε κ κ λ η - 

σ ία ις , Α ν α τ ο λ ικ ή  τ ε  κ α ί Δ υ τ ικ ή , δ  Κ ω νσ τα ντ ίνο ς  έδ ο 

ξ ά ζ ε τ ο  ώς ά γ ιο ς , καθό άνυψ ώ σας έ π ί το ϋ  θρόνου, ώ ; 

ρητώ ς εκ φ ρ ά ζετα ι ό ά γ ιο ς  Α μ βρόσιος, τό ν  χ ρ ισ τ ια ν ι

σ μ ό ν . Ε ντα ύ θ α  π ρο σθέτομ εν κ α ί τ ή ν  διαφ οράν ό τ ι  έν 

Κ ω ν σ τα ν τ ιν ο υ π ό λ ει έ δ ίδ ε τ ο  μ ε γ α λ η τ έ ρ α  έπ ισ η μ ό τη ς  
κ α τ ά  τ ή ν  μ ν ή μ η ν  κ α ί τ ή ν  εορτήν α υτο ύ , δ ιά  τ ε  τό ν  

νέον τ ή ς  π ό λ εω ς  σ υνο ικ ισμόν κ α ί τ ή ν  άνύψ ω σιν α ύ τή ς  

ώς π ρω τευούσης έν π ά σ η  τ ή  Ρ ω μ α ϊκ ή  αύτοκρα τορία . 

Φ υσικόν δ έ  π α ρεπ όμενον ήτο ν  ή  τ ο ια ύ τ η  δ ό ξα  νά 

δ ια δ ο θ ή  ά π ό  τή ς  βα σ ιλευούσης πόλεω ς κ α ί  εις τάς 

επ α ρ χ ία ς , κ α ί π α ν τ α χ ο ϋ  όπου ό χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ς  έκηρύ- 

χ θ η  κ α ί έμ π ε δ ώ θ η  ϋ π ό  τώ ν  Α ν α το λ ικ ώ ν .

Τ ινές τ ώ ν  ν ίω τέρ ω ν  δ υ τ ικ ώ ν  συγγρα φ έω ν έ μ έ μ -  

φθησαν τούς α να το λ ικ ο ύ ς , δ ιό τ ι  έξύ μ ν η σ α ν  τό ν  Κ ω ν 

σ τα ν τ ίν ο ν  ώς ίσ α π ό σ το λ ο ν ’  ά λ λ ά  ύ π ά ο χ ο υ σ ι δ ε ίγ 

μ α τ α  ό τ ι τ ο ια ύ τ η  ϋπ όληψ ις έ π εκ ρ ά τε ι π ερ ί α ύτο ϋ  έν 

το ίς  π α λ α ιο τέρ ο ις  χρόνοις κ α ί έν α υ τ ή  τ ή  Ρ ώ μ η . Τ ού

τ ο  νο μ ίζο μ εν  έσ ή μ α ινεν  εικονογρα φ ία  τ ις  ή τ ις  εΰρ ί- 

σ κ ετο  έν τ ιν ι  εξω τερ ικ ή  σ το ά  τ ο ύ  π α λ α ιο ύ  π α λ α τ ίο υ  
τ ο ϋ  Λ α -ερα νο ϋ, Α ύ το ϋ  π α ρ ίσ τ α τ ο  έν ά λ ω  χρ υσ ή  δ ιά  

ψ ηφ ίου, ένθεν μ έν  » Χ ρ ισ τ ό ς  έ γ χ ε ιρ ίζ ω ν  τ ά ς  κλεΐς 

τ ώ  Π ετρω  κ α ί τή ν  σ η μ α ία ν  τ ώ  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ι, έ κ ε ϊ-  

Οεν δ έ  ό Λ έω ν Γ ' .  Ρ ώ μ η ς δ εχό μ ενο ς  π α ρ ά  το ϋ  Π έ

τρο υ  τ ά  σύμ-βολα τ ή ς  π ν ευ μ α τ ικ ή ς  έςο υσ ία ς, κ α ί σύν 
α ύ τώ  δ Κ α ρ ο λ ο μά γνο ς δ εχό μ ενο ς  τ ά  τής α ύ το κ ρ α το - 

ρ’.κής ( 2 ) .  Τ ί  ουν ά λ λ ο  δ ύ ν α τ α ι νά σ ημαίνφ  τ ό  π ρ ώ 
τον μέρος τ ή ς  εικονογραφ ίας τ α ύ τ η ς , ε ίμ ή  ο τ ι  ό Κ ω ν 

σ τα ν τ ίν ο ς  έ λ ο γ ίζ ε τ ο  ώς ΐσ α π ό σ το λ ο ς ;
Ο ύτως έχ ό ν τ ω ν  τώ ν  π ρ α γ μ ά τ ω ν , ιδ ο ύ  έν  τ ο ίς  έ -  

σ χ ά τ ο ις  κ α ιρ ο ί; έ ρ χ ε τ α ι Β ενέδ ικ το ς  ό ΙΔ ' π ά π π α ς  

Ρ ώ μ η ς , δ σ τ ις  δ ιϊσ χ υ ρ ίσ θ η  ό τ ι ή ο ικουμ ενική  Ε κ κ λ η 
σ ία  δ έν  έ τ α ξ ε  μ ε τ ά  τώ ν  ά γ ίω ν  τό ν  Κ ω νσ τα ντ ίνο ν , 

κ α ί έβ εβ α ίω σ εν ό τ ι έάν έπ ρ ό κ ειτο  λ ό γο ς  π ερ ί τής 
κανονικής άναγορεύσεω ς α ύ το ϋ , ώς π ρ ώ τ η  τώ ν  ε ν σ τ ά 

σεω ν έπ ρ επ ε νά θεω ρηθώ σιν α ϊ π α ρα χω ρή σ εις  το ϋ  

Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ  πρός τούς Α ρειανοϋς, κ α ί ή  σ υ μ μ ε τ ο χ ή  

α ύ το ϋ  εις  τ ή ν  εξορίαν τ ο ϋ  ά γ ίο υ  Α θανασίου.

0  Κ .  Ν έβης π α ρ ’  ώ  ά π α ν τώ μ ε ν  τ ό  το ιο ϋτο ν ( 3 ) ,  

τρεις ή δ η  σ ελ ίδα ς  πρότερον έ λ ε γ ε ν  ό τ ι  ό Θ εοδόσιος κ α ί 

ό Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο ς  δ έ ν  ά π ή λ α υ μ α ν  π α ρ ά  τ ή  Δ υ τ ικ ή  Ε κ 
κ λ η σ ία  γ ε ν ικ ή ; προσκυνήσεω ς (cu lte ), μ η δ έ  δεόντω ς 

ε π ιτετρ α μ μ έν η ς  Λ ο ιπ ό ν  ο μ ο λ ο γε ί π ερ ί τ ο ϋ  ά γ ίο υ  

Κ ω νσ τα ντ ίνο υ  ό τ ι  έ τ υ χ ε  προσκυνήσεω ς, κ α ί ούτω ς α 
να ιρ εί τ ή ν  βεβα ίω σ ιν  τ ο ύ  Β ε ν ε δ ίκ τ ο υ . Τ ούτο  άρκεί 

ή μ ΐν ’  τ ό  δ έ  π ε ρ ί γ εν ικ ή ς  ή  ε ιδ ικ ή ς , τ ο ϋ τ ο  έ π ί  το ϋ

(1) Δοσίθεος Ιεροσολύμων έν δωδεχαδέλτιρ β. 80.
(2) "Ορα Revue des Deux- Mondes du 15 octobre 1859 

p. 859.

(3 ) Felix N e re , Constantin et Thcodose a. g  x i 2 .

Π A N A Ω P A.

ζη τ ή μ α τ ο ς  ε ίν α ι άδιάφορον’  δ ιό τ ι  κ α ί ά λ λ ο ι τώ ν  ά 

γ ίω ν  έν τ ή  Δ υ τ ικ ή  Ε κ κ λ η σ ία , ο ί μ έ ν  τ ιμ ώ ν τ α ι  μ ά λ 

λον έν τ ισ ι  τό π ο ις , ο ί δ έ  ή τ τ ο ν , κ α ί ά λ λ υ ι π ά λ ιν  

ά λ λ ω ς, η  κ α ί ρ.όλις έν τ ισ ι  τό π ο ις  γ ίν ε τ α ι  μ ν ε ία  τ ο ύ 

τ ω ν , ά λ λ ’ ο ύ χ  ή τ τ ο ν  π ά ν τ ε ς  σ υ γκ α τα ρ ιθ μ ο ϋ ν τα ι έν 

τ ώ  χο ρώ  τώ ν  ά γ ίω ν  ( 1 ) .
Α ς  έλ θ ω μ εν  ή δη  εις  τ ό , όιά ντω ς ¿π/ητραμμόνης  

(dûm en t a u to r isé e ) . Τ ί ά λ λ ο  δ ;ά  το ύ το υ  δ ύ - α τ α ι  

νά έννοή ό σ υγγρα φ εϋς ε ίμ ή  τή ν  ά δ ε ια ν  το ϋ  ρ ω μ α ϊ

κού Π οντίφ ηκος πρός τόν α γ ια σ μ ό ν  ;  Α λ λ  ώ ; έκ τ ο ύ 
τ ο υ  π ε ρ ιπ ίπ τ ε ι  εις π α χ υ λ ό τ α τ ο ν  α να χ ρο ν ισ μ ό ν . Οί 

π ά π π α ι  δ έν  έτό λ μ η σ α ν  νά ά φ αρπάσω σι τ ό  ε ξ α ιρ ε τ ι

κόν δ ικ α ίω μ α  το ϋ  α να γορ εύειν , ή  ώς ο ί  δ υ τ ικ ο ί έκ - 

φ ρ ά ζο ντα ι το ϋ  κ α νο ν ίζε ιν  τούς ά γ ιο υ ς , ε ίμ ή  μ ε τ ά  

τ ή ν  π τώ σ ιν  α ύ τώ ν εις  τ ό  σ χ ίσ μ α  κ α ί τή ν  ά λ λ η ν  έπί 

τή ς  κα θολικής έν δ ύ σ ε ι εκ κ λ η σ ία ς  α ρ π α γή ν  (2 ) . 

Α λ λ ά  πρό το ύ το υ  ή  δ η μ ο σ ία  γ ν ώ μ η  κ α ί π επ ο ίθ η - 
σις τ ο ϋ  χ ρ ισ τ ια ν ικ ο ύ  π λ η ρ ώ μ α το ς , κ α τ ά  τό π ο υ ς  π ρ ό 

τερον ά νεγνώ ρ ιζε  τ ο ύ ; α γ ίο υ ς , κ α ί μ ε τ ά  τ α ύ τ α  γ έ ν ι-  

κευομένης τ α ύ τ η ς  τ ή ς  Οπολήψεως ή εκ κ λ η σ ία  έπ ε- 

κύρου β α θ μ η δ ό ν  δ ιά  σ ιγ η λ ή ; π α ρ α δ ο χ ή ς .
Ô τρόπος το ϋ  έκφ ρ ά ζεσ θ α ι τ ο ύ  Κ .  Ν έβ η  ύ π ο θ έ τ ε ι, 

ό τ ι  κ α τ ά  τ ά ς  π α λ α ιά ς  έκείνα ς έ π ο χ ά ς  έν τή, Κ α θ ο 

λ ικ ή , έσ τω  δέ κ α ί τ ή  ιδ ίω ς  Δ υ τ ικ ή  Ε κ κ λ η σ ία , δ τ  ε- 

π ρό κειτο  λόγος π ε ρ ί τ ή ;  ά ν α γ ν ω ρ ίσ εω ; ά γ ιο υ  τινό ς , 
έτη ρ ε ϊτο  ενώ π ιον τ ο ϋ  ρωμ.αϊκοϋ Π οντίφ ηκος ό τύπ ος 

κ α θ ’ 8ν σήμερον τ ε λ ε ίτ α ι ,  ή  ώ ;  κ α τ α λ λ η λ λ ό τ α τ α  έν 

τ ή  παρούσφ π ερ ισ τά σ ε ι ή  γ α λ λ ιχ ή  λ έ γ ε ι  γ λ ώ σ σ α , ,-ταέ 
ζ ί τ α ι  ολόκληρον δ ρ ά μ α  δ ικ α σ τ ικ ή : σ υ ζη τή σ εω ς, έν ή 

π α ρ ο υ σ ιά ζε τ α ι κ α ί τ ις  έκ  τ ώ ν  προ σώ π ω ν τ ο ϋ  δρ ά μ α  

το ς κ α λ ο ύ μ ενο ; δ ικη γόρος τ ο ϋ  Δ ια β ό λ ο υ , l’ a v o c a t du 
D ia h le , ίν α  ά ν τ ιτ α ξ η  π ά σ α ; τ ά ;  ενσ τά σ ε ις  τ ώ ν  α μ α ρ 

τ η μ ά τ ω ν  κ α ί τ ώ ν  ά λ λ ω ν  το ϋ  υποψ ηφ ίου ε λ α τ τ ω μ ά 

τ ω ν , α ίτ ο ύ μ ε ν ο ; τή ν  ά π όρριψ ιν  τ ή ;  π ρ ό ; ά ναγόρευ- 

σιν αναφοράς’  ά λ λ ά  τ α ύ τ α  είνε τώ ν  νεω τέρω ν επ ο χ ώ ν  

επ ιν ο ή μ α τα .

Τ ο ιο ϋτό  τ ι  λ ο ιπ ό ν  ώ ;  φ α ίν ετα ι π α ιγ ν ίδ  ον ά π ή τ ε ι 

κ α ί ό Β ενέδ ικτος Ι Δ ',  π ρ ό ; ά να ντ ίρ ρ η το ν  άναγνώ ο ισ ιν  
τ ή ;  τ ο ϋ  Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ  ά γ ιά σ εω ς . Α λ λ ’ ά ρ ά γ ε  μόνος 

ό Κ ω νσ τα ντ ίνο ς  έ π α π ε ιλ ε ΐτ α ι ούτω ς νά περάση ά π ό  

τ ά  τ ο ια ϋ τ α  Κ α ύ δ ε ια  δ ίκ ρ α να  (F o u rc h e s  C au d in es) ;  
Κ α ί  τ ίς  τώ ν  ά λ λ ω ν  πρό τή ς  Α ρ π α γή ς  ώ :  ά γ ίω <  δο 

ξα σ θ έ ν τ ω ν , δ έν  κ ινδυ νεύε ι νά  ύ π ο σ τή  τ ή ν  α ύ τή ν  δο 
κ ιμ α σ ία ν  ;

Α γ ε  δ ή  νυν, Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ε , έξ ελ θ ε  τ ο ϋ  τώ ν  Μ ακά

ριον χορού κ α ί πορεύου s i ;  τ ό  ΓΙουργατώ ριον, κ ά ί άπό 
καιρού εις  καιρόν Ιρ χο υ  κ α ί σ τ η  θ ι έξω θεν τή ς  θύρος 

τ ο ϋ  π α π π ικ ο ΰ  π ρ α ιτω ρ ίο υ , κ α ί π εο ίμ εν ε  τ ή ν  περίφη

(1) Οιος ό βασιλεύς τής Γαλλίας Λουδοβίκος (St.Louis'.’A- 
παντώμεν 8έ καί παρά τώ Κ . Didron, Iconographie chriHioiiiie 
σελ. 313. έν σημ. «Ό  Κωσταντίνος θεωρείται ώς άγιος -casa 
τοίς ΆνατολιχοΤς ώς xal ή άγια 1 Ελένη. Κ*1 έν τή Δύσει ω
σαύτως πολλά μαρτυλόγια τιμώσιν αύτύν ώς άγιον χα! σημει- 
οϋσι τήν έορτήν αύτοϋ χατά τήν 22 Stiiou.»

(2) ΙΙρώτον παρίίειγμα χανονιχεύσεως διοριαΟείσης χα! 
τελεαβείσης ύπά τοϋ Πάππα ύπήρξεν ή τοϋ άγίου Ούλρίχου 
επισκόπου Αύσ6"ύργου άποίανόντος τώ  973 χα! χανονισΟέντος 
ώς άγίου τψ 993 ύπο Ίωάννου τοϋ ΙΕ’. Alaog, Histoire Uni
vers. de Γ Eglise §  201 μετάφρ. εκ τοϋ Γερμαν.
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μ.ον εκείνην δ ια δ ικ α σ ία ν  έω ς ού ϊδ η ς  έάν ό ρω μ αϊκός 

Ι Ιο ν τ ίφ η ξ  έπ ιτρ ε 'π ει σοι τ ή ν  έπ ά νο δο ν  είς  τ ο ϋ ; Ο υρα

νούς. Λ ά β ε  τ ά  μ έ τ ρ α  σου κ α λ ώ ς , δ ιό τ ι  έν  τ α ύ τ η  τ ή  

δ ια δ ικ α σ ία  ό δ ιά β ο λ ο ς  έ χ ε ι  ε κ ε ί τόν  δ ικηγόρον α ύ 

τ ο ϋ , έτ ο ιμ ο ν  νά ά ντιτά ς-ρ  κ α τ ά  σού όλον σου τ ό  π α 

ρελθόν. ( I )  Ó δ ικ α σ τ ή ς  δ έν  ε ίν α ι α δ έκ α σ το ς ’  έχομ.εν 

διάφορα π α ρ α δ ε ίγ μ α τ α  ό τ ι  εν ίο τε  ε π ’ ώ φ ελ εία ις  κ α ί 
π ο λ ιτ ικ α ί ;  κ α ί ιδ ιω τ ικ α ί ;  τούς α ύ τ ώ  σ υμφ έρο ντα ; ώς 

ά γ ιο υ ς  άνυψ οί. Ε ν  δ σ φ  α ί δ ω ρ εα ί σου π ά σ η ς τή ς  ρ ω 

μ α ϊκ ή ς  επ α ρ χ ία ς , π ά σ η ; τή ς  Ιτ α λ ία ς , π ά σ η ς  τή ς  Δ ύ - 

σεως πρός τ ο ν  ρ ω μ α ϊκό ν Π ο ντ ίφ η κ * έν ο μ ίζο ν το  ώ ; 

α λ η θ ε ίς , ήδύνασο έ π ιτ η δ ε ίω ;  νά  ύ π α ιν ιχ θ ή ; α ύ τά ς  

κ α ί νά έλπίστ,ς σ υ γ κ α τ ά β α σ ιν  T tvá ’  ά λ λ ’  άφ ’ ού ή δ η  

τ ά  δ ω ρ η τή ρ ια  σ υ μ β ό λ α ια  τ ά  σ υ ν τ α χ θ έ ν τ α  ϋπ ό  Ι σ ι 

δώρου το ϋ  Μ ερκάτορος ά π ε δ ε ίχ θ η σ α ν  ώ ;  π λ α σ τ ο γ ρ α -  

φ ία ι κ α ί λ α ο π λ α ν ία ι κ α θ α ρ α ί, μ έ  τ ίν α ς  ε λ π ίδ α ς  δ ύ -  
ν α σ α ι π λ έο ν νά παρουσιασθής ;

Α λ λ ’ ιδ ο ύ  ευ τυ χ έσ τερ ο ς  ευ ερ γέτη ς  τ ή ς  π α π π ικ ή ς  

έ ξ ο υ σ ία ; ό'στις δ ια δ έ χ ε τ α ι  τή ν  θέσ ιν τ ο υ  βεβ α ίω ς. 

Ο Κ α ρ ο λ ο μ ά γνο ς , ϊν α  μ ή τ ι  π ε ρ ί το ύ  ο ίκεια κοϋ  α ύτοϋ  

β ίο υ  προσθέσω , ό Κ α ρ ο λ ο μ ά γνο ς  δ ιά  τώ ν  Κ α π ιτ ο υ -  

λα ρ ίω ν α ύ το ϋ , ά τ ιν α  γ έμ ο υ σ ι δ ια τ α γ ώ ν  π ερ ί τ ή ;  ε υ τ α 

ξ ία ς  κ α ί τώ ν  ά λ λ ω ν θεσ μ ώ ν τή ς  ε κ κ λ η σ ία ; επ εμ β α ίνε ι 

ε ίς τ ά  π ν ε υ μ α τ ικ ά  π λ έο ν ή  ο ύ δ είςά λ λ ο ς  τ ώ ν  αύτοκρα- 

τόρω ν. Ó Κ α ρ ο λ ο μ ά γνο ς σ υ γκ ρ ο τε ί έν  Γ α λ λ ία  σύνοδον, 

ή τ ις ά ν τ ιφ έ ρ ε τ α ι πρός τ ιν α  τώ ν  έν τ ή  Ζ ' .  Ο ικουμενική  

συνόδω  θεσπ-.σθέντω ν, κ α ί έπ ικ υ ρ ο ϊ α ύ τή ν , ο ί δ έ  σ ύ γ 

χρονοι α ύ το ϋ  π ά π π α ι  σ ιγ ώ σ ι σ ιγή ν  βα θεία ν έ π ί  τ ο ύ 
τ ο ι ; ,  σ υνεπ εία  β έ β α ια  τή ς  π ερ ιφ ήμο υ ά γ ε ρ ω χ ία ς  α υ 

τ ώ ν . Α λ λ  ό Κ αρολ ομ ά γνος κ α τέσ τρ εψ ε τά  β α σ ί-  
λ ε ιο ν  τ ή ς  Ιτ α λ ία ς  ε π ί  α ιτ ή σ ε ι τώ ν  Π α π π ώ ν , κ α ί ο ύ 

τ ω ς  δ ιευ θ έτη σ ε  τ ή ν  κ α τα χ θ ό ν ιο ν  κ α ί α ίμ ατόφ υρ τον 
τρ ίβ ο ν  τής κ ο σ μ ικ ή ς  εξουσ ίας α ύ τώ ν , δθεν έδέησεν 

ϊνα  ό Κ α ρ ο λ ο μ ά γνο ς ύπ ό  τώ ν  Π α π π ώ ν  μ ε τ α ξ ύ  το ϋ  

σ υλλό γο υ  τώ ν  ‘ Α γ ίω ν  έ γ κ α τ α σ τ α θ ή . Ó δ έ  Β εν έδ ι

κ το ς  Δ -, ό’ σ τ ις  τ ή  π α ν τ ο δ υ ν α μ ία  α ύτο ϋ  κ α θ α ιρε ί τόν 

Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ν  ά π ό  το ϋ  τώ ν  ά γ ίω ν  χο ρού, κ λ ε ίε ι τούς 

οφ θαλμούς ώ ;  πρός τό ν  Κ α ρ ο λ ο μ ά γνο ν , κ α ί άφ ίνει 
α ύ τό ν  α τά ρ α χ ο υ .

Α λ λ ά  ό Π ά π π α ς  δ έ ν  ε ίν α ι ά ρ α  υ π έ ρ τ α τ ο ; τή ς  Ε κ 

κ λ η σ ία ς  α ύτο κ ρά τω ρ  ; Τ ίς  δ ύ ν α τ α ι νά έ ξ ε τ ά σ ρ  περ ί 
τή ς  χρήσ εω ς τ ή ς  δυνά μ εω ς α ύ τ ο ϋ ; Τ ίς  δ ύ ν α τ α ι νά 

ά μ φ ισ βη τή σ τ, τ ή ν  ίεράν π ρο νο μ ία ν , β Π τ ’ έ σ τ ί  δ ίκ η  
θειω ν β α σ ιλ ε ίω ν  -  Α λ λ ο ν  κ  έκθα ίρησ ι βροτώ ν, ά λλον 

κ ε  φ ιλ ο ίη  ;  »  Κ α τ ά  συνέπ εια ν  το ύ τω ν  ό Β ενέδ ικ το ς  

ΙΔ ', τόν μ έ ν  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο ν  δ ια γρ ά φ ει έκ  το ΰ  κ α τ α 

λ ό γο υ  τώ ν  ά γ ίω ν , ά ν α γ ν ω ρ ίζε ι δ έ  ώς ά ν ία ν , τ ίν α  νο
μ ίζ ε τ ε  ;  Τ ή ν  Μ αρίαν Σ το υά ρδ η ν  ! ! ! ( 2 ) .

(1) Ό  Καρδινάλιος Γαρόνιος συνέταξε τό τώ ν έν»τάσεων 
έγγραφον, xa ! ώς 4 Ιά ϋ λ ο ς  (έν τώ  λεξιχώ  αύτοϋ έν λέξ. 
C ansí» ) παρατηρεί, ύευδώς ήρμήνευσε τούς συγγράφει;, ?έλων 
ούτως νά β ιβαιώ οη παν ο ,τ ι άαύμφ ρον ο ί έβνιχο! ίστοοιχο! 
άνέφερον χατα  τοϋ Κωνσταντίνου, ό'πως φβάση ε ις  τό συμπέ
ρασμα τη ς  π α π π ιχής υπεροχή;. Προσθέτομεν 3 έ  χ ϊ !  ήμεΤς ο τ ι 
τά  περ! Άρ«ια»ω ε χαί -οϋ άγίου Αθανασίου, περ! ών χ - Ί  ó 
Β:νέδιχτ '.< ΙΑ  λόγον π ο ιε ίτα ι, τεχνηέντω ς πως αναπτύσσονται 
ύπό τοϋ Ιδιου Βαρονιού πρός τόν αύτόν σχοπόν. "Ορα τά  χρο
νικά αύτοϋ έν τώ  ετε ι 3 2 1  S  29.

(2) Ζ ή τε ι προσλαλιάν τ ινα  τοϋ  Γ ιου  ΓΤ’, περιεχομένην έν 
ταΤς κλοριχαΤς έφημερίσ; τή ς  Γ  αλ λ  ας τή ς2 2 Ί*ν » υ α ρ ίο υ  1 8 3 9 .
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Μακράν καί πολυάσχολο·; ήθελεν εισθαι έάν έπε- 
χειρούμεν νά έξιστορήσωμεν τήν εις ά-.ραν βέβηλου 
καί σκανδαλώδη χρήσιν, ήν έν τή  Δύσει έποιήσαντο 
οί Πάππαι της τοιαύτης προνομίας. Év μόνον κατα- 
χωρίζομεν ενταύθα, το  όποιον συντείνει καί πρός νέαν 
άπόδειξιν τοΰ τοσούτον φημιζομένου άγερώχου αυτών.

Οτε ό Πιος Ζ έπορεύθη εί; Παρισίους ϊνα στέψφ 
τόν αύτοκράτορα Ναπολέοντα Βοναπάρτην, άνοίγων 
πρός αότόν τά ενδόμυχα τής πατρικής του καρδίας, 
έδήλωσεν αύτώ έπιτηδείως ό τι εϋρίσκετο λίαν εύδι- 
άθετος ϊνα άνακηρύξη ώ ; άγιον όχι βέβαια αύτόν 
τόν ίδιον, τό  πράγμα έχρειάζετο όπωσούν καιρόν, 
άλλ έτερον τινά  τών προγόνων αύτού καλ.ούμενον 
Βοναβεντούραν Βοναπάρτην, άνθρωπον άσημον, περί 
ου ουδέποτε παρ’ ούδενός έγένετο λόγ,ς, αλλά περί 
του οποίου, ώς φαίνεται, κατέβασαν ούρανόθεν εκ
λάμψεις φωτειναί εις Πίον τόν Ζ '. Ó Ναπολέων μέ 
δλην τήν όρεξίν του πρός τάς τοιαύτας επιδείξεις, ά- 
πέρριψε μετά περιφρονήσεως τήνγελοιωδεστάτην πρό- 
τασιν, ώς αύτός ούτος διηγείται έν ταις κατά τήν 
άγίαν Ελένην συνομιλίαις αυτού (1 ). Σημειωτέου δέ 
ότι ό Πιο; Ζ . ώρέγετο τήν άπόκτησιν τώ ν τής Αϊ- 
μυλίας επαρχιών-καί1 τή  άληθεία διά τοιαύτην άγραν 
ήξιζε τόν κόπον νά πα ιχθή  έν τώ  Βατικα.ώ τό  δρά
μα τής άγιάσεως τινός έκ τών Βοναπαρτών.

Ταύτας τάς αθλιότητας έάν έλάμβανεν ύπ’ οψιν ό 
Κ . Λ. Βρογλής νομίζομεν ό τι μέ πλειοτέραν περίσκε- 
ψιν ήθελεν επιφέρει κρίσεις καθ’ ήμών. όσον δέ περί 
τής άγιάσεως του μεγάλου Κωνσταντίνου δέν βλέ- 
πομεν άλλο. είμή άκρισιαν ιστορικήν είς τά  παρ’ αυ
τού λεγομενα.

Κ. ΑΑΜΓΙΡΓΛ AOS.

Π Ο ΙΗ Τ Η Σ  Κ Α Ι ΠΕΖΟ ΓΡΑΦ Ο Σ.

(Ύ πό Alfred de M usset.)
—  0 0 0 ------

'Ο μέν ποιητής ουδέποτε σχεδόν σκεπτόμενος 
γράφει, ό δέ πεζογράφος διά τής σκέψεως μόνης 
κρίνει όρθώς Ζαί σπουδαίως. Καί όμως ό ποιητής 
αισθάνεται τήν σκέψιν βαθύτερον καί αυτού τού πε- 
ζογράφου, διότι όπως έκφράσ-ρ τήν ιδέαν αυτού, 
όποιαδήποτ’ αν ·ρ, δεΐται μ.ακρας καί έπιπόνου έρ- 
γασίας, έστω  καί διά τήν όμοιοκαταληζίαν αυτήν. 
Έ ν ώ δ’ άσχολεϊται είς τό  αναπόφευκτο·; τούτο έρ- 
γον, μυρία σχόλια, διάφοροι έπόψεις καί πορίσματα 
παρίσταντάι κατ’ ανάγκην είς τήν φαντασίαν αυτού, 
έκτός μόνον αν υπόθεση τις αύτόν βλάκα στιχουρ- 
γούντα λογοκλοπίαν. Τά πορίσμ.ατα ταύτα είσί κατά 
τό  μάλλον ή ήσσον καλά, λαμπρά, ορθά, έπαγωγά- 
άποτρέπουσιν, έπαναφέρουσιν, έξηγούσι, καταθέλ- 
γουσιV ό πεζογράφος έκμεταλλεύεται αυτά. έν ώ  από 
τού ποιητού άπαυγάζουσιν ώς έκ κρυστάλλινου πρί-

(2; ”0 «  O Meara jÿ ¿moires cic. t. il. p. S8>.

σματος. Η ιδέα του ποιητού είναι ψυχικόν πρό
πλασμα, ιδέα πρωτότυπος- είς αυτήν προσκολλά- 
ται* καί όμως αποπτύει ποτέ τούς καρπούς τής σκέ
ψεως; βραχύ τό  ΰπ’ αύτού γραφόμενον μέν άλλά πε
ριέχει τά  λοιπά, όθεν ονομάζεται ποίησις δηλ. μήτηρ 
τής σκέψεως. Έκαστος άειος λόγου στίχος καλού 
ποιητού έκφράζει δις καί τρίς πλείονα τών γεγραμ- 
μένων, ό δ ' αναγνώστης συμπληροΐ τά  λειπόαενα 
κατά τάς ιδέας, τήν δύναμιν καί τάς ορέξεις αύτού.

Φέρε δ ’ εϊπωμεν καί περί τής μελωδίας. Πάντες 
αισθάνονται αύτήν, καί αί γυναίκες έν τοϊς Οεάτροις, 
καί οϊ έν τοϊς φραγμοϊς βόες, οί Οελγομένοι ύπό τού 
συρίγματος τού ποιμένος. Αΰτη είναι κυρίως τό  αντι
κείμενου τού πάθους του ποιητού. 'Π  ποίησις είναι 
τοσούτον μουσική, ώςτε ό ποιητής άποδιώκει καί 
τήν λαμπροτέραν ιδέαν άν τύχη γ_ΖΨ'Γ[ μ^ωδίας- καί 
έπί πλέον οίίτω γυμναζόμενος, ‘ού μόνον τάς λέξεις 
άλλά καί αύτάς αύτού τάς σκέψεις καθίστησιν είς τέ 
λος μελωδικά;. 'θ  γράφων είς πεζόν λόγον προσπα
θεί να’ι μέν φιλοκάλως ν’ άποφύγτ) τήν κακοφωνίαν 
καί έπιτηδεύεται πρό;^ γλαφυρωτέραν πλοκήν τώ ν 
λεςεων, άλλ’ ή υπέρ τό  δε ον άσχόλησις περί τήν 
φιλόκαλου ταύτην εύπρέπισιν καί τήν έπιτήδευσιν, 
καταντά παιδαριώδές τ ι  έλαττούν τής ιδέας τήν 
δύναμιν. Καί διά βραχέων ιδού ή άπόδειξις- τό  πεζόν 
άμοιρεϊ ρυθμού ώρισμένον άνευ δ ' αύτού μελωδία δέν 
υπάρχει- άλλ’ άφ’ ού ό τρόπος τόν όποιον μεταχειρίζε
τα ι τις δεν είναι έκ τών ων ούκ άνευ όπως φθάση είς 
τόν σκοπόν 8ν προτίθεται, είς τ ί  λοιπόν χρησιμεύει ; 
τ ι  δ αν ειποι τ ις  περι εκείνου όστις έν κατεπειγού- 
071 υποθέσει βημ.ατίζει ώς χορευτής ; είς τ ’ αύτό πε
ρίπου περιπίπτει ό ρυθμίζων τάς λέξεις πεζογρά
φος- δ ιότι καί ούτ0ς κατεπείγουσαν ύπόθεσιν έχει 
τήν έκθεσιν τής ιδέας αύτού καί ούχί άλλο τ ι .  Τής 
π.ιήσειος έξ έναντίας οί πρώτοι νόμοι, οϊ αναπόφευ
κτο·. όροι είναι ό ρυθμός καί τό  μέτρου- ή δεινότης 
τού ποιητού δέν ύπάρχει άνευ αύτών τώ ν νόμων 
άλλά δι’ αύτών- καί τόν μέν ρυθμόν εχει έπί τώ ν 
χειλέων, τό  δέ μέτρου έν τώ  λάρυγκι- χωρίς δ ’ αύ
τώ ν μένει άφωνος.

Έμβαθύνωμεν ε τ ι μάλλον. Δέν προτίθεμαι πα- 
ραλληλίσας ν’ αποδείξω τόν μέν πεζογράφον πεζόν 
τόν δέ ποιητήν Ιππέα. Λέγω ό τι έχουσι φύσεις ολως 
διαφόρους, σχεδόν αντιθέτους καί άντιπαθητικάς 
πρός άλλήλας. Καί τοσαύτης τούτο εχεται άλη- 
θείας, ώστε πολλάκις βλέπομεν μεταξύ τών άναγνω- 
στών άνδρας ικανούς, συνετούς καί όξύνοας τρέφον
τας μέν έντελές αίσθημα πρός τάς πεζάς συγγραφάς, 
υ.ή έννοούντας δέ τ-ήν ποίησιν. Ά λ λ ο ι πάλιν, αμα
θείς σχεδόν, ξένοι είς τά  γράυ,ματα σαγηνεύονται 
λεληθότως ύπό μόνου τού ήχου τής όμ.οιοκαταλη- 
ξίας είς τοιούτον βαθμόν, ώ στε δέν έξετάζουσι πλέον 
τ-ήν άξίαν τής ιδέας, φθάνει μόνον ν ’ άποτελή στίχον. 
Τ ί ν’ άντιτάξωμεν πρός τούτο ; ανάγκη ν’  άναγνω- 
ρίσωμεν ότι διαφορά μεθόδου δέν άρκεΐ πρός αιτιο
λογίαν τηλικαύτης αποστροφής, άμα δέ καί τοσού
τον σφοδρά: προτιμήσεως.

.Ό  μυθιστοριογράφος, ό δραματουργός, δ ήθολό-
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γος, ό Ιστορικός, ό φιλόσοφος διορώει τάς πρός άλ- 
ληλα σχέσεις τώ ν πραγμ.άτων" δ ποιητής άπανθίζει 
τ-ήν ούσίαν αύτών. Ό  νούς αύτού όλως φυσικός ζη
τ ε ί  έν παντί πράγματι τάς φυσικάς δυνάμεις. II 
ιδέα αύτού άναβλύει ώς ή πηγή έκ τής γής· Ούόό- 
λως αναμιγνύεται είς τά  πολιτικά" αδυνατεί όε 
σκεφθείς νά κρίνρ καί περί τών πλησιέστατα αύτώ 
συμβαινόντων- αγνοεί τά  παίγνια ταύτα τής φαντα
σίας καί τάς ποικιλίας τού άνθρωπίνου γένους. Έ να 
μ.όνον άνθρωπον γνωρίζει, τόν αιώνιον. Ό  ποιητής 
ούδέποτε έσκέφθη ό τι ή γή κινείται περί τόν ήλιον- 
άδιαφορεΐ μέν πρός τάς κοινάς υποθέσεις, ολιγωρεί 
δέ τών έαυτοΰ, καί άρκείται είς τά  έργα τής «ρύ
σεως. τά έλάχιστον ον, τό παραμικρότερον πλάσμα 
κεντώσι τήν περιέργειαν αύτού μόνον δ ιότι ύπάρχου- 
σιν. 'Ο μέγας Γαίθε (βοοίΐιβ) άπέθετε τόν κάλαμον 
όπως παρατηρήση χάλικα έπί ώρας ολοκλήρους- εγι- 
νωσκεν ό τι έν παντί πράγματι ένυπάρχει τ ι  θεσπέσιον. 
Τοιοΰτος ό ποιητής- καί τ ά  άψυχα φαίνονται αύτω 
ίδέαι άφωνοι. Έ 'ώ  ρεμβώδεις φύσεις προσπαθοΰσιν ό
πως κορέσωσιτόν ένθουσιασμόν αύτών διά πομπωδών 
φράσεων καί ματαίας κλαγγής λέξεων, έκεΐνος θαυμ.ά- 
ζει διάπυρος τό σχήμα τής δλης καί αγωνίζετα ι όπως 
είσδύση είς τόν χυμόν τοΰ κόσμου. Παρατήρησις, 
αισθησις, έκφρασις, έν τούτω  κεϊται ή ζωή αύτού- 
ύπό παντός πράγματος έμπνέεται- όμιλεί καί πρός 
αύτό τό άχυρου.' Εξ όλων τών σχημάτων τώ ν τήν 
όρασιν αύτού προσβαλλ.όντων, καί έξ αύτών τών δυσ- 
μ,ορφοτέρων, άρύεται καί δ ι’ αύτών τρέφει διαρκώς 
τό ν  έρωτα τού ύπερτάτου καλού. Ε ίτε αισθάνεται 
είτε παρατηρεί άνιχνεύει πάντοτε τήν αίωνίαν αλή
θειαν, καί άπλούς γεννηθείς απλούς καί αποθνήσκει. 
Φθάντος δ ’ είς τό  τέρμα τής δόξης, τό  τελευταίου 
αύτού βλέμμα έπί τού κόσμου είναι βλέμμα παιδός.

2 .

ΕΟΡΤΓΙ ΑΡΣΑΚΕΙΟΥ. Η έν τώ  Παρθεναγωγείο) 
τούτω  Εκκλησία τιμάτα ι έπ ’ όνόματι τής Αγίας 
Αναστασίας, καί κατ έτος τήν 29 Οκτωβρίου τελ ε ί
τα ι πανήγυρις, ίερουργοΰντος άρχιερέως, καί παρόν
τω ν τώ ν μελών τεϋ διοικητ. Συμβουλίου, τώ ν διδα
σκάλων, τώ ν κορασίων, καί παντός τού άλλου προ
σωπικού. Κ α τά  τήν θιίαν λειτουργίαν γίνετα ι καί 
άρτοκλασία, καί μνημονεύεται ή έν μακαρία τή  λή
ξει σύζυγο; τού ίδρυτού τού καταστήματος, ήτις 
ώνομάζετο Αναστασία. Ταύτα πάντα έγένοντο καί 
εφέτος μετά τής δεούσης έπισημότητος.

ΠΡΟΣΦΟΡΑ, ί ΐ  Κ . Καλλιόπη Πετροκοκκίνου, ύ· 
ποδιευθύντρια τού Αρσακείου Παρθεναγωγείου, προσ- 
έφερεν είς τόν ιερόν ναόν αύτού δύο έν Ρωσία κατα- 
σκευασθέντ* κηροπήγια (μανουάλια), τιμώμενα περί

τάς 700 δρ. Απενεμήθη δέ αυτή τό  άργυρουν με- 
τάλλιον μετά διπλώματος καί έπιστολής εύχαρι· 
στηρίου.

ΣΧΟΛΕΙΑ. Κατα, τά ς ειδήσεις τάς δημοσιευθεί- 
σας ύπό τυν i r  Κ ω ν σ τα ν τ ινουπό-Ιει υπουργείου  
τής Π α ιδ ε ία ς , ιδού ή χα τά στα σ ις  τω ν  i r  ’Τουρκία  
οθωμανικών και χ ρ ισ τ ια ν ικ ώ ν  σχο.Ιείω ν" ά μ γ ιΰ α .ί- 
Λομεν δμως ά ν  είνα ι ακριβής.

’Οθωμανικά.

I )  έν Κωνσταντινουπόλει καί τοϊς περιχώροις,
Σχολεία α ν ο ι κ τ ά .......................................... 289
Κλειστά  καί παρημελημένα . . . . 209
Διδάσκαλοι . . . . . .  289
Μαθηταί (καί μαθήτριαι). . . . 16,757
Μαθήματα. Ανάγνωσι; Κορανίου— Απαγγελία—  

Κατήχησις καί έτερα Τουρκικά Εγχειρίδια καί Κ αλ
λιγραφία.
2 ) Εν Ρούμελη, καί ·.άϊς νήσοις του Αιγαίου πέλα

γους.
Σχολεία ανοικτά . . ;  4,109

»' κ λ ε ισ τά .............................................. 214
Δ ι δ ά σ κ α λ ο ι . ........................................... 4 ,202
Μαθηταί (καί μαθήτριαι) . . 123,356
Μαθήματα Ανάγνωσι; Κορανίου— Απαγγελία —  

Κατήχησις καί Καλλιγραφία.
3) Εν Ανατολή καί Αραβία.

Σχολεία άνοικτά. . .  I  ,  8,080
ο κλειστά. , 297

Διδάσκαλοι. . . . .  8,255
Μαθηταί. . . . . . 227,816
Μαθήματα. Ανάγνωσις Κορανίου, Απαγγελία καί 

Εγχειρίδια Κατηχήσεων.
Τό όλον τώ ν Οθωμανικών τού Κράτους σχολείων. 
Σχολεία έν ένεργεία. . . . 12,478
Διδάσκαλοι. . . . .  12,746
Μαθηταί. . . ¡  367,929

Χριστιανικά.

1) Εν Κωνσταντινουπόλει καί το ί; περιχώροις, 
Σχολεία ανοικτά. . . Λ  .  . 1 4 4
Διδάσκαλοι. . . . . . .  472
Μαθηταί (καί μαθήτριαι). . . .  1 6,2 17

Μαθήματα. Ιστορία, Ιερά Ιστορία, Φιλοσοφία, Κα-
τήχησις, Γραμματική, Μυθολογία, Γεωγραφία, Αριθ
μητική, Γεωμετρία, Φυσική, Θεολογία, Ηθική, Ελ
ληνικά, Γαλλικά, Τουρκικά, Λατινικά, Καλλιγραφία.
2 ) Εν 'Ρούμελη, καί ταίς νήσοις τού Αιγαίου πελά- 
γους.

Σχολεία. . ·  . »  J ¡ 1 , 6 9 2
Διδάσκαλοι. .  . »  . ¡  ¡ 1 , 7 4 7
Μα.θηταί (όμοίως). . 87,231

Μαθήματα. Ελληνικά, Βουλγαρικά, καί είς τ ιν *  
σχολεία Αριθμητική, Γεωμετρία, Γεωγραφία, Ισ το 
ρία, Καλλιγραφία, Γαλλικά, Γερμανικά.
3) Εν Ανατολή καί Αραβία.
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Σχολεία ανοικτά 
ϊ  κλειστά. 

Διδάσκαλοι. 
Μαθηταί.

726
3

903
34,939

Μαθήματα, Εύαγγέλιον, Ψαλτήριον, Αραβικά, 
Τουρκικά, Χαλδαϊκά, Συριακά, Ελληνικά, Αρμενικά, 
ϊστορ£α, Γεωγραφία, Μουσικά, Επιστολογραφία, Ρα
πτική καί γυναικεία αγωγή.

Τό ολον των Χριστιανικών σχολείων.
Σχολεία έν ένεργεία. .  . ·  2,562
Διδάσκαλοι. . . . 3,4 22
Μαθηταί. .  « 4 38,387

όλικόν κεφάλαιον.

Σχολεία. .  ·  ϊ ·  4 5,040
Διδάσκαλοι. ! ■ < ι  4 5,868
Μαθηταί. . . . .  506,346
ΐδοϋ δε ίδίως ή κατάστασις τών έν Κωνσταντι- 

νουπόλει καί τοϊς προαστείοις Σχολείων’
Σχολεία ύθωμ. 279 . Αριθμός μαθητών 4 6,752 

ων 6,782 κοράσια.
Σχολεία Γραικικά 77 . *  8 6,477

*  Αρμενικά 37. 8 * 6,528
s Καθολικών 8. 8 »  509
> ιουδαϊκά 44. »  8 2,552
ι  Δισμαρτυρ. 5. 8 S 82

ών 3 4 κοοασίων. 
ι  Καραΐτικά 3. 8 »  4 00

Τό δλον τών μαθητών, Οθωμανών καϊ Χρ ιστια
νών, άναβαίνει εις 33 ,005.

(Α ν α το λ .  Α σ τή ρ . )

Α Ν Ε Κ Δ Ο Τ Α .

ΑΣΤΕΙΟΤΗΣ. ό  δόκτωρ Αρν, γνωστός άγγλος 
μουσικός, ταξειδεύων ποτέ ύπήγεν εις ξενοδοχεϊον, 
τό  όποιον τήν ώραν εκείνην ήτο πλήρες, καί διά τούτο 
δέν εΰρε τ ί  νά φάγη. £ν μόνον τεμάχιον κρέατος έ
μενε, καί α ϊτό  τό έψηναν διά νά τό  δώσωσιν εις άλ
λους έλθόντας πρά αυτού. Μαθών τούτο ό δόκτωρ 
Αρν, έλαβεν άπό τό θυλάκιόν του μίαν χορδήν βιο- 
λίου, τήν έκοψεν εις μικρά τεμάχια, καί τήν έβαλε

τραπε1
ώς τολμήσαντος νά παρουσιάση τοιούτο κρέας, και 
τόν διέταξαν νά τό  έπάρη εϋθύς όπίσω. Ο Αρν, δστις 
είχε προϊδεϊ τούτο, έζήτησε τό  κρέας είπών, δτι θά 
¿πάσχιζε νά τό  φάγη. Αφ’ ού δέ έφαγε, διηγήθη 
τή ν άστειότητά του καϊ δλοι έγέλασαν έγκαρδίως.

ΓΥΝΑΙΚΕ ΙΑ  ΑΝΑΡΙΑ. Δασοφύλαξ τις κατσικών 
εις μεμονωμένην οικίαν πλησίον τού Γουϊλέϊμ υπήγε 
Κυριακήν τινα εις τήν έκκλησίαν μέ δλην του τήν 
οικογένειαν, άφείς εις τήν οικίαν μόνην τήν δεκαε- 
ξαετή  θυγατέρα του. ’Ολίγον μετά τήν άναχώρησίν 
του έπαρουσιάσθη εις τήν οικίαν γέρων τις, δστις 
έφαίνετο άποθνήσκων άπό τήν πείναν καί τό  ψύχος.

Λυπηθείσα αυτόν ή νέα κόρη, τόν έπροσκάλεσε νά 
εϊσέλθη, καϊ ύπήγεν εις τό  μαγειρείου νά έτοιμάση 
δ ι αύτόν ολίγον ζωμόν. Α λλ ’ άπό μικρόν παράθυ- 
ρον τό  όποιον συνεκοινώνει μέ τό  δωμάτιον δπου 
είχε μείνει ό ξένος, είδεν δ τι έρριψε κατά γ-ής τό 
γένειον, τό  οποίον έφόρει δ τε  είσήλθεν, ό'τι έγεινε 
νέος καί ρωμαλέος άνήρ, καί δ τι έπεριπάτει εις τό 
δωμάτιον κρατών ξίφος εις τάς χεϊρας. Τούτο ίδούσσ 
έλαβε μετά μεγίστης γενναιότητος καϊ άγχινοίας τό' 
πέλεκυν τού μαγειρείου καί τόν καυστόν ζωμόν, κα. 
εϊσελθούσα εις τό  δωμάτιον, τόν μέν ζωμόν έρριψε 
εις τό  πρόσωπον τού ληστού, διά δέ τού πελέκεως 
έκτύπησε τόν λαιμόν του καί τόν έκρήμνισεν ά- 
πνουν κατά γης.

Τήν ώραν έκείνην νέον κτύπημα ήκοόσθη εις τήν 
Ούραν' τρέξασα δέ εις τό  άνω παράθυρον είδεν δτι ό 
κρούων είχεν άλλόκοτον μορφήν κυνηγού καί έζήτει 
νά τόν άνοίξη. Επειδή δέ ή νέα άπεποιήθη, ό ξένος 
έφοβέρισεν δ τ ι θά σπάση τήν θύραν. Τότε ή θυγάτηρ 
τού δασοφΰλακος λαβούσα τό  πυροβόλον τού πατρός 
της έσημάδευσε τόν ληστήν καί έπλήγωσε τόν ωμόν 
του’ αύτός δέ άνεχώρησεν ευθύς καί έγεινεν άφαντος 
έντός τού δάσους.

Μετά ήμίσειαν ώραν τρίτος ξένος έλθών ήρώτησε 
τήν νέαν έάν είδεν ένα γέροντα, καί άπό ποιον δρό
μον ύπήγεν. Ταότης δέ άποκριθείσης δχι, δ νέος κα
κούργος έζήτησε νά άνοιξη,, είπών δ τ ι άλλως θά ήναγ- 
κάζετο νά συντρίψη τήν θύραν. Ενώ δέ ήτοιμάζετο 
νά βάλη εις πράξιν τήν άπειλήν, ή νέα έπυροβόλησε 
κατ’ αύτού καί τόν άφήκε νεκρόν. Αλλ’ επειδή ή 
γενναιότης της έξέλιπεν ήρχισε νά πυροβολή καί νά 
κράζη τοσούτον, ώστε άνθρωποί τινες έτρεξαν πρός 
αύτήν' κατ’ ούδένα δμως τρόπον δέν ήθέλησε νά ά
νοιξη έως δτου έφθασεν ή οΐκογένειά της.

ϊ ί ϊΚ Η  ΣΤΟΡΓΗ Κ Α Ι ΓΕΝΝΑΙΟΤΗΣ. Ενός τών 
έν Καίρω τζαμ ίων πυρποληθέντος κατά τινα στάσιν, 
οί Μουσουλμάνοι άπέδωκαν τό  δυστύχημα εϊς τό  
μίσος τώ ν χριστιανών, όθεν όρμήσαντες εις τήν συν
οικίαν τούτων έβαλον πύρ άντεκδικούμενοι. Επειδή 
δέ τοιούτον τόλμημα ήτο άξιον αΰστηροτάτης ποι
νής, ό διοικητής διέταξε νά συλληφθώσιν οί κακούρ
γοι. Αλλ’ ό αριθμός αυτών ήτο μέγας, καί διά τούτο 
δέν έτόλμα νά καταδικάση εϊς θάνατον τόσους πολ
λούς νέους, οΐτινες είχον παρεκτραπή υπό πάθους μάλ
λον ή κακίας. Διέταξε λοιπόν νά ριφθώσιν εϊς κάλ
πην αριθμός κλήρων ίσος πρός τόν τώ ν ένοχων- καί 
εϊς τινας μέν αύτών έγράφετο ή λέξις θ ά ν α το ι,εϊς 
τινας δέ ή λέξις μ α στίγω σα :. Ο τε έκαστος άνέσυρε 
τόν ίδιον κλήρον, εϊς έκείνων οΐτινες έλαχον τόν τού 
θανάτου ανέκραξε περίλυπος- α Δέν λυπούμαι τήν 
ζωήν, άλλά τ ί  θά γίνωσιν οί ταλαίπωροι γονείς μ.ου, 
οί όποιοι μή έχοντες πλέον τήν συνδρομήν μου θ ά- 
ποθάνωσιν άπό τήν πείναν; ν

Τούτο άκούσας εϊς τώ ν λαχόντων κλήρον μαστι- 
γώσεως είπε- a Φίλε, έγώ  δέν έχω  οΰτε πατέρα 
ουτε μητέρα, καί ή ζωή μου δεν είναι εις κανένα 
χρήσιμος- δός με λοιπόν τόν κλήρόν σου καί λάβε 

-τόν έδικόν μ.ου. ο Η γενναία αυτη θυσία διήγειρε
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τόν θαυμασμόν δλων τώ ν περιεστώτων, ό δέ διοικη
τής μαθών αύτήν συνεχώρησε καί τούς δύο-

ΓΡ Λ Ι \Σ ΓΑΜΟΣ, ό  βασιλεύς τής Πρωσίας διαβαί· 
νων ποτε άπό Βράνδεβουργ, καί παρατηρήσας μεταξύ 
τού οχλου εύμορφόν τινα  νέαν, ανάστημα έχουσαν 
τουλάχιστον έξ ποδών, δ ιέταξε νά τήν φέρωσιν έμ 
προσθεν του. Μαθών δέ δ τι ήτο πτωχού υποδημα
τοποιού θυγάτηρ, έγραψεν έπιστολήν πρός τόν συν
ταγματάρχην τής βασιλικής φρουράς εις Βερολίνου, 
καί τόν διέταξε νά στεφάνωση αμέσως τήν φέρουσαν 
μ.έ τόν υψηλότερου άνδρα τού συντάγματος. Είπε δέ 
εις τήν νέαν, άγνοούσαν τό  έμπεριεχόμενον, νά φέρη 
αυτήν μόνη είς.τά Βερολίνου. II κόρη τού υποδηματο
ποιού αγνοούσα δτι ό γράψας ήτο ό βασιλεύς, καί 
μή ούσα ενδιάθετος νά μεταβή εις Βερολίνου, έδωκε 
τής έπιστολήν εϊς τινα  γραίαν, ήτις άπήρχετο έκεΐ, 
καί τήν παρήγγειλεν έπιμόνως νά έγχειρίση αύτήν 
πρός τόν άνθρωπον πρός τόν όποιον διευθύνετο. Καί 
ή μέν γραία πιστώς έξεπλήρωσε τήν παραγγελίαν- 
ό δέ συνταγματάρχης, καί το ι άπορήσας εις άκρον δ 
τε  άνέγνωσε τήν έπιστολήν καί είδε τήν φέρουσαν, 
ύπήκουσεν εις τήν προσταγήν τού βασιλέως.

II ύπόθεσις έμεινε μυστήριον μέχρι τής επανόδου 
τού βασιλέως, δτε ήθέλησε νά ίόρ  τούς νεονύμφους- 
άλλ έμεινεν έκθαμβος ίδών τήν νύμφην. Ερωτήσαν- 
τος δέ πώς έτόλμησε νά πράξη τοιαύτην προδοσίαν,ή 
γραία άπεκρίθη δ τι δέν έπραξε κάμμίαν προδοσίαν, 
καί δ τι ήτο βεβαία δ τι ό σύζυγός της δέν είχε κά- 
νέν παράπονου κατ’ αύτής. Παρεκάλεσε δέ τήν αύτού 
Μεγαλειότητα νά δεχθή τάς εύχαριστίας της διότι 
τήν ύπάνδρευσε τόσον καλώς.

II 0 1 Π  Σ I Σ .
—  0 0 0 -----

Α ύ ρ α  π α ρ η γ ο ρ ι ά ς
έπ ΐ τοΰ  τάφου  το υ  φ ίλου  μ.ου 

r n r p u a N o s  δ γ α κ ο π ο γ α ο γ .

. Ε ις  ρυάχιον μόσχος φυτρόνει 
Ψ ιθυρίζει τό  νδωρ γλυκά,
Κ ' εις όΜ γας ημέρας ανοίγει 
K a l ά νθ ίζ ' υπό d i r  dpa πυκνά.

Π λ ή ν , τα χέω ς, τα  φύλλα του π ίπ το υ ν  
Μ αραμμένα  επάνω 'σ τη ν  γί/ν,
K a l μ ό λ ις  ό ήλιος φέζη 
~Αοι, χά νουν  γλυκείαν οσμήν !

Τ ή ν  οσμήν 'ποΰ τή ν  νύχτα  ώς θράσος 
Α ια χύ νετ άπά σ τά  κλαδιά ,
Κ α ι, κρυφίως τώ ν  ρόδων, ευφραίνει 
Κ αθ ' εύαίσθητον εις τή ν  καρδίά.

Α γγελόμορφ ος χόρη σ τά  ίνθη  
Καθημένη λ α λ ε ΐ  θλιβερά,

K a i τή ν  Λύραν τον ίζουσα  β ρ έχ ε ι 
Τ ό ν  μ όσχον  μ ε  δάκρυα π ιχρά .

Ό  ά στήρ  της παρθένον Μ αρίας 
Τ ή ν  ξανθήν αύτής κόμην φ ω τίζω ν ,
Α ρ γ ά , προς δυσμάς π λ η σ ιά ζε ι 
Φ αεινότατον φως διασκόρπιζα ιν,

"Ε ω ς ού, βραδυχίνητύς, όνων 
K a i τή ν  θά.Ιασσαν γλυχοφ ιλώ ν  
Ε ις  τοΰ χάους β υ θ ίζε τα ι ήδη 
Τ ό ν  ά πέρα ντον  μ ύγα ν  βυθόν  . . Γ

Π ανταχοΰ  ηρεμία υπάρχει 
Ό  βορράς αίφνιόίως φυσά,
K a l,  ενώ μεθ ’ άρμης διαβαίνει 
Α ν ε γ ε ίρ ε ι τα  φύλλα 'ψηλά.

Τ α  σκορπ ίζε ι έν  μ έσω  τώ ν  χ.Ιώνων 
Π λατυφ ύλλου  χ ΐ ευκάμπτου ίτ ίά ς ,
"Οθεν π ίπ το υ ν  επάνω 'σ τό  μνήμα  
K a i τή ν  π.Ιάχα φ ιλοΰσ ι μ έ  μ ίά ς .

Ή  σελήνη έν τού το ις  προβα ίνει 
Ε κ  roi) όρους χ λω μ ή , σκυθρωπή,

Νέφ η μαύρα ένδύετα ι δ.Ιη 
K a i φωνή έχ τοΰ  δάσους ήχεΓ

a ~Ω θεέ μου  !  χαΐ πώς rà  μέ πλάσης  
s Ε ν  τώ  μέσω  κόσμου άνθέων,
8 Κ ι ένώ μύ .Ιις  ά ρ χ ίζω  τά ς πρώ τας  
8 Τ ώ ν  ζέφυρων πνοάς ά ν α π ν έω ν !

8 Π αραχρήμα, τό  νήμα τοΰ βίου  
»  Μ ’ ά ποχόπ τεις τόσον  σκΛηρέι 
ώ  Κ α ι τώ ν  φ ί.ίων— οικείων μ ’ άφίνεις 
8 Π Ληγωμένην τή ν  μαύρην χαρδίά  ;  »

~Α !  μ υσ τήρ ιον , πόσα  συ κρύπτεις  
Α χα τά .Ιη π τα  ίχνη— φ ρ ιχ τά  !
Ο ϊμο ι π λά νη  ό κόσμος ποΰ είνα ι 
'Ϊ '. τό  νέφη χ ρ υ σ ά  χαΐ λαμπρά  !  !  !  . Γ ;

Α λ λ ' υπάρχει εν  ον 'ποΰ ορ ίζε ι 
Κ α ϊ τα  πάντα  σοφώς δ ιο ικεί,
Τάς ψυχάς τώ ν  δικαίων λαμβάνει 
Α γνοοΰμεν  ώς ποΰ κ α το ικ ε ί . . .

Π ολυέλεος ε ίσα ι, θ ε έ  μου !
M là v  ουράνιον σ τε ίλ ε  πνοήν,
Ν ά  είσδύοη καί λύση τό  πένθος 
Ώ ς  ύ άνεμος λύε ι άχλύν.

"Οθεν Λ γγελος αυτη ας είνα ι 
'Π οΰ  θά δώση μ έ  δάχρυα θερμά 
'Σ τ ώ ν  οικείων— τώ ν φ ίλω ν τοΰ Σπόρου  
Α να χούφ ισ ιν  μ ές  τη ν  καρδιά.

3 9 9



f l  A  Ν Δ  u  I'

Κ α ι εγώ  αύτός ddxpv προσψερων 
stnb  βράχου  μ ιχροΰ  τή ς  έρμί&ς, 
Ε ΰ εΛ π ίζορα ι ο.Ιως νά πνεύσω  
Λ ε π τή ν  αύραν παρηγοριάς !  !  !

Έ ν  Κεφα.ΙΛηνΙα.

Ε Π Α Μ Ι.Ν Ω Ν Λ Α Σ  Γ .  Α Ν ΙΝ Ν Ο Σ .

Α Γ Γ Ε Λ Ι Α  (*).
— 000—

Τ η ς  π α τρ ώ α ς  ή μ ώ ν χ ώ ρ α ς  έλευΟέρας τε  

ν.7.1 δούλη«, τ ο ν  φυσικόν δ ια σχ η μ α τισμ όν , τή ν  

ηθικήν καί π ολ ιτ ικ ή ν  κ α τά σ τα σ ιν , τή ν  κο ι

νω νικήν προ'οδον καί τ α  διάφορα ήδη καί 

έθιμα , άνδρες ά λλο 'φ υ λο ι καί α λ λ ό γ λ ω σ σ ο ι,  

κ ά λλ ιο ν  η μ ώ ν ταΟ τα  γ ιν ώ σ κ ο ν τε ς ,  ά χ ρ ι τούδε 
έδ ίδα ξα ν καί νΟν έν μ έρει διδάσκουσι προς 

ήμ ας τ ά  τέκ να  αυ τή ς . Ο  μ έχ ρ ι π ρ ο  μικρού 

επ ί τού  τ ρ α χ ή λ ο υ  η μ ώ ν  έπ ικείμενος βαρύς 
ζ υ γ ό ς  τή ς  δουλείας, έμ π οδ ίζω ν  ή μ δ ς  ν ' άνα- 

κύψωμεν, καί δεσμεύω ν τ ά  τ ε  σ ώ μ α τα  καί τή ν 

δ ιάνοιαν η μ ώ ν ε ις  τή ν  ϋ λη ν , δεν έπ έτρεπ εν έκ

τ ο ς  τώ ν  αμέσων ύ λ ικ ώ ν  α να γκ ώ ν καί ά λ λ α ς  

νά ΐκανοπ ο ιή σω μ εν  εύ γ ε ν εσ τέρ α ς το ΰ  ανθρώπου 

ά νά γ κ σ ς , έπ ΐ τή ς  δ ια νοη τικής αύτού καί ηθι

κ ή ς φύσεως έπ ερειδομένας-τούτου  δέ ενεκεν καί 

α ί μακραί ή μ ώ ν  Οαλασσοπορία ι, καί α ί π λή 

ρεις π ερ ιπ ετε ιώ ν πο7>λάκις όδοιπορία ι ε ις  χ ώ 

ρας α γνώ σ του ς  καί ά π ω τά τα ς , οΰδένα άπέφε- 

ρον τή  επ ισ τή μ η  καρπόν, ά λ λ α  τ ά  πρό ποδών 

π ά ν το τε  έ ξ  ά νά γκ η ς εχ ο ν τε ς  ύπ ¿ψ ιν, καί τ ό  

υλικόν έν π ά σ ι συμφέρον Οηρεύοντες, π ά ν τα  
τ ά  λ ο ιπ ά  τώ ν  κ ο ινω ν ιώ ν , έν  αΤς διεβιούμεν 

σπουδαία  φαινόμενα  παρεβλέπ ομ εν , σ τερού μ ε

νο ι τή ς  φ ιλομ αθούς έκείνης π ερ ιερ γ ία ς, ή τ ις  

ε ίνα ι ό καρπός τή ς  έλευθερ ίας καί ευνομ ίας, 
καί τή ς  μ ε τ ’ α υ τώ ν  συνδεομένης π ο ικ ίλη ς  κ ο ι

νω ν ική ς ά να π τύ ςεω ς . Τ ο ύ το  δέ υπ ήρξε  τό  

κοινόν α ε ίπ ο τε  σ τά δ ιο ν , δ ο ιέ τρ ε ξα ν  πάσαι έν 

γ έ ν ε ι  α ί ανθρώπινο ι κ ο ινω ν ία ι άπό τώ ν  άρχα ι-

( ' )  Τ ό  α ν α γ γ ε λ λ ό μ ε ν ο υ  σ ύ γ γρ α μ μ α  εΓ να ι α ύ τ ό  έχ εΤ νο , οΰ  τ ι -  

ν ο ;  α π ό σ π α σ μ α  χ α τ ε / ω ρ ίσ α μ ε ν  ε ν  τ ώ  φ υ λ λ α δ ίψ ,  θ έλομ εν  

δ έ  δ η μ ο σ ιε υ τ ε ί  χ α ! α λ λ χ  ο ΰ χ  ί , τ τ ο ν  α ξ ια  λ ό γ ο ν  χ α !  π ερ ίερ γα . 

Τ ό  α π ό σ π α σ μ α  τ ο ύ τ ο  ά ν α γ ν ά ν τ ε ς  π ο λ λ ο ί  τ ώ ν  έ χ τό ς  π ρ ό  π ά ν 

τ ω ν  τ ή ς  έ λ ευ β  ρ α ; Ε λ λ ά δ ο ς  έ γ ρ α ψ α ν  χ α ρ α χ ιν ο ΰ ν τ ε ΐ  έ π ιμ ό ν ω ς  

τ ό ν  σ υ γ γρ α φ έα  ν α  δ η μ ο σ ιεύ σ η  ό λ ό χ λ η ρ ο ν  τ ό  σ ύ γ γρ α μ μ α . Κ α τ ’  

α ι τ η σ ι ν  λ ο ιπ ό ν  η μ ώ ν  έ χ δ ιό β τα ι η  α ν ω τ έ ρ ω  ά γ γ ε λ ία .  'Ε π ε ιδ ή  δ έ  

έ χ  τ ο υ  έχδοΟ εντο ς  τ ε μ α χ ίο υ  φ α ίν ε τ α ι  τ ό  τ ε  ω φ έ λ ιμ ο ν  χ α ! τ ά  

τ ε ρ π ν ό ν  τ ο ν  π ο ν ή μ α το ς ,  έ λ π ί ζ ο μ ε ν  δ τ ι  ο ί  φ ί λ ο ι  τ ώ ν  χ α λ ώ ν σ υ μ -  

π ο λ Τ τα ι  χ α !  όμ ογεν εΤ ς  Ο έλονσ ι σ π ε ύ σ ε ι νά  σ υ ν δ ρ ά μ ω σ ι γ ε ν ν α ίω ς  

ε ι ς  τ ή ν  εχ δ ο σ ιν . Ή  Π α νδ ώ ρ α  έπ εβ ν μ ε ι ν α  ά γ ο  ά σ ρ  α ύ τό  χ α ! 

έ χ δ ώ σ ο  ά ν τ !  π α ρ α ρ τή μ α το ς · χ α τά  δ υ ι τ υ / ία ν  ο μ ω ς  ο ί π λ ε 'σ τ ο ι  

τ ώ ν  σ υ ν δ ρ ο μ η τώ ν  ά ν τ !  ν ά  ε ύ χ ο λ ύ ν ω α ιν  α υ τ ή ν  ά π ο τ ίο ν τ ε ς  τ ή ν  

έ λ α / σ τ η ν  σ υ νδρομ ή ν, τ ή ν  χ α τ> .6 α σ »ν1 ζο υ σ ιν  ν σ τ ε ρ ί ζ ο ν τ ε ς ,  τ ι ν έ ς  

δ έ  χ α ί  π α ρ α β α ίν ο ν τε ς  τ ή ν  ύ π ο / ρ έ ω σ ιν .  Σ. Π.

οτάτοιν χρόνων μέχρι τής σήμερον. Οί ήρωέι* 
φερ είπεΐν τού Όμηρου, ίνα έν τοΐς ήμετέροις 
έμμένωμεν, καί τοι άρχοί καί κοίρκνοι λ α ώ ν , 

ούδεμίαν ήμΐν κατέλιπον περιγραφήν τού τό
που, έν ω έπί δεκαετίαν όλην διέμειναν άλλ’ 
ό Ξενοφών, απλούς στρατιώτης ταγΟείς έν τώ  
στρατώ τού αδελφού τού μεγάλου βασιλέως, 
καί άκροποδητί οϋτως είπεΐν διελΟών τήν Α 
σίαν, άφήκεν ήμΐν άΟάνατον τής διανοητικής 
άναπτύξεως τών Ελλήνων μνημεΐον, τήν Κύ- 
ρου άνάβασιν, λαμπρόν τοπογραφικόν σύγ
γραμμα, δ μέχρι τούδε ποδηγετεί άσφαλώς 
τούς περιηγητάς τής εσπερίας Ευρώπης εις 
τής Άσίας τά άδυτα. Διά τόν άπλούστατον δέ 
τούτον καί φυσικώτατον λόγον ή ήμετέρα ελ
ληνική κοινωνία στερείται είσέτι περιηγήσεων 
καί τοπογραφικών συγγραμμάτων, ένφ τών ε
θνών τής εσπερίας Ευρώπης ό φιλολογικός θη
σαυρός βρίθει τοιούτων συγγραφών περιπάσης 
σχεδόν πεπολιτισμένης καί βαρβάρου χώρας. 
Ά λ λ ’ ήδη καιρός καί ή ήμετέρα φιλολογία 
πρό τεσσαρακονταετίας τών δεσμών τής δου
λείας άπολυθεΐσα, ινα μή καί τοιούτων έλευ- 
Οεριωτέρων έργων στερήται, ατελών μέν ίσως 
τό κατ’άρχάς,. έντελεστέρων δέ προϊόντος τού 
χρόνου. Τοιούτος δ’ έστίν, ό ήμέτερος τ ή ς  
Μ α κ ε δ ο ν ί α ς  καί  έ λ ά σ σ ο ν ο ς  Ά σ ί α ς  
μ ε τ ά τ ώ ν  τ α ύ τ η  πρ ο σκει  μ έν ων  μ ε γ  α
λ ο ν ή σ ω ν  περ ί  π λ ο υ ς ,  δν προτιθέμεθχ ?ν α 
έκδώσωμεν,άμα συναθροισθέντος τού άπαιτου - 
μένουπρός τήν δαπάνην τής έκτυπώσεως τώ ν  
συνδρομητών άριΟμοϋ Τό έργον τούτο καί το ι 
ήμεΐς αύτοί πολύ άπέχομεν ινα Οεωρήσωμεν 
πλήρες, ίσως όμως, «  εί καί ήμΐν ώς Έλλη- 
σιν έφεΐταί τι γινώσκειν * , ένιαχού τουλάχι
στον καταδείξη πλάνας τινάς ουσιώδεις περι
ηγητών τής έσπερίας Εύρώπης, παρειςουσά- 
σας εις σπουδαίας αύτών περιηγητικάς συγ- 
γραφάς, ένεκεν τής άγνοιας τής εγχωρίου 
γλώσσης, καί τών πολλών αύτών πολλάκίς 
παραδόξων προκαταλήψεων.

Ή  βίβλος συγκειμένη έκ 35 —  40 τυπο
γραφικών φύλλων τιμάται δραχ. 8.

Έν Άθήναις τήν 1 ΙΝ'οΙμβρίου 18G1.

Κ. Φ Ρ Ε Α Ρ ΙΤ Η Γ .

I I  A Ρ  Ο Ρ Α Μ Α.

Εν τώ  προηγουμένου φυλλαδίου 2 "9 , εις το τέλος 
τής έν σελ. 368 ύποσημεκίΛεω; ελησμονήθη κατά 
τυπογραφικήν παραδρομήν όλόκληρο; φράσις, ή έξής" 

ι ο ποοφανώς όι/ως υπάρχει λ.άθο; κατά τούτο β


